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iLea este manual antes de utilizar el frigorifico!
Estimado cliente:

Esperamos que este aparato, que ha sido fabricado en plantas dotadas de
la méas avanzada tecnologia y sometido a los mas estrictos procedimientos
de control de calidad, le preste un servicio eficaz.

Para ello, le recomendamos que lea atentamente el presente manual antes
de utilizar el aparato, y que lo tenga a mano para futuras consultas.

Este manual

e | e ayudara a usar el electrodoméstico de manera rapida y segura.

¢ | ea el manual antes de instalar y poner en funcionamiento el aparato.

¢ Siga las instrucciones, en particular las relacionadas con la seguridad.

e Conserve el manual en un sitio de facil acceso, ya que podria necesitarlo en
el futuro.

¢ | ea también los demas documentos suministrados junto con el aparato.

® Tenga en cuenta que este manual también podria ser valido para otros modelos.

Simbolos y sus descripciones
El presente manual de instrucciones emplea los siguientes simbolos:
Gl Informacion importante o consegjos Utiles sobre el funcionamiento.
/\ Advertencia sobre situaciones peligrosas para la vida y la propiedad.
/\ Advertencia acerca de la tensién eléctrica.

iADVERTENCIA!

Para asegurarse del funcionamiento normal de vuestro refrigerador, conteniendo
le refrigerante R600a que contribuye a la protecciéon del ambito (inflamable sélo
en ciertas condiciones), le conviene a respectar las reglas siguientes:
e No impide la circulacion del aire alrededor del aparato.
¢ No utilizar utensilios mecanicos o otros dispositivos para acelerar el
proceso de descongelacion otros de los recomendados por el fabricante.
¢ No cause dafio al circuito refrigerante.
¢ No utilizar aparatos eléctricos en el interior de los compartimentos de la
conservacion de los alimentos, si estos no estan conformes con el tipo de
aparato recomendado por el fabricante.

La informacion del modelo, tal como esta almacenada en la

[i] INFORMACION
base de datos de productos, puede ser consultada en la

S g
ENEHG ? ® _,,: pagina web siguiente introduciendo el identificador del

SUPPLIER'S NAME mopeL 1DenTIFIER — (*) - MOodelo (*) que se encuentra en la etiqueta de clasificacion

_ ﬂ energeética.

https://eprel.ec.europa.eu/
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e, —— iluminacion de la clase energética "G". La fuente de
. - —> [ -1 iluminacion de este producto solo debe ser sustituida
Z.' <— Z.' por reparadores profesionales.

El Recyling / Este producto incorpora el simbolo de recogida selectiva de residuos de
equipos eléctricos y electronicos. Ello significa que este producto debe ser
manipulado teniendo en cuenta la Directiva Europea 2012/19/EU, en orden
de ser reciclado o recuperado para minimizar su impacto en el medio
ambiente. Para mas informacién rogamos contacte con las autoridades
locales o regionales mas proximas a su domicilio.

LLos productos electronicos no incluidos en el proceso de recogida selectiva
I son potencialmente peligrosos para el medio ambiente y la salud humana
debido a la presencia de ciertas sustancias.
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1. a.) Compartimento de congelacion
y bandeja de hielo (para modelos )
b.) Compartimento de alimentos congelados
y bandeja de hielo (para modelos (% %))

Bombillay termostato
Estantes moviles
Retenedor de botellas
Colector de agua
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6. Tapa del cajon de frutas y
verduras

7. Cajones de frutas y verduras

8. Estantes de la puerta

9. Ajustables Huevera

10. Estante para botellas

(] Las ilustraciones incluidas en el presente manual de instrucciones son
esquematicas y puede que no se adecUen a su aparato con exactitud. Si alguno
de los elementos reflejados no se corresponde con el aparato que usted ha
adquirido, entonces sera valido para otros modelos.
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EAvisos importantes sobre la seguridad

Lea con atencion la siguiente
informacion. No tener en cuenta dicha
informacion podria acarrear lesiones
0 danos materiales. En tal caso, las
garantias y los compromisos de
fiabilidad quedarian anulados.

Se proporcionaran piezas de
recambio originales durante 10 anos,
después de la fecha de compra del
producto.

Finalidad prevista
Este aparato esta disefiado para
usarse en los siguientes entornos:
e interiores y entornos cerrados
tales como domicilios particulares;
e Este aparato no se debe usar al
aire libre.

Seguridad general

e Cuando desee deshacerse del
aparato, le recomendamos que
solicite a su servicio técnico
autorizado la informacion necesaria
a este respecto, asi como la relacion
de entidades locales a las que puede
dirigirse.

e Encaso de dudas o problemas,
dirfjase a su servicio técnico
autorizado. No intente reparar el
frigorifico sin consultar con el servicio
técnico, ni deje que nadie lo haga.

e Para aparatos equipados con un
compartimento congelador: no
consuma los helados o cubitos
de hielo inmediatamente después de
sacarlos del compartimento
congelador, ya que podria sufrir
dafos en su boca a causa del frio.

e Para aparatos equipados con un
compartimento congelador: no
deposite bebidas embotelladas o
enlatadas en el compartimento
congelador, ya que podrian estallar.

e No toque con la mano los alimentos
congelados, ya que podrian
adherirse a ella.

4
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Desenchufe su frigorifico antes de
proceder a su limpieza o deshielo.

No utilice nunca materiales de limpieza
que usen vapor para limpiar

o descongelar el frigorifico. El vapor
podria entrar en contacto con

los elementos eléctricos y causar
cortocircuitos 0 descargas eléctricas.
No utilice nunca elementos del
frigorffico tales como la puerta como
medio de sujecion o como escaldn.

No utilice aparatos eléctricos en el
interior del frigorifico.

Evite dafnar el circuito del refrigerante
con herramientas cortantes o de
perforacion. El refrigerante que puede
liberarse si se perforan los canales de
gas del evaporador, los conductos o
los recubrimientos de las superficies
causa irritaciones en la piel y lesiones
enlos 0jos.

No cubra ni bloguee los orificios de
ventilacion de su frigorifico con ningun
material.

Deje la reparacion de los aparatos
eléctricos Unicamente en manos de
personal autorizado. Las reparaciones
realizadas por personas
incompetentes generan riesgos para
el usuario.

En caso de fallo o cuando vaya

a realizar cualquier operacion

de reparacion o mantenimiento,
desconecte el frigorifico de la corriente
apagando el fusible correspondiente o
bien desenchufando el aparato.

No desenchufe el aparto de la toma
de corriente tirando del cable.
Coloque las bebidas de mayor
graduacion alcohdlica juntas y en
posicion vertical.

No almacene en el frigorifico aerosoles
que contengan sustancias inflamables
0 explosivas.

No utilice dispositivos mecanicos

u otros medios para acelerar €l
proceso de deshielo distintos de los
recomendados por el fabricante.



Este aparato no debe ser utilizado °
por NiNos O por personas con sus
facultades fisicas, sensoriales o

mentales reducidas o bien que

carezcan de la experiencia 'y los °
conocimientos necesarios, a menos

que lo hagan bajo la supervision

de personas responsables de su
seguridad o bien tras haber recibido
instrucciones de uso por parte de

dichas personas.

No utilice un frigorifico que haya

sufrido dafnos. Consulte con el

servicio de atencion al cliente en

caso de duda.

La seguridad eléctrica de su

frigorifico sdlo estara garantizada si

el sistema de toma de tierra de su
domicilio se ajusta a los estandares.
Desde el punto de vista de la

seguridad eléctrica, es peligroso

exponer el aparato a la lluvia, lanieve e
el viento.

Pdngase en contacto con el servicio
técnico autorizado en caso de que °
el cable de alimentacion principal se
dafe, para evitar cualquier peligro.
Nunca enchufe el frigorifico en la

toma de corriente durante su °
instalacion. Existe peligro de

lesiones graves e incluso de muerte.
Este frigorifico esta unicamente
disefado para almacenar alimentos.

No debe utilizarse para ningun otro °
propdsito.

La etigueta que contiene los datos
técnicos del frigorifico se encuentra

en la parte interior izquierda del °
mismo.

Jamas conecte el frigorifico a

sistemas de ahorro de electricidad,

ya que podria danarlo.

Si el frigorifico esta equipado con

una luz azul, no la mire a través de
dispositivos opticos.

En los frigorificos de control manual, e
si se produce un corte del fluido
eléctrico espere al menos 5 minutos
antes de volver a ponerlo en

marcha.
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Cuando entregue este aparato a

un nuevo propietario, asegurese de
entregar también este manual de
instrucciones.

Tenga cuidado de no danar el cable
de alimentacion al transportar el
frigorifico. Doblar el cable podria
causar un incendio. Nunca deposite
objetos pesados encima del cable
de alimentacion. No toque el
enchufe con las manos mojadas
para conectar el aparato.

No enchufe el frigorifico si el enchufe
no encaja con firmeza en la toma de
corriente de la pared.

Por razones de seguridad, no
pulverice agua directamente en la
partes interiores o exteriores de este
aparato.

No rocie cerca del frigorifico
sustancias que contengan gases
inflamables tales como gas propano
para evitar riesgos de incendio y
explosiones.

Nunca coloque recipientes con agua
sobre el frigorifico, ya que podria
provocar una descarga eléctrica o un
incendio.

No deposite cantidades excesivas de
alimentos en el frigorifico. Silo hace, al
abrir la puerta del frigorifico los
alimentos podrian caerse y provocar
lesiones personales o danar el
frigorifico. Nunca cologue objetos
sobre el frigorifico, ya que podrian caer
al abrir o cerrar la puerta.

No guarde en el frigorifico productos
que necesiten un control preciso de la
temperatura tales como vacunas,
medicamentos sensibles al calor,
materiales cientificos, etc.



e Desenchufe el frigorifico sino lo va a
utilizar durante un periodo
prolongado de tiempo. Un problema
en el cable de alimentacion podria
causar un incendio.

e |impie regularmente la punta del
enchufe, ya que de lo contrario puede
provocar un incendio.

e Limpie regularmente la punta del
enchufe con un pano seco; de lo
contrario podria provocarse un
incendio.

e Elfrigorifico podria moverse silos pies
no estan adecuadamente asentados
en el suelo. Fijar adecuadamente los
pies del frigorifico en el suelo puede
ayudar a evitar que se mueva.

e Cuando transporte el frigorifico, no lo
aferre del asa de la puerta. De lo
contario, podria romperla.

e Cuando tenga que colocar el
frigorifico cerca de otro frigorifico o
congelador, debera dejar un espacio
entre ambos aparatos de 8 cm como
minimo. De lo contrario, podria
formarse humedad en las paredes
adyacentes.

Productos equipados con
dispensador de agua:

La presion de la red de suministro
de agua debe ser de un minimo de
1 bar. La presion de lared de
suministro de agua debe ser de 8
bares como maximo.

e Use agua potable Unicamente.

Seguridad infantil

e Sila puerta tiene cerradura, mantenga
la llave fuera del alcance de los nifos.

e Vigile alos nifos para evitar que
manipulen el aparato.

Advertencia sobre la

seguridad de la salud
Si el sistema de refrigeracion de su
aparato contiene R600a:

Este gas es inflamable. Por lo tanto,
procure no dafar el sistema de
enfriamiento ni sus conductos durante
el uso o el transporte del aparato.

6

En caso de danos, mantenga el
aparato alejado de fuentes potenciales
de ignicion que puedan provocar que
éste sufra un incendio, y ventile la
estancia en la que se encuentre el
aparato.

Ignore esta advertencia si el
sistema de refrigeracion de su
aparato contiene R134a.

El tipo de gas utilizado en el aparato se
indica en la placa de datos ubicada en
la pared interior izquierda del frigorifico.
Jamas arroje el aparato al fuego.

Consejos para el ahorro de

energia

¢ Nodejelas puertas del frigorifico
abiertas durante periodos largos de
tiempo.

e Nointroduzca alimentos o bebidas
calientes en el frigorifico.

e No sobrecargue el frigorifico, ya que
entorpeceriala circulacion del aire en
suinterior.

¢ Noinstale el frigorifico de forma que
quede expuesto a laluz solar directa
o cercade aparatos que irradien calor
tales como hornos, lavavajillas o
radiadores.

e Procure depositar los alimentosen
recipientes cerrados.

e Productos equipados con
compartimento congelador: puede
disponer del maximo volumen para el
depdsito de alimentos retirando el
estante o el cajon del congelador. El
consumo energético que seindica
para su frigorifico se ha calculado
retirando el estante o el cajon del
congeladory en condiciones de
maxima carga. No existe ningun
riesgo enla utilizacion de un estante o
cajon segun las formas o tamanos de
los alimentos que se van acongelar.

e Descongelelos alimentos
congelados en el compartimento
frigorifico; ahorraraenergiay
preservarala calidad de los
alimentos.
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H Instalacion

/\ Recuerde que el fabricante declina
toda responsabilidad en caso de
incumplimiento de las instrucciones
de este manual.

Cuestiones a considerar

a la hora de transportar el

frigorifico

1. Elfrigorifico debe estar vacio y limpio
antes de proceder a su transporte.

2. Los estantes, accesorios, el cajon
de frutas y verduras, etc., deben
sujetarse con cinta adhesiva antes
de embalar el frigorifico para evitar
que se muevan.

3. Encinte el frigorifico una vez
embalado con cinta gruesa y fijelo
con cuerdas resistentes. Siga las
reglas de transporte que encontrara
impresas en el propio embalaje.

No olvide que:

El reciclaje de materiales es un
asunto de vital importancia para la
naturaleza y para los recursos del pais.

Si desea contribuir al reciclaje de los
materiales de embalaje, solicite mas
informacion a los responsables
medioambientales de su zona o a las
autoridades locales.

Antes de usar el frigorifico
Antes de empezar a usar el frigorifico,

verifique 1o siguiente:

1. Elinterior del frigorifico esta seco y
el aire puede circular con libertar por
Su parte posterior.

2. Limpie el interior del frigorifico de la
forma recomendada en la seccion
“Mantenimiento y Limpieza”.
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3. Enchufe el frigorifico a la toma
de corriente. Al abrir la puerta
del frigorifico, la luz interior del
compartimento frigorifico se
enciende

4. Se oye un ruido cada vez
que el compresor se pone en
funcionamiento. El liquido vy los
gases contenidos en el sistema de
refrigeracion pueden también
generar ruidos, incluso aunque el
compresor no esté funcionando, lo
cual es normal.

5. Es posible que las aristas
delanteras del aparato se noten
calientes al tacto, cosa que es
perfectamente normal. Estas
zonas deben permanecer calientes
para evitar la condensacion.

Conexiones eléctricas
Conecte el frigorifico a una toma de

corriente provista de toma de tierra y

protegida por un fusible de la capacidad

adecuada.

Importante:

e |aconexion debe cumplir con las
normativas nacionales.

e Elenchufe de alimentacion debe
ser facilimente accesible tras la
instalacion.

e Latension especificada debe
corresponder a la tensién de la
red eléctrica.

e No use cables de extension ni
enchufes mdltiples para conectar
la unidad.

/\ Todo cable de alimentacion dafiado
debe ser reemplazado por un
electricista cualificado.

/\ No ponga en funcionamiento el
aparato hasta que esté reparado, ya
que existe peligro de cortocircuito.
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Eliminacion del embalaje

Los materiales de empaque pueden
ser peligrosos para los ninos.
Manténgalos fuera de su alcance o
deshagase de ellos clasificandolos
segun las instrucciones para la
eliminacion de residuos. No los tire
junto con los residuos domeésticos
normales.

El embalaje del frigorifico se ha
fabricado con materiales reciclables.

Eliminacion de su viejo
frigorifico

Deshagase de su viegjo frigorifico de
manera respetuosa con el medio

ambiente. . .
e Consulte las posibles alternativas a un

distribuidor autorizado o al centro de

recogida de residuos de su municipio.
Antes de proceder a la eliminacion

del frigorifico, corte el enchufe y, si las
puertas tuvieran cierres, destruyalos
para evitar que los nifos corran
riesgos.
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Colocacion e instalacion

1. ASila puerta de entrada a la
estancia donde va a instalar el
frigorifico no es lo suficientemente
ancha como para permitir su paso,
solicite al servicio técnico que retire
las puertas del frigorifico y lo pase
de lado a través de la puerta.

2. Instale el frigorifico en un lugar en el
que pueda utilizarse con
comodidad.

3. Mantenga el frigorifico alejado de
fuentes de calor y lugares humedos
y evite su exposicion directa alaluz
solar.

4. Para que el frigorifico funcione con
la maxima eficacia, debe instalarse
en una zona que disponga de una
ventilacion adecuada. Si el frigorifico
va a instalarse en un hueco de la
pared, debe dejarse un minimo de 5
cm de separacion con el techo y de
5 cm con las paredes. Si el suelo
esta cubierto con una alfombra,
debera elevar el frigorifico 2,5 cm
del suelo.

5. Coloque el frigorifico sobre una
superficie lisa para evitar sacudidas.

Sustitucion de la bombilla
interior

Para cambiar la bombilla utilizada para
iluminar el frigorifico, pongase en
contacto con el servicio técnico autori-
zado. Las bombillas de este
electrodoméstico no sirven para la
iluminacion en el hogar. Su propdsito
es el de ayudar al usuario a colocar los
alimentos en el frigorifico o congelador
de forma cémoda y segura. Las
lamparas utilizadas en este
electrodoméstico deben soportan unas
condiciones fisicas extremas como
temperaturas inferiores a -20°C.
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Inversion de las puertas
Proceder en orden numeérico.




n Preparacion

e Elfrigorifico debe instalarse dejando
una separacion no inferior a 30 cm
respecto a fuentes de calor tales
como quemadores, hornos,
calefacciones o estufas y no inferior a
5 cm con respecto a hornos
eléctricos, evitando asimismo su
exposicion directa a la luz solar.

e |atemperatura ambiente de la
estancia donde instale el frigorifico no
debe ser inferior a 10°C.

A temperaturas inferiores, el frigorifico
puede ver reducida su eficacia.

e Asegurese de limpiar
meticulosamente el interior del
frigorifico.

e Encaso de que vaya ainstalar dos
frigorificos uno al lado del otro, debe
dejar una separacion no inferior a
2 cmentre ellos.

e Al utilizar el frigorifico por primera vez,
siga las siguientes instrucciones
referentes a las primeras seis horas.
No abra la puerta con frecuencia.

No deposite alimentos en el interior.
No desenchufe el frigorifico. En caso
de corte del suministro eléctrico ajeno
a su voluntad, consulte

las advertencias de la seccion
"Sugerencias para la solucién de
problemas".

e Guarde el embalaje original para
futuros traslados.
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E Uso del frigorifico

Boton de ajuste del
termostato

La temperatura de funcionamiento se
regula mediante el mando de control
de temperatura.

Calor «0—e—e—e—e» Frio

1 2 3 4 5
(O) Min. Max.

1 = Nivel minimo de refrigeracion
(Posicion de maximo calor)
5 = Nivel maximo de refrigeracion
(Posicion de maximo frio)

©)
Min. = Nivel minimo de
refrigeracion

(Posicion de méaximo calor)
Max. = Nivel maximo de
refrigeracion

(Posicion de maximo frio)

La temperatura media en el interior del
frigorifico deberia ser de unos +5°C.
Seleccione el ajuste en funcion de la
temperatura deseada.

Tenga en cuenta que habra diferentes

temperaturas en el érea de refrigeracion.

La zona mas fria se encuentra situada
justo encima del compartimento de las
verduras.
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La temperatura interior depende
asimismo de la temperatura ambiente,
la frecuencia de apertura de la puerta
y la cantidad de alimentos
almacenados.

Una apertura frecuente de la puerta
provoca una subida de la temperatura
del interior.

Por este motivo, se recomienda
cerrar la puerta lo antes posible
después de cada uso.

La temperatura interior del frigorifico
varia por diversos motivos, entre ellos:
e Temperatura de la estacion.

e Abrir la puerta con frecuencia 'y
dejarla abierta durante mucho
tiempo.

e Introducir en el frigorifico alimentos
sin esperar que su temperatura
alcance la temperatura ambiente.

e [aubicacion del frigorifico en la
estancia (por ejemplo, que esté
expuesto a laluz solar).

e Puede ajustar las variaciones de la
temperatura interior debidas, por
ejiemplo, a la utilizacion del
termostato. Los numeros alrededor
del botdn del termostato indican los
grados de enfriamiento.

e Silatemperatura ambiente es
superior a 32°C, coloque el
termostato al maximo.

e Silatemperatura ambiente es
inferior a 25°C, coloque el
termostato al minimo.
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Refrigeracion

Almacenamiento de los alimentos
El compartimento frigorifico esta

destinado al almacenamiento de

alimentos frescos y bebidas por un

periodo de tiempo breve.

Congelacion
Congelacion de alimentos

El compartimento de congelacion
aparece marcado con el simbolo
EX—=.

El electrodoméstico puede utilizarse
para congelar alimentos frescos asi
como para almacenar preparados
precongelados. Por favor, consulte las
recomendaciones que figuran en el
envase de los alimentos.
Almacenamiento de alimentos
congelados

El compartimento de alimentos
congelados aparece marcado con el
simbolo .

El compartimento de alimentos
congelados es adecuado para el
almacenamiento de alimentos
precongelados. Se deben seguir
siempre las recomendaciones para €l
almacenamiento que figuran en el
envase de los alimentos.

Deshielo
A) Compartimento frigorifico

El compartimento frigorifico realiza un
deshielo totalmente automatico.

Se pueden producir gotas de agua y
una capa de hielo de hasta 7-8 mm en
la pared trasera del compartimento del
refrigerador durante su enfriamiento.
Esto es normal, como resultado del
sistema de enfriamiento. La escarcha se
elimina con un desescarche automatico
en ciertos intervalos de tiempo, gracias
al sistema de desescarche automatico
de la pared trasero. El usuario no tendra
que raspar la capa de hielo o eliminar las
gotas de agua. El agua resultante del
deshielo pasa por la ranura de recogida
de agua vy fluye al evaporador a través
del tubo de drenaje, donde se evapora.
Compruebe con regularidad los
posibles atascos del tubo de drenaje y
limpielo introduciendo un palillo en el
orificio, si es necesario.
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B) Compartimento congelador

El compartimento del congelador no
realiza ningun desescarche
automatico, para evitar cualquier
efecto sobre los alimentos congelados.

El deshielo es muy sencillo y no
presenta complicaciones gracias al
especial recipiente de recogida.
Deshelar dos veces al ano o cuando se
forme una capa de hielo de unos 7 mm.
Para iniciar el proceso de deshielo,
desconectar el frigorifico y retirar el
enchufe de la toma de corriente.
Cuando abras/cierres la puerta del
compartimiento del congelador, tira
ligeramente de la solapa de cierre
(figura 1).

Los alimentos deben envolverse en
varias capas de papel de periddico y
guardarse en un lugar frio (por
ejemplo, un frigorifico o despensa).

Para acelerar el deshielo, se pueden
colocar cuidadosamente recipientes
con agua caliente en el congelador.

No utilice nunca objetos con punta
bordes afilados, como cuchillos o
tenedores, para retirar el hielo.

No utilizar nunca secadores de pelo,
calentadores eléctricos u otros
aparatos eléctricos para forzar el
desescarchado.

Recoja con una esponja el agua de
deshielo depositada en la parte inferior
del compartimento del congelador.
Una vez finalizado el deshielo, secar
completamente el interior (figura 2).

Inserte el enchufe en la toma de
corriente y encender el interruptor.

(figura 1)

(figura 2)

Parada del aparato

Si su termostato dispone de posicion
“0”:

- Su aparato dejara de funcionar al
poner el botdn del termostato en la
posicion “0” (cero). El aparato no se
pondra en marcha hasta que no sittie
de nuevo el botdn del termostato en la
posicion “1” o en cualquiera de las
demas posiciones.

Si su termostato dispone de posicion
“min”:

- Desenchufe el aparato para detener
su funcionamiento.

Retenedor de botellas
Puede usarse para guardar botellas o
latas dispuestas lateralmente.
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ﬂ Mantenimiento y limpieza

/\ No utiice nunca gasolina, bencenoo  Proteccién de las superficies

sustancias similares para la impieza. ~ de plastico
/\ Le recomendamos desenchufar (@ No deposite aceites liquidos o
el aparato antes de proceder a su alimentos aceitosos en recipientes
limpieza. no cerrados ya que danaran
N o las superficies de plastico de su
= No utiice nunca para la impieza frigorfico. En caso de derrame
instrumentos afilados o sustancias de aceite sobre las superficies de
abras/we'ls, jabones, Ilmpladpres pléstico, limpie y enjuague con
domestlcos, detergentes ni ceras agua caliente la parte afectada de
abrillantadoras. inmediato.

G) Limpie el armario del frigorffico con
agua tibia y séquelo con un pano.

G Para limpiar el interior, utiice un pafio
humedecido en un vaso grande
de agua con una cucharadita de
bicarbonato sédico disuelta y séquelo
Con un trapo.

A\ Asegurese de que no penetre agua
en el alojamiento de la lampara ni en
otros elementos eléctricos.

/\ Sino va a utilizar el frigorffico durante
un periodo prolongado, desenchuifelo,
retire todos los alimentos, limpielo y
deje la puerta entreabierta.

G Compruebe regularmente los
cierres herméticos de la puerta para
asegurarse de que estén limpios y sin
restos de alimentos.

G Para extraer las bandejas de la
puerta, retire todo su contenido y, a
continuacion, simplemente empuie la
bandeja hacia arriba desde su base.

G Nunca use agentes de limpieza
0 agua que contengan cloro para
limpiar las superficies exteriores y
los cromados del producto, ya que
el cloro corroe dichas superficies
metalicas.
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Sugerencias para la solucién de problemas

Le rogamos compruebe la siguiente lista antes de llamar al servicio técnico.
Puede ahorrarle tiempo y dinero. Esta lista incluye problemas frecuentes no
achacables a defectos en materiales 0 manufactura. Es posible que algunas de
las caracteristicas mencionadas no estén presentes en su aparato.

El frigorifico no funciona.

¢ Esté el frigorifico convenientemente enchufado? Inserte el enchufe en la
toma de corriente.

¢ Estan fundidos el fusible principal o el fusible del enchufe al cual ha
conectado el frigorifico? Revise los fusibles.

Condensacion en la pared lateral del compartimento frigorifico (MULTIZONA,

CONTROL DE FRIO y FLEXI ZONA).

Condiciones ambientales muy frias. Frecuente apertura y cierre de la puerta.
Nivel alto de humedad ambiental. Almacenamiento de alimentos que contienen
liquidos en recipientes abiertos. Dejar la puerta entreabierta. Ponga el termostato
a una temperatura mas baja.

Deje la puerta abierta durante menos tiempo o abrala con menos frecuencia.

Cubra los alimentos almacenados en recipientes abiertos con un material
adecuado.

Enjugue el agua condensada con un pano seco y compruebe si la condensacion
persiste.

El compresor no funciona.

El dispositivo térmico protector del compresor saltara en caso de un corte
subito de energia o de idas y venidas de la corriente, ya que la presion del
refrigerante en el sistema de enfriamiento aln no se ha estabilizado. Su
frigorifico se pondréa en marcha transcurridos unos 6 minutos. Llame al
servicio técnico si su frigorifico no se pone en marcha transcurrido ese
periodo.

El frigorifico se encuentra en el ciclo de descongelacion. Esto es normal en un
frigorifico con descongelacion automatica. El ciclo de descongelacion se
produce de forma periddica.

El frigorifico no esta enchufado. Asegurese de que el enchufe esté bien
colocado en la toma.

¢ Esté la temperatura correctamente fijada?
Puede haberse cortado el suministro eléctrico.
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El frigorifico esta en funcionamiento con frecuencia o durante periodos
prolongados.

e Puede que su nuevo frigorffico sea mas grande que el que tenia anteriormente.
Esto es perfectamente normal. Los frigorfficos de mayor tamano funcionan
durante mas tiempo.

e Puede que la temperatura ambiente de la estancia sea alta. Esto es
perfectamente normal.

e Es posible que haya enchufado el frigorffico o bien lo haya cargado de alimentos
recientemente. Puede que €l frigorffico tarde unas dos horas en enfriarse por
completo.

e Es posible que recientemente haya depositado grandes cantidades de alimentos
en el frigorffico. Los alimentos calientes pueden ocasionar que el frigorfico trabaje
durante mas tiempo hasta alcanzar la temperatura de almacenamiento seguro.

e Es posible que las puertas se hayan abierto con frecuencia o que se hayan
dejado entreabiertas por un tiempo prolongado. El aire caliente que ha penetrado
en el frigorffico hace que éste funcione durante mas tiempo. Abra las puertas con
menos frecuencia.

e Es posible que la puerta del compartimento frigorifico o congelador se haya
dejado entreabierta. Compruebe que las puertas estén bien cerradas.

e [l frigorffico esta ajustado a una temperatura muy baja. Ajuste la temperatura del
frigorifico a un valor mas alto y espere a que se alcance dicha temperatura.

e Lajunta de la puerta del compartimento frigorffico o congelador puede estar
sucia, desgastada, rota 0 no asentada correctamente. Limpie o sustituya la junta.
Una junta rota o dafiada hace que €l frigorffico funcione durante mas tiempo con
el fin de mantener la temperatura actual.

LLa temperatura del congelador es muy baja, mientras que la del frigorifico es
correcta.

e |atemperatura del congelador esta ajustada a un valor muy bajo. Ajuste la
temperatura del congelador a un valor mas elevado y compruebe.

LLa temperatura del frigorifico es muy baja, mientras que la del congelador es
correcta.

e |atemperatura del compartimento frigorffico podria estar ajustada a un valor muy
bajo. Ajuste la temperatura del frigorffico a un valor mas elevado y compruebe.

Los alimentos depositados en los cajones del compartimento frigorifico se
estan congelando.

e |atemperatura del compartimento frigorffico podria estar ajustada a un valor muy
bajo. Ajuste la temperatura del frigorffico a un valor mas elevado y compruebe.
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e Latemperatura del compartimento frigorifico podria estar ajustada a un valor muy alto. El ajuste de la
temperatura del frigorifico afecta a la temperatura del congelador. Cambie la temperatura del
frigorifico o del congelador hasta que
alcance un nivel suficiente.

e Esposible que las puertas se hayan abierto con frecuencia o que se hayan dejado entreabiertas por
un tiempo prolongado; dbralas con menor frecuencia.

e Se ha podido dejar la puerta entreabierta; cierre la puerta completamente.

e Esposible que recientemente haya depositado grandes cantidades de alimentos en el frigorifico.
Espere hasta que el frigorifico o el congelador alcance la
temperatura deseada.

e Esposible que el frigorifico haya sido enchufado recientemente. Enfriar por completo el frigorifico
lleva un tiempo.

e Elrendimiento del frigorifico puede cambiar en funcién de las variaciones en la temperatura
ambiente. Esto es perfectamente normal, no es ninguna averia.

El suelo no esta nivelado ni es firme. El frigorffico oscila al moverlo lentamente. Compruebe que el
suelo esté nivelado y que sea capaz de soportar el peso del
frigorifico.

e FElruido puede deberse a los elementos guardados en el frigorifico. Retire los objetos colocados
sobre el frigorifico.

e Losliquidosy gases fluyen en funcion de los principios de funcionamiento del frigorifico. Esto es
perfectamente normal, no es ninguna averia.

e Se utilizan ventilador para enfriar el frigorifico. Esto es perfectamente normal, no

es ninguna averia.

e FEltiempo cdlido y himedo favorece la formacion de hielo y la condensacion. Esto es
perfectamente normal, no es ninguna averia.

e Pueden haberse dejado las puertas entreabiertas; asegurese de cerrarlas
completamente.

e Esposible que las puertas se hayan abierto con frecuencia o que se hayan dejado entreabiertas
por un tiempo prolongado; abralas con menor frecuencia.

e Puede haber humedad en el aire; es algo bastante normal en lugares humedos. Cuando el grado
de humedad descienda, la condensacion desaparecera.

e Elinterior del frigorifico debe limpiarse. Limpie el interior del frigorifico con una esponja
empapada en agua caliente o agua con gas.

e Esposible que el olor provenga de algun recipiente o envoltorio. Utilice otro recipiente o
materiales para envolver de una marca diferente.

e Puede que los paquetes de alimentos depositados no dejen que las puertas se cierren. Recoloque
los paquetes que estén obstruyendo la puerta.

e Elfrigorifico no se ha colocado completamente vertical y podria oscilar cuando se mueve
ligeramente. Ajuste los tornillos de elevacion.

e FElsuelo no esta nivelado o no es firme. Compruebe que el suelo esté nivelado y que sea capaz de
soportar el peso del frigorifico.

e Esposible que algun alimento toque el techo del cajon. Cambie la distribucion de los alimentos en el cajon.
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Por favor, leia primeiro este manual!

Caro cliente,

Esperamos que 0 seu produto, que foi produzido em modernas instalacdes e
testado através de rigorosos controlos de qualidade, ofereca-lhe um servico
efectivo.

Para isso, recomendamos que leia cuidadosa e inteiramente 0 manual do
seu produto antes de utiliza-lo e guarde-o para futuras consultas.

Este manual
¢ Ajuda-lo-a a utilizar o seu equipamento de forma rapida e segura.
¢ | eia 0 manual antes de instalar e operar 0 seu equipamento.
e Siga as instrugdes, especialmente as relativas a seguranca.
e Guarde o manual num local acessivel, ja que podera precisar dele mais tarde.
e Além disso, leia também os outros documentos fornecidos com o seu produto.
¢ Observe gue este manual também pode ser valido para outros modelos.

Os simbolos e as suas descricoes
Este manual de instrugdes contém os seguintes simbolos:

Gl Informacdes importantes ou dicas Uteis de utilizaco.
A\ Aviso contra condi¢cdes de risco para a vida e a propriedade.
/N Aviso contra a voltagem eléctrica.

AVISO!
Afim de assegurar um funcionamento normal do seu equipamento de refrigeragéo
que utiliza um refrigerador, 0 R600a, completamente amigo do ambiente
(inflamavel apenas sob certas condi¢des), deve observar as seguintes normas:
e N&o obstrua a livre circulagdo do ar ao redor do equipamento.
e Nao utilize dispositivos mecanicos que nao os recomendados pelo
fabricante para acelerar a descongelagéo.
e Nao destrua o circuito de refrigeragao.
¢ Nao utilize equipamentos eléctricos que ndo aqueles que devem ter
sido recomendados pelo fabricante dentro do compartimento para
guardar comida.

[i] INFORMACAO

EN ERG 7 E‘ A informagao do modelo conforme memorizada na base de
Pl & dados do produto pode ser acedida entrando no seguinte

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER » Sitio web e através da busca do identicador do seu modelo

D ﬂ (*) que se encontra na etiqueta de classificacédo emergética.

https://eprel.ec.europa.eu/
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CONTEUDO

1 O seu frigorifico 3 4 Preparacao 9
INverter as pPortas......cccccveeeeeeeeiiiinnnns 10

2 Avisos importantes
de seguranca 4 - -
Uso prest’en o doc 4 5 Utilizar o seu frigorifico 11
Seguranca gerél """"""""""""""""" 4, Botéo de ajuste do termdstato ........ 11
Para produtos com um dispensador de Arrefecimento........ccccvvviiiiiieeenn, 12
S 8 E T g Congelar.........ooiiii 12
Seguranca com Criancas ................... g Descongelagao...........coviiiiiiiiinn 12
AViSOHCA . .. g Paraoseuproduto.........ccoeie 13
O que se pode fazer para economizar Suporte para garrafas............c.ccve... 13
ENEITIA 1. 6

~ 6 Manutencao e limpeza 14
3 Instalacao 7

- Proteccao das superficies plasticas...14
Pontos a serem considerados

ao transportar novamente o0 seu ~
P - 7 Solugoes recomendadas

fAgONfICO. ..,

Antes de funcionar o seu frigorifico.... 7 para os problemas 15
Ligacao eléctrica ........coovveeeiiiiinnnenn, 7

Eliminagdo da embalagem................. 8

Eliminagéo do seu frigorifico velho ..... 8

Colocacao e instalagcao ..........ccceeennn. 8

Substituicao da lampada interior ....... 8

Este produto esta equipado com uma fonte de
iluminagao da classe energética "G". A fonte
de iluminagéo neste produto deve somente ser
substituida por reparadores profissionais.

Este produto ostenta o simbolo de classificacao selectiva para residuos de

equipamentos eléctricos e electrénicos (REEE).

Isto significa que este produto deve ser tratado de acordo com a Directiva

Europeia 2012/19/EU para que seja reciclado ou desmantelado afim de minimizar

0 seu impacto no meio ambiente. Para mais informagdes, contacte por favor as

suas autoridades locais ou regionais.

Os produtos electronicos nao incluidos neste processo de classificagcao selectiva

- séo potencialmente perigosos para o ambiente e para a salide humana devido a
presenca de substancias perigosas.

Reciclagem
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1) a.) Compartimento de congelacéo e tabuleiro 5) Canal de recolha da agua da

para gelo (para modelos [Eax*#] ) descongelagéo - tubo de drenagem
b.) Compartimento de alimentos congelados 6) Tampa da gaveta para frutos e
e tabuleiro para gelo (para modelos (% %)) legumes

2) Ldmpada e caixa do termdstato 7) Gaveta para frutos e legumes

3) Prateleiras amoviveis 8) Prateleiras da porta ajustaveis

4) Suporte para garrafas 9) Bandeja para ovos

10) Prateleira para garrafas

(@ Asfiguras que aparecem neste manual de instrugdes sao esquematicas e podem
nao corresponder exactamente ao seu produto. Se as partes referidas nao estiverem
incluidas no produto que adquiriu, € porque sao validas para outros modelos.
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EAvisos importantes de seguranca

Por favor, reveja as informacdes

seguintes. A nao-observancia destas
informagdes pode causar ferimentos
ou danos ao material. Caso contrario,
todas as garantias e compromissos
de fiabilidade tornar-se-&o invalidos.

Uso pretendido

Este produto esta concebido para
ser usado:

areas internas e fechadas como
casas;

em ambientes de trabalho fechados,
como lojas e escritdrios;

em dareas de hospedagem fechadas,
como casas rurais, hotéis, pensoes.
Este produto nao deve ser usado
em exteriores.

Seguranca geral

Quando quiser eliminar/desfazer-se
do produto, recomendamos que
consulte o servico de assisténcia e 0s
Orgaos autorizados para obter mais
informacdes.

Consulte 0 seu servico de assisténcia
autorizado para todas as questdes e
problemas relativos ao frigorifico. Nao
tente reparar e nem permita que
ninguém o faga sem notificar os
servicos de assisténcia autorizados.
Para produtos com um
compartimento de congelador; Nao
coma cones de gelados e cubos de
gelo imediatamente apos retird-los do
compartimento do congelador! (Isto
pode provocar queimaduras de frio
na sua boca).

Para produtos com compartimento
de congelador; Nao cologue bebidas
liquidas enlatadas ou engarrafadas no
compartimento do congelador. Caso
contrario, podem rebentar.

N&o toque nos alimentos congelados;
podem ficar presos a sua mao.
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Desligue o seu frigorifico da tomada
antes da limpeza ou descongelacéo.
O vapor e materiais de limpeza
vaporizados nunca deverao ser
utilizados nos processos de limpeza e
descongelacao do seu frigorifico. Em
tais casos, 0 vapor podera entrar em
contacto com as partes eléctricas e
provocar curto-circuito ou choque
eléctrico.

Nunca use as partes do seu frigorifico,
tal como a porta, como meios de
apoio ou degrau.

Nao utilize dispositivos eléctricos
dentro do frigorifico.

Nao danifique as partes por onde
circula a refrigeracao, com ferramentas
perfurantes ou cortantes. O refrigerante
que pode explodir guando os canais de
gas do evaporador, as extensdes do
tubo ou os revestimentos da superficie
sao perfurados, causa irritagdes na pele
ou ferimentos nos olhos.

Nao cubra ou blogueie os orificios de
ventilagao do seu frigorifico com
nenhum tipo de material.

Os dispositivos eléctricos s6 devem
ser reparados por pessoas
autorizadas. As reparaces realizadas
por pessoas incompetentes causam
riscos ao utilizador.

Em caso de qualquer falha quer
durante uma manuten¢ao ou num
trabalho de reparacéo, desligue a
alimentacéao eléctrica do seu frigorffico,
desligando o fusivel correspondente
ou retirando a ficha da tomada.

Nao puxe pelo cabo quando for
retirar a ficha da tomada.

Coloque as bebidas com teor
alcodlico mais elevado bem fechadas
e na vertical.

Nunca guarde latas de aerossol
inflamaveis e substancias explosivas
no frigorifico.

N&o utilize dispositivos mecéanicos ou
outros para acelerar 0 processo de
descongelacao. Siga apenas as
instrucdes recomendadas pelo
fabricante.



Este produto ndo se destina a ser
usado por pessoas com incapacidades
fisicas, sensoriais ou mentais ou sem
conhecimento ou experiéncia (incluindo
criangas), a menos que sejam
supervisionadas por alguém
responsavel pela sua seguranga ou que
as instrua sobre o uso do produto.

N&o utilize um frigorifico avariado.
Consulte o0 agente autorizado se tiver
qualquer questéo.

A seguranga eléctrica do seu frigorifico
apenas podera ser garantida se 0
sistema de ligacao a terra da sua casa
estiver em conformidade com as
normas.

A exposicao do produto a chuva,
neve, sol e vento é perigosa no que
toca a seguranca eléctrica.

Para evitar qualquer perigo, contacte
0 servico autorizado se o cabo
eléctrico estiver danificado.

Nunca ligue o frigorifico a tomada de
parede durante a instalacdo. Caso
contrario, podera ocorrer perigo de
morte ou ferimentos graves.

Este frigorifico foi concebido
unicamente para guardar alimentos.
Nao devera ser utilizado para
quaisquer outros fins.

A etiqueta das especificacdes
técnicas esta localizada na parede
esquerda no interior do frigorifico.
Nunca ligue o seu frigorifico

a sistemas de poupanca de
electricidade, pois podem danifica-lo.
Se o frigorifico possuir luz azul, ndo
olhe para ela com dispositivos dpticos.
Para frigorificos controlados
manualmente, aguarde pelo menos 5
minutos para voltar a liga-lo apds uma
falha eléctrica.

Este manual de instrucdes devera ser
entregue ao novo proprietario do
produto quando for dado/vendido a
outros.

Evite causar danos ao cabo eléctrico
quando transportar o frigorifico. Dobrar
0 cabo pode causar incéndio. Nunca
pouse objectos pesados no cabo
eléctrico. Nao toque na ficha com as
maos molhadas quando a introduz na
tomada para ligar o produto.
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Nao ligue o frigorifico a tomada, se a
tomada de parede estiver solta.

Nao devera ser vaporizado
directamente nas partes interiores
ou interiores do produto devido a
razdes de seguranga.

Para evitar risco de incéndio e
explosao, nao vaporize substancias
gue contenham gases inflamaveis,
tais como gas propano, etc.,
proximo ao frigorifico.

Nao coloque recipientes que
contenham agua sobre o topo do
frigorifico, visto que tal podera
resultar em choque eléctrico ou
incéndio.

Nao sobrecarregue o frigorifico com
excesso de alimentos. Se
sobrecarregado, os alimentos
podem cair e feri-lo a si e danificar o
frigorifico ao abrir a porta. Nunca
cologue objectos no topo do
frigorifico, visto que estes podem
cair quando se abre ou fecha a
porta do frigorifico.

Como precisam de um controlo de
temperatura exacta, as vacinas,
medicamentos sensiveis ao
aquecimento, materiais cientificos,
etc., ndo deverdo ser guardados no
frigorifico.

Se n&o for utilizado por um longo
tempo, o frigorifico deve ser
desligado da tomada. Qualquer
problema possivel no cabo eléctrico
podera resultar em incéndio.

A extremidade da ficha eléctrica
devera ser limpa regularmente, caso
contrario, podera provocar incéncio.
A extremidade da ficha eléctrica
devera ser limpa regularmente com
um pano seco; caso contrario,
podera provocar incéndio.



e O frigorifico pode mover-se se 0s pés
n&o estiverem devidamente fixados
ao piso. O ajuste seguro e apropriado
dos pés ao piso pode impedir o
frigorifico se mova.

e Ao transportar o frigorifico, ndo
segure pelo puxador da porta. Caso
contrério, pode quebrar.

e Se posicionar o seu frigorifico proximo
de outro frigorifico ou arca frigorifica, a
distancia entre os dispositivos deve
ser de pelo menos 8 cm. Caso
contrario, as paredes laterais
adjacentes podem humedecer.

Para produtos com um

dispensador de agua
A presséo da conduta de agua deve
ser de no minimo 1 bar. A pressao
da conduta de agua deve ser de no
maximo 8 bar.

e Use apenas agua potavel

Seguranca com criancas

e Se a porta possuir uma fechadura, a
chave devera ser mantida afastada
do alcance das criangas.

e As criangas devem ser vigiadas
para impedir que brinquem com o
produto.

Aviso HCA

O sistema de arrefecimento do seu
produto contém R600a:

Este gas ¢ inflamavel. Por isso, tenha
cuidado em ndo danificar o sistema de
arrefecimento e a tubagem durante o
uso e transporte. No caso de algum
dano, mantenha o seu produto longe
de potenciais fontes de fogo que
possam fazer com que o produto de
incendeie e ventile 0 compartimento no
qual a unidade esta colocada.
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Ignore este aviso se o sistema

de arrefecimento do seu produto
contiver R134a:

O tipo de gas usado no produto esta
indicado na placa de caracteristicas
localizada na parede esquerda no
interior do frigorifico.

Nunca elimine o seu produto no fogo.

O que se pode fazer para

economizar energia

e Nao deixe as portas do seu frigorifico
abertas durante muito tempo.

e N&o cologue alimentos ou bebidas
quentes no seu frigorifico.

e Nao sobrecarregue o seu frigorifico
para que a circulacao do ar no interior
nao seja dificultada.

e Nao instale o seu frigorifico sob a luz
solar directa ou préximo de aparelhos
que emitem calor tais como
fornos, maquinas de lavar louga ou
radiadores.

e Tenha cuidado em manter os seus
alimentos em recipientes fechados.

e Para produtos comum
compartimento de congelador; Pode
armazenar uma quantidade maxima
de alimentos no congelador se
remover a prateleira ou gaveta do
congelador. O valor do consumo de
energia indicado no seu frigorifico foi
determinado removendo a prateleira
do congelador ou a gaveta e com
carga maxima. Nao existe qualquer
risco em utilizar uma prateleira ou
gaveta de acordo com as formas e
tamanhos dos alimentos a serem
congelados.

e Descongelar os alimentos congelados
no compartimento do frigorifico
poupara energia e preservara a
qualidade dos alimentos.
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H Instalacao

/\ Por favor, lembre-se de que
o fabricante ndo pode ser
responsabilizado se n&o forem
observadas as informacdes
fornecidas no manual de instrucdes.

Pontos a serem
considerados ao transportar
novamente o seu frigorifico
1. O seu frigorifico deve ser esvaziado
e limpo antes de ser transportado.
2. As prateleiras, acessorios, gaveta
para frutas e legumes, etc. do seu
frigorifico devem ser firmemente

presos com fita adesiva, devido aos

solavancos antes de voltar a
empacota-lo.

3. A embalagem deve ser amarrada
com fitas grossas e cordas fortes e
devem ser seguidas as normas de
transporte indicadas na mesma.

Nao se esqueca...

Todo material reciclado € uma fonte

indispensavel para a natureza € para

0S NOSSOS recursos nacionais. Se
quiser contribuir para a reciclagem
dos materiais da embalagem,

pode obter mais informagdes nos

organismos relativos ao ambiente ou

junto das autoridades locais.

Antes de funcionar o seu

frigorifico

Antes de iniciar a utilizagéo do seu

frigorifico, verifique o seguinte:

1. Ointerior do frigorifico esta seco e
o ar pode circular livremente na
sua parte traseira?

2. Limpe o interior do frigorifico
conforme recomendado na
secc¢ao “Manutencao e limpeza”
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3. Ligue o frigorifico a tomada
eléctrica. A luz interior acender-se-
& quando a porta do frigorifico for
aberta.

4. Quvird um ruido quando o
compressor comecar a trabalhar.

O liquido e os gases no interior do
sistema de refrigeracao também
podem fazer algum ruido, mesmo
que 0 compressor Nao esteja a
funcionar, o que é perfeitamente
normal.

. As arestas da frente do frigorifico
podem ficar quentes. Isto € normal.
Estas arestas séo projectadas para
ficarem quentes, a fim de evitar a
condensacao.

(o)}

Ligacao eléctrica

Ligue o seu produto a uma tomada

de terra, que esteja protegida por um

fusivel com a capacidade apropriada.

Importante:

e Aligacéo deve estar em
concordancia com os regulamentos
nacionais.

e Aficha do cabo de alimentacdo deve
estar facimente acessivel apds a
instalacao.

e A voltagem especificada deve ser
igual a sua voltagem eléctrica.

e Nao devem ser usados cabos de
extensao e fichas multiusos para a
ligagéo.

/N Um cabo de alimentacéo danificado
deve ser substituido por um
electricista qualificado.

/\ O produto nao deve ser utilizado
antes de ser reparado! Ha risco de
choque eléctrico!
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Eliminagcao da embalagem
Os materiais de embalagem podem
Ser perigosos para as criangas.
Guarde os materiais da embalagem
fora do alcance das criancas ou
elimine-os, classificando-os de
acordo com as instrucdes sobre o
lixo. N&o os elimine juntamente com o
lixo doméstico normal.

A embalagem do seu frigorifico €
produzida com materiais reciclaveis.

Eliminacao do seu frigorifico

velho

Elimine o seu frigorifico velho sem

causar qualquer perigo ao meio

ambiente.

e Pode consultar o seu revendedor
autorizado ou o centro de recolha do
lixo do seu municipio a respeito da
eliminagao do seu frigorifico.

Antes de se desfazer do seu

frigorifico, corte a ficha eléctrica e,

se houver trincos nas portas, deixe-

os inutilizados, a fim de proteger as

Criangas contra qualquer perigo.

Colocacao e instalagcao

A\ Se aporta de entrada do
compartimento onde o frigorifico sera
instalado n&o for o suficientemente
larga para que ele passe, chame o
servico de assisténcia autorizado
para que possam remover as portas
do seu frigorifico e passa-lo de forma
inclinada através da porta.

1. Instale o seu frigorifico num local
que permita facil acesso.
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2. Mantenha o seu frigorifico longe das
fontes de calor, lugares humidos e luz
solar directa.

3. Deve existir uma circulagéo de ar
adequada a volta do seu frigorifico,
para que obtenha um funcionamento
eficiente. Se o frigorifico for colocado
numa reentrancia da parede, deve
haver uma distancia minima de 5 cm do
tecto e, pelo menos, 5 cm da parede.
Se 0 piso for coberto por alcatifa, o seu
produto deve ter uma elevacéo de 2,5 cm
do chéo.

4. Coloque o seu frigorifico num
pavimento uniforme para evitar
solavancos.

5. Nao mantenha o seu frigorifico em
temperaturas ambientes inferiores a
10°C.

Substituicao da lampada

interior
Para substituir a lampada utilizada

para a iluminacao do seu frigorifico,
por favor chame o seu Servico de
Assisténcia Autorizado. A(s) lampada(s)
usada(s) neste aparelho nao é ou nao
sao adequada(s) para a iluminacao do
espaco. A finalidade desta lampada é
auxiliar o utilizador a colocar produtos
alimentares no frigorifico/congelador,
de uma forma confortavel e segura.
As lampadas usadas neste aparelho
tém de suportar condicoes fisicas
extremas, tais como temperaturas
abaixo de -20°C.
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n Preparacao

GO seu frigorifico devera ser instalado
a uma distancia minima de 30 cm

de quaisquer fontes de calor, tais
como placas, fornos, aquecimento
central e fogdes e de 5 cm de fornos
eléctricos e néo devera ficar exposto
directamente a luz solar.

A temperatura ambiente do
compartimento onde esta instalado

o seu frigorifico ndo deve ser inferior a
10°C. Utilizar o seu frigorifico em
condicdes de temperatura mais baixas
nao € recomendado em atencao a sua
eficiéncia.

@ Certifique-se de que o interior do seu
frigorifico esteja completamente limpo.
0Se forem instalados dois frigorificos
lado a lado, devera existir uma
distancia minima de 2 cm entre eles.
®Quando utilizar o seu frigorifico pela
primeira vez, por favor, observe as
seguintes instrugdes durante as seis
horas iniciais.

- A porta nao devera ser aberta
frequentemente.

- Deve comecar a funcionar vazio, sem
alimentos no interior.

- N&o retire a ficha da tomada do seu
frigorifico. Se houver uma falha de
energia inesperada, por favor, consulte
0S avisos na secgao “Solucdes
recomendadas para os problemas”.
GA embalagem original e os materiais
de esponja deverao ser guardados
para transportes ou deslocacoes
futuras.
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Inverter as portas
Proceda em ordem numeérica.




E Utilizar o seu frigorifico

Botao de ajuste do termodstato

A temperatura de funcionamento é
regulada pelo respectivo controlo.
Quente «@—0—0—0——@> [ria
1 2 3 4 5
(Ou) Min. Max.

1 = Definicao de arrefecimento
mais baixa (Definicao mais quente)
5 = Definicao de arrefecimento
mais elevada (Definicao mais fria)

(Ou)
Min. = Definicao de arrefecimento
mais baixa

(Definicao mais quente)
Max. = Definicao de arrefecimento
mais elevada

(Definigao mais fria)

A temperatura média dentro do
frigorifico deve ser cerca de +5°C.
Escolha a definicdo de acordo com a
temperatura pretendida.

Note que existem temperaturas
diferentes na area de arrefecimento.

A area mais fria esta imediatamente
acima do compartimento para vegetais.
A temperatura inferior também
depende da temperatura ambiente, da
frequéncia com que a porta é aberta e
da quantidade de alimentos mantidos
no interior do equipamento.
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A abertura frequente da porta faz
subir a temperatura inferior.

Assim, recomendamos o fecho da
porta 0 mais rapidamente possivel
apos a utilizagao.

A temperatura interior do seu
frigorifico altera-se pelas seguintes
razdes:

e Temperaturas sazonais.

e Abertura frequente da porta e porta
aberta durante longos periodos.

* Alimentos guardados no frigorifico
sem que estejam arrefecidos até a
temperatura ambiente.

¢ Alocalizagao do frigorifico no
comodo (por ex.: exposicao a luz
solar).

¢ Deve ajustar a variagdo da
temperatura interior devido a esses
motivos, usando o termdstato. Os
numeros em volta do botao do
termdstato indicam os graus de
arrefecimento.

e Seatemperatura ambiente estiver
mais alta do que 32°C, rode o
botdo do termdstato até a posicao
maxima.

e Seatemperatura ambiente for
inferior a 25°C, rode o botéao do
termdstato para a posigédo minima.
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Arrefecimento
Armazenamento de alimentos
O compartimento do frigorifico

destina-se a armazenar, durante um
curto periodo de tempo, alimentos
frescos e bebidas.

Congelar
Congelar alimentos

O compartimento do congelador esta
marcado com este simbolo [ERx*x].

Pode utilizar o equipamento para
congelar alimentos frescos, bem como
para guardar alimentos pré-
congelados.

Consulte as recomendacdes
fornecidas na embalagem do alimento.
Armazenar alimentos congelados

O compartimento de congelacdo de
alimentos esta marcado com o simbolo

CED)

O compartimento de congelagao de
alimentos é apropriado para o
armazenamento de alimentos pré-
congelados. Devem ser sempre
observadas as recomendacdes para o
armazenamento, conforme o
estabelecido nas embalagens dos
alimentos.

Descongelacao
A) Compartimento do refrigerador
O compartimento do frigorifico
executa a descongelagéo totalmente
automatica.
Podem ocorrer, no interior da parede
posterior do compartimento do
frigorifico, gotas de agua e uma
congelacao até 7-8 mm enquanto o
seu frigorifico arrefece. Tal formacéao é
normal como resultado do sistema de
arrefecimento. A formagéo de gelo €
descongelada ao executar a
descongelacao automatica a intervalos
determinados, gracas ao sistema de
descongelacédo automatica da parede
posterior. Nao é necessario ao
utilizador raspar o gelo ou retirar as
gotas de agua.
A agua resultante da descongelacao
passa do sulco de recolha da agua e
corre para dentro do evaporador
através do tubo de drenagem e
evapora-se aqui por si mesma.
Verifique regularmente para ver se
tubo de descarga esta entupido ou nao
e limpe-o com a vareta no orificio,
quando necessario.

»

4
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B) Compartimento do congelador
O compartimento de Congelagéo
profunda nao realiza a descongelacéao
automatica para evitar a deterioracao
dos alimentos congelados.

A descongelagéo € um processo muito
facil e sem dificuldades, devido a um
recipiente especial para recolha da agua
de descongelacéao.

Faca a descongelacdo duas vezes por
ano ou quando se tiver formado uma
camada de gelo com, aproximadamente,
7 mm. Para iniciar o procedimento de
descongelacao, desligue o frigorifico
retirando a ficha da tomada de parede.
Quando abrires/fechares a porta do
compartimento de congelacéo, puxa
ligeiramente a aba de fecho (figura 1).
Todos os alimentos devem envolvidos
em varias camadas de jornal e
guardados num local fresco (por
exemplo, um frigorifico ou despensa).
Para acelerar a descongelacéo, podem
ser colocados cuidadosamente
recipientes com agua quente.

Nao utilize objectos pontiagudos, como
facas ou garfos, para remover o gelo.
Para efectuar a descongelagéo, nunca
utilize secadores de cabelo,
aquecedores ou outros aparelhos
eléctricos.

Com a ajuda de uma esponja, limpe a
agua depositada na parte inferior do
compartimento do congelador. Apds a
descongelacéo, seque completamente
interior (figura 2).

Insira a ficha na tomada de parede e
ligue o interruptor.

(figura 1)

(figura 2)

Para o seu produto
Se 0 seu termdstato estiver equipado
com a posicao “0”:

- O seu produto pararéa o
funcionamento ao rodar o botéo do
termdstato para a posicéo “0” (zero). O
seu produto ndo iniciara a menos que
rode novamente o botdo do termdstato
para a posicéo "1" ou uma das outras
posicoes.

Se o seu termostato estiver equipado
com a posicao “min”;

- Desligue o seu produto para o parar.

Suporte para garrafas

Este acessodrio pode ser utilizado para
armazenar garrafas ou de latas lado a
lado.
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B Manutencao e limpeza

/\ Nunca use gasolina, benzeno ou
substancias semelhantes para a
limpeza.

/\ Recomendamos que desligue a ficha
do equipamento da tomada antes da
limpeza.

/\ Nunca utilize na limpeza objectos
abrasivos ou pontiagudos,
sabdes, produtos de limpeza
domeéstica, detergentes ou ceras
abrilhantadoras.

G Utilize agua morna para limpar o
exterior do seu frigorifico e seque-o
€Oom um pano.

G Utilize um pano humedecido numa
solucdo composta por uma colher
de cha de bicarbonato de soda
dissolvido em cerca de meio litro de
agua para limpar o interior e depois
seque-o.

/\ Certifique-se de que ndo entra agua
no compartimento da lampada e nos
outros itens eléctricos.

/\ Se o seu frigorfico n&o for utilizado
durante um longo periodo de tempo,
remova o cabo de alimentacéo, retire
todos os alimentos, limpe-o e deixe a
porta entreaberta.

G Verifique regularmente as borrachas
vedantes da porta, para se assegurar
que elas estao limpas e sem restos
de alimentos.

/\ Para remover os suportes da
porta, retire todo o seu contetido
e, em seguida, basta empurrar
cuidadosamente 0 seu suporte para
cima a partir da base.

/\ Nunca utilize agentes de limpeza
Ou agua que contenha cloro para
limpar as superficies externas e as
partes cromadas do produto. O
cloro provoca a corroséo de tais
superficies metalicas.

Proteccao das superficies

plasticas

0 Nao coloque dleos liquidos ou
comidas cozinhadas no dleo no seu
frigorifico em recipientes abertos,
uma vez que podem danificar as
superficies plasticas do seu frigorifico.
No caso de derrame ou salpico de
6leo nas superficies plasticas, limpe e
enxague a parte correspondente da
superficie com agua morna.
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Solugées recomendadas para os problemas

Por favor, reveja esta lista antes de telefonar para a assisténcia. Com isso,
pode poupar tempo e dinheiro. Esta lista abrange as reclamacdes frequentes
resultantes de defeitos de fabricacéo ou utilizacdo do material. Algumas das
fungdes descritas aqui podem nao existir no seu produto.

O frigorifico ndo funciona.

e (O frigorffico tem a ficha eléctrica ligada correctamente a tomada? Introduza a
ficha na tomada de parede.

e O fusivel da tomada na qual o frigorffico esta ligado ou o fusivel principal ndo
estd queimado? Verifique o fusivel.

Condensacao na parede lateral do compartimento do refrigerador
(MULTIZONE, COOL CONTROL e FLEXI ZONE).

e Condicdes ambientais muito frias. Abertura e fecho frequentes da porta.
Condi¢des ambientais de alta humidade. Armazenamento de alimentos que
contém liquidos em recipientes abertos. A porta foi deixada entreaberta.
Comute o termdstato para um grau mais frio.

e Diminua 0 nimero de vezes de abertura da porta ou utilize menos
frequentemente.

e Cubra os alimentos guardados em recipientes abertos com um material
apropriado.

e | impe a condensacdo usando um pano Seco € verifique, se persistir.

O compressor nao esta a funcionar.

e A proteccao térmica do compressor deixara de funcionar durante falhas
eléctricas repentinas ou na extraccao/colocacao da ficha eléctrica, ja que a
pressao refrigerante no sistema de arrefecimento do frigorifico ainda nao se
encontra estabilizada. O seu frigorffico voltara a funcionar aproximadamente 6
minutos depois. Por favor, chame a assisténcia se o frigorffico ndo comecar a
operar no fim deste periodo.

e O refrigerador esta no ciclo de descongelacao. Isto € normal num frigorifico
de descongelagao totalmente automatico. O ciclo de descongelacao ocorre
periodicamente.

e O seu frigorffico ndo esta ligado a tomada. Certifique-se de que a ficha esta
correctamente ligada a tomada.

e Aregulacado da temperatura esta feita correctamente?

e A corrente deve ser desligada.
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O refrigerador esta a funcionar frequentemente ou por um longo tempo.

e O seu novo produto pode ser mais largo do que o anterior. Esta situacéo é
perfeitamente normal. Os frigorificos grandes operam por um periodo maior de
tempo.

e Atemperatura ambiente pode estar muito elevada. Esta situagéo €
perfeitamente normal.

e (O frigorifico foi ligado a tomada ha pouco tempo ou carregado com alimentos.
O arrefecimento total do frigorffico pode demorar mais do que duas horas.

e Podem ter sido colocadas recentemente grandes quantidades de alimentos
quentes no frigorffico. Os alimentos quentes obrigam a um funcionamento
mais vigoroso do frigorffico até que alcance a temperatura segura de
armazenamento.

e As portas podem estar a ser abertas frequentemente ou foram deixadas
entreabertas por longo tempo. O ar quente que entrou no frigorifico faz com que
0 mesmo tenha que funcionar por periodos mais longos. Abra as portas com
menos frequéncia.

e A porta do compartimento do refrigerador ou do congelador pode ter sido
deixada entreaberta. Verifique se as portas estao completamente fechadas.

e O frigorffico esta ajustado para uma temperatura muito baixa. Ajuste a
temperatura do frigorifico para um grau mais quente e aguarde até que a
temperatura seja atingida.

e O vedante da porta do refrigerador ou do congelador pode estar sujo, gasto,
roto ou ndo ajustado correctamente. Limpe ou substitua o vedante. O vedante
danificado/roto faz com que o frigorifico funcione por um periodo de tempo
maior para que mantenha a temperatura actual.

A temperatura do congelador esta muito baixa, enquanto que a temperatura
do refrigerador € suficiente.

e Atemperatura do congelador esta ajustada para uma temperatura muito baixa.
Ajuste a temperatura do congelador para um grau mais quente e verifique.

A temperatura do refrigerador esta muito baixa, enquanto que a temperatura
do congelador € suficiente.

e Atemperatura do refrigerador pode ter sido ajustada para uma temperatura
muito baixa. Ajuste a temperatura do refrigerador para um grau mais quente e
verifique.
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e Atemperatura do refrigerador pode ter sido ajustada para uma temperatura muito baixa. Ajuste
a temperatura do refrigerador para um grau mais quente e
verifique.

A temperatura do refrigerador pode ter sido ajustada para um grau muito alto. O ajuste do
refrigerador tem efeito na temperatura do congelador. Altere a temperatura do refrigerador ou do
congelador até que a temperatura
do refrigerador ou do congelador atinja um nivel suficiente.

e Asportas podem estar a ser abertas frequentemente ou foram deixadas entreabertas por longo
tempo; abra-as menos frequentemente.

e Aporta podera ter sido deixada entreaberta; feche-a completamente.

e Podem ter sido colocadas recentemente grandes quantidades de alimentos quentes no
frigorifico. Aguarde até que o refrigerador ou o congelador atinja a
temperatura desejada.

e O frigorifico pode ter sido ligado a tomada ha pouco tempo. O total arrefecimento do frigorifico
leva tempo.

e O desempenho de funcionamento do frigorifico pode variar devido as alteragdes na
temperatura ambiente. Esta situacéo é normal e ndo € um problema.

O piso ndo esta nivelado ou néo é resistente. O frigorifico balanga quando deslocado
lentamente. Certifique-se de que o piso é suficientemente forte para
suportar o frigorffico, e nivelado.

e O ruido pode ser causado pelos itens colocados sobre o frigorifico. Os itens sobre o topo do
frigorifico devem ser removidos.

e Os fluxos de gas e liquidos acontecem conforme os principios de funcionamento do seu
frigorifico. Esta situagdo € normal e ndo € um problema.

e Asventoinhas s&o utilizadas para arrefecer o frigorifico. Esta situacao é normal e
nao é um problema.

(@] tempo quente e humido aumenta a formagao de gelo e de condensagéo. Esta situagéo é normal
€ nao é um problema.

* As portas poderéo ter sido deixadas entreabertas; certifique-se que as mesmas estao
completamente fechadas.

e Asportas podem estar a ser abertas frequentemente ou foram deixadas entreabertas por longo
tempo; abra-as menos frequentemente.

e Podera existir humidade no ar; isto € bastante normal no tempo humido. Quando
a humidade for menor, a condensagéo ira desaparecer.

e Ointerior do frigorifico deve ser limpo. Limpe o interior do frigorifico com uma esponja, agua
morna ou agua com gas.

e Alguns recipientes ou materiais de embalagem podem provocar cheiros. Utilize um recipiente
diferente ou um material de embalagem de marca diferente.

e (Os pacotes de alimentos podem impedir o fecho da porta. Coloque de outra forma as
embalagens que estéo a obstruir a porta.

e O frigorifico ndo esta completamente na vertical no pavimento e balanceia quando
ligeiramente movido. Ajuste os parafusos de elevacao.

e O piso ndo é solido ou ndo esta nivelado. Certifique-se de que o piso esta nivelado e capaz
de suportar o frigorifico.

Os alimentos podem estar a tocar o tecto da gaveta. Arrume novamente os alimentos na gaveta.
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Kérjiik, el6bb olvassa el a hasznalati utmutatét!

Tisztelt Vasarlo!

Bizunk benne, hogy termékiink, mely egy modern gyarban készllt, és a
legaprolékosabb mindségiranyitasi eljarasok alapjan lett tesztelve, hatékony
szolgéltatést fog biztositani az On szamara.

Ehhez azt javasoljuk, hogy haszndlat elétt alaposan olvassa el a teljes hasznalati
utmutatot, és azt ne dobja ki, mert a jévében még szliksége lehet ra.

Ez a hasznalati utmutaté
e Segit a készuléket gyors és biztonsagos modon hasznalni.
e A termék beszerelése és haszndlata el6tt olvassa el a hasznélati utmutatot.
e Tartsa be az utasitasokat, féleg azokat, melyek a biztonsagra vonatkoz¢ informaciokat.
e A haszndlati Utmutatét tartsa olyan helyen, ahol a jovében kénnyen hozza tud fémi.
e Olvassa el a tobbi dokumentumot is, melyet a termékhez kapott.
¢ Ne feledje, ez a haszndlati Utmutatd mas modellekre is érvényes lehet.

Szimbodlumok és leirasuk
Ez a hasznalati Utmutatd a kdvetkezd szimbdlumokat tartalmazza:

G Fontos informacié vagy hasznos tippek.
A Figyelmeztetés veszélyes kordlményekre.
/\ Figyelmeztetés elektromos feszliltség miatt.

FIGYELMEZTETES!
Azl, R600a (csak bizonyos koérilmények kézott gyulékony) teljesen
kornyezetberat gazzal mikodd hiitéberendzés normalis mikodésének
eléréséhez, kdvesse a kdvetkezd szabdlyokat:
* Ne gatolja a levegb keringését a készulék korul!
* Ne hasznaljon mas mechanikus eszkdzoket a gyorsabb felolvasztas
érdekében, mint amit a gyarté ajanl!
* Ne szakitsa meg a hiit6kézeg keringésirendszerét!
* Ne hasznaljon mas elektromos eszkdzoket a mélyfagyaszto részben, mint
amiket a gyarto javasolhat!

[i] INFORMACIO
A termékadatbazisban tarolt modellinformaciokat elérheti a

ENEHG 7 % kovetkezd weboldalra belépéssel és az energiacimkén taldl-

haté modell azonositéjanak () megkeresésével.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥)

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Ujrahasznositasara A termék az elektromos és elektronikus szemét szelektiv gyUijtés jelét viseli
(WEEE).

Ennek jelentése, hogy a terméket a 2012/19/EU Eurdpai Direktivanak
megfeleléen kell kezelni Ujrafelnasznalas vagy szétszerelés esetén, hogy
minimalizalja a kdrnyezeti hatasat. Bévebb utmutatasért forduljon a helyi vagy
korzeti illetékesekhez.

A szelektiv gyUjtésbdl kinagyott elektonikai termékek veszélyesek a kdrnyeze-
tre és az emberi egészségre, veszélyes anyagok jelenléte miatt.
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B Az On hiitészekrénye

- =

e il

1. a.) Fagyasztdrekesz és jégtalca

(B3] modellek esetében)

b.) Fagyasztott étel rekeszek és jégkocka tartd

(( ¥)modellekhez)
2. Belsé vilagitas és termosztat gomb 1
3. Mozgathat6 polcok

4. Uveg és konzerv fiok
5. Leolvasztott viz 8sszegy(ijté csatorna - Uritécsd

_ e
W "
11 m !

== .

© 00N

Frissentarto fiok fedele
Frissentartd rekesz
Allithaté ajtépolcok
Tojastarto.

Uvegtarté polcok

G A haszndlati Gtmutatdban taldlhaté képek szemléltetd jellegliek, nem a valddi
termeket abrazoljak. Amennyiben olyan részeket talal, melyek nem talalhatok meg,
az On altal megvasarolt termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.
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EFontos biztonsagi figyelmeztetések

Kérjuk, olvassa el az alabbi
informéciokat. A kévetkezd
informéciok figyelmen kivul hagyasa
sérlléseket vagy anyagi karokat
okozhat. Ezenkivll valamennyi
garancia érvényét veszti.

Rendeltetésszerii hasznalat
A terméket kizarolag:

— beltérben és zart terlileteken
hasznalja, pl. otthonok;

— zart munkakornyezetben haszndlia, pl.
boltok és irodak;

— zart széllasokon haszndlja, pl.
paraszthazak, hotelek, panziok.

e A terméket ne hasznadlja szabadban.

Altalanos tudnivalok

e Atermék leselejtezésével/
kidobasaval kapcsolatban kérjlk,
érdeklédjon a hivatalos
szolgaltatonal.

e A h(itdével kapcsolatos kérdésekkel
és problémakkal kérjik, forduljon a
hivatalos szervizhez. Sajat maga,
ill. nem hivatasos személyek nem
javithatjak a h(itét a hivatalos
szerviz tajékoztatasa nélkdul.

e Fagyasztoval ellatott termék esetén;
A fagyasztobdl kivéve ne egye
meg azonnal a jégkrémet vagy a
jégkockakat! (Ez fagyasi sérulést
okozhat a szajban.)

e Fagyasztoval ellatott termékek
esetén; Soha ne helyezzen a
fagyasztdba helyezzen lveges vagy
kannas italokat. A fagyasztoban
ezek megrepedhetnek.

e A fagyott ételeket ne fogja meg
kézzel, mert hozzaragadhatnak a
kezéhez.

e A tisztitas vagy leolvasztas el6tt
huzza ki a h(it@szekrényt.

4
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Permetes tisztitoszert sose
hasznaljon a h(ité tisztitasanal. Ez
ugyanis rovidzarlatot vagy
aramUitést okozhat a hiité
elektromos alkatrészeivel valo
érintkezéskor.

Soha ne haszndlja a h(ité

egyes elemeit, példaul az ajtot
tamasztékkeént vagy lépcsékeént.

Ne helyezzen el elektromos
készlléket a hitében.

Ne rongalja meg azon alkatrészeket,
ahol a hitéfolyadék aramlik, furd
vagy vago eszkodzokkel. A
parologtatd gazvezetékeinek, a
csétoldalékok vagy a cséburkolatok
megsérulésekor kifrdccsend
hit&folyadék bdérirritaciot és
szemseérilést okoz.

A h(td szell6zényilasait ne takarja le
vagy tdmije be semmivel.

Az elektromos berendezéseket
kizarélag engedéllyel rendelkezd
személyek javithatjak. Az
inkompetens személyek altal
elvégzett javitasok veszélyforrast
jelenthetnek.

Meghibasodas, ill. karbantartasi vagy
javitasi munkalatok soran valassza
le a h(it6t az elektromos haldzatrdl a
megfeleld biztositék kikapcsolasaval
vagy a készUlék kihuzasaval.

A h(tét a dugonal fogva hizza ki a
konnektorbdl.

A magas alkoholtartalmu italokat
lezarva és allitva helyezze el a
hdtében.

Soha ne taroljon a hitében
gyulékony vagy robband anyagokat
tartalmazo spray dobozokat.

A leolvasztas felgyorsitasahoz csak a
gyartd altal ajanlott mechanikus
eszkdzdket vagy egyéb
maodszereket hasznaljon.



A készUléket nem hasznalhatjak
fizikai, érzékszervi vagy mentalis
rendellenességben szenvedd, vagy
képzetlen/tapasztalatlan emberek
(ideértve a gyermekeket is), kivéve,
ha az ilyen személy felligyeletét
valamely, annak biztonsagaért
felel6s személy latja el, illetve ez a
személy a készlilék hasznalatara
vonatkozdan utmutatast biztosit.
Ha a h(itd sérllt, ne haszndlja azt.
Amennyiben kérdése van,
konzultaljon valamelyik szervizessel.
A h(td elektromos biztonsaga

csak akkor biztositott, ha lakasa
foldelérendszere megfelel az
eléirasoknak.

Ne tegye ki a terméket esének,
honak, napsutésnek vagy szélnek,
mert ez kart tehet a termék
elektromos rendszerében.

A sérllések elkerllése érdekében,
sérUlt tapkabel esetén vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos szervizzel.
Beszerelés kdzben ne dugja be

a hitét a konnektorba. Ellenkezé
esetben sulyos vagy haldlos sértlést
szenvedhet.

A hitészekrény csak élelmiszerek
tarolasara hasznalhato. Egyéb célra
nem hasznalhato.

A cimke és a mUlszaki adatok leirasa
a hltészekrény belsejében, a bal
oldali falon talalhato.

Soha ne csatlakoztassa a
hlt8szekrényt energiamegtakaritd
rendszerhez; ezek kart tehetnek a
hitészekrényben.

Amennyiben kék fény vilagit a
h{tészekrényen, puszta szemmel
vagy optikai eszkdzokkel ne nézzen
sokaig a kék fénybe.

A manualisan szabalyozott
hit&szekrényeknél az aramsziinet
utan legalabb 5 percet varjon a
hiitészekrény bekapcsolasa elétt.
A termék Uj tulajdonosnak torténd
atadasakor a ne feledje atadni a
kézikdnyvet is.
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e A hUitészekrény szallitasakor
vigyazzon, nehogy kart tegyen a
tapkabelben. A kabel meghajlitasa
tlzet okozhat. Soha ne helyezzen
nehéz targyakat a tapkabelre. A
készilék bedugasakor soha ne
fogja meg nedves kézzel a dugaot.

e A h(tészekrényt ne csatlakoztassa
laza konnektorba.

e Biztonsagi okokbdl soha ne fujjon
folyadékot a készUlék belsd vagy
kulsé részeire.

¢ Ne fujjon ki gydlékony anyagokat,
pl. propan gaz, stb. a hiitészekrény
kdzelében, mert tliz keletkezhet,
vagy felrobbanhat.

e Soha ne helyezzen vizzel toltott
targyakat a hiitészekrény tetejére,
mert azok aramuitést vagy tlizet
okozhatnak.

e Soha ne terhelje tul a hiitszekrényt
tulzottan sok étellel. Tulterhelés
esetén az élelmiszerek leeshetnek
és kart tehetnek a hitészekrényben
az ajto kinyitasakor. Soha ne
helyezzen targyakat a hitészekrény
tetejére; ellenkezd esetben ezek a
targyak az ajto kinyitasakor vagy
becsukasakor leeshetnek.

e Mivel ezek preciz
teljesitményszabalyozast
igényelnek, a gyogyszerek, a
h&érzékeny orvossagok és kutatasi
anyagok stb. nem tarolhatok a
hit&szekrényben.

e Amennyiben hosszU ideig nem
hasznalja, hizza ki a hitészekrényt.
A tapkabel hibdja tlzet okozhat.

HU



e A dugd hegyét rendszeresen
tisztitani kell; ellenkezd esetben
thzet okozhat.

e A dugo hegyét szaraz ronggyal
rendszeresen meg kell tisztitani;
ellenkezd esetben tlzet okozhat.

e Amennyiben a beallithato labak
nincsenek megfeleléen bedllitva,

a h(té billeghet. Az allithato
labak megfeleld rogzitése
megakadalyozhatja a billegést.

e A h(itészekrény szallitasakor soha
ne emelje fel a fogantyunal fogva. A
fogantyu letdrhet.

e Amennyiben a terméket egy masik
hit8szekrény vagy fagyaszto mellé
helyezi, a két készullék kozt legalabb
8 cm helyet kell hagynia. Ellenkezé
esetben a szomszédos falak
beparasodhatnak.

Vizadagoloéval ellatott
termékek esetén
A viznyomasnak legalabb 1
barnak kell lennie. A viznyomas
legfeliebb 8 bar lehet.

e Kizardlag ivovizet haszndljon.

Gyermekbiztonsag

e Amennyiben az ajté zarral is
rendelkezik, a kulcsot tartsa tavol
a gyermekektdl.

¢ A gyermekeket folyamatosan
feligyelni kell, hogy ne babraljanak
a termékkel.

HCA Figyelmeztetés
Amennyiben a termék R600a
hiitérendszerrel rendelkezik:

Ez a gaz gyulékony. Ennek
kovetkeztében figyelien oda, hogy
szallitas és hasznalat kbzben ne
tegyen kart a hiitérendszerben.
Sérilés esetén tartsa tavol a terméket
a lehetséges tlzforrasoktdl, melynek
hatasara a készulék begyulladhat,
tovabba folyamatosan szelléztesse a
szobat, ahol a készUléket elhelyezte.
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Hagyja figyelmen kiviil ezt a
figyelmeztetést, amennyiben a
hiitérendszer R134a hiit6kézeget
hasznal.

A termékben hasznalt gaz tipusat a
hitészekrény belsejében, a bal oldali
falon talalja.

Soha ne égesse el a terméket.

Az energiatakarékossag

jegyeben teendd lépések
Ne hagyja sokaig nyitva a h(ité
ajtajat.

e Ne tegyen meleg ételt vagy italt a
hitébe.

e (Csak annyi ételt/italt tegyen a
hitébe, hogy az ne akadalyozza a
levegd cirkulaciot.

e Ne helyezze a h(itét olyan helyre,
ahol azt kdzvetlen napsUtés éri, vagy
ahol a kdzelben héforras van (pl.
sutd, nosogatogép vagy radiator).

e Ugyelien ra, hogy az ételeket zart
edényben tarolja a hitében.

e Fagyasztorekesszel ellatott termékek
esetén; Akkor tarolhat maximalis
mennyiségU élelmiszert a
hit8szekrényben, ha eltavolitia a
polcokat vagy a fagyaszto fiokjat. Az
energiafogyasztast ugy hataroztak
meg, hogy eltavolitotték a fagyasztod
polcait és fidkjait, és a fagyasztot
telepakoltak. A polc vagy a fidk
haszndlata esetén, az élelmiszerek
kisebb mérete miatt nem &ll fenn az
élelmiszerek megfagyasanak
veszélye.

e A fagyasztott élelmiszer
hitészekrényben torténd
felolvasztasa energiat takarit meg, és
megdrzi az étel mindségét.
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H Belizemelés

/\ Felhiviuk ra figyelmét, hogy a gyartd
nem véllal felelésséget a jelen
utmutatdban foglalt informaciok
figyelmen kivil hagyasa miatt
bekdvetkezd karokert.

A hiit6 szallitasakor

figyelembe veendd dolgok

1. Szallitas el6tt Uritse ki és tisztitsa
ki a h(tét.

2. AhUté becsomagolasa elétt a
polcokat, kiegészitdket, fiokokat
stb. régziteni kell szigszalaggal.

3. A csomagolast szigszalaggal és
erés madzaggal 6ssze kell fogni,
és a csomagolason feltlintetett
szabalyokat be kell tartani.

Ne feledje...

Minden Ujrahasznositott anyag
nélkUlozhetetlen a természet és
nemzeti eréforrasaink szamara.

Amennyiben szeretne részt venni a
csomagoldanyagok ujrahasznositasaban,
tovabbi informacidkat a kdrnyezetvédelmi
szervektdl vagy a helyi hatésagoktdl
szerezhet.

A hiité tizembe helyezése
elott

A h(té hasznalatbavétele el6tt
ellenérizze az alabbiakat:
1. A h(itd belseje szdraz és a levegd
szabadon tud aramolni a hatso részén.
2. A hiit6szekrény belsejét a
.Karbantartas és tisztitas” c.
fejezetben foglaltak szerint tisztitsa.
3. Csatlakoztassa a halézati dugaszt a
fali konnektorba. Ha az ajtd nyitva van,
a h(té belsd vilagitasa bekapcsol.
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4. A kompresszor bekapcsolasakor
egy hangot fog hallani. A folyadék és a
gazok, amelyeket a hlitésrendszeren
belll lezartak szintén hangot adhatnak
ki, akar mUkodik a kompresszor, akar
nem. Ez teljesen normalis jelenség.

5. Lehetséges, hogy a h(itd ellilsé éleit
melegnek érzi. Ez normalis jelenség.
Ezek a részek azért melegednek fel,
hogy igy elejét vegyék a
paralecsapodasnak.

Elektromos 6sszekoéttetés

A terméket egy olyan foldelt alizathoz
csatlakoztassa, mely el van latva
megfeleld teljesitményl biztositékkal.

Fontos:

e A csatlakozasnak meg kell felelnie az
orszagos normaknak.

e Ugyelien ra, hogy a tapkabel
koénnyen hozzaférhetd legyen a hiité
elhelyezése utan.

* A meghatarozott feszultség értéknek
meg kell egyeznie a haldzati
feszlltség értékével.

e Hosszabbitot és elosztot ne
hasznaljon.

/N A sériit tapkdbel cseréjét bizza
szakemberre.

/N Aterméket hibdsan ne lizemeltesse!
llyenkor ugyanis aramutés veszélye all
fenn!

A csomagolas leselejtezése
A csomagoldanyagok veszélyt
jelenthetnek a gyermekekre nézve.
Ezért tartsa a csomagoldanyagokat
gyermekektdl tavol, vagy selejtezze le
azokat a hulladékokra vonatkozé
tasitasok szerint.

A csomagoldanyagokat ne haztartasi
hulladékként kezelje.

A hité csomagoldanyaga
Ujrahasznosithaté anyagokbdl készlilt.
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A régi hiité leselejtezése
A régi hiit6t ugy selejtezze le, hogy
ezzel ne okozzon kart a kdrnyezetnek.
e ANUtS leseleftezésével kapcsolatban
bévebb informacict a hivatalos
markakereskedésekben ill. a
hulladékgyijtd kdzpontokban kaphat.
A h(itd leselejtezése elbtt vagja el a
tapkabelt, tegye hasznalhatatlanna az
ajtén lévé zarat (ha van), hogy a
gyermekeket ne érhesse ba;.

Elhelyezés és lizembe
helyezés

/\ Amennyiben a hiitészekrény
tarolasara kijelolt szoba ajtaja nem elég
széles, a hiték ajtajainak
eltavolitasahoz hivja ki a hivatalos
szervizt.
1. AlUt8szekrényt kdnnyen hozzaférhetd
helyre helyezze.
2. Tartsa tavol a hiitészekrényt a
héforrasoktol, a nedves helyektdl és a
kozvetlen napsutéstdl.
3. A hatékony mUkodés érdekében a
hit8szekrényt egy jol szell6z8 helyen
kell elhelyezni. Amennyiben a
hit8szekrényt egy fali bemélyedésbe
helyezi be, a készllék kortl minden
iranybdl legalabb 5 cm helyet kell
hagyni. Amennyiben a padlo
szényeggel van letakarva, a terméket
2,5 cm-rel meg kell emelni.
4. A razkddasok elkertilése érdekében
a hiit6szekrényt egy egyenletes padion
helyezze el.
5. Ne drzite vas frizider u temperaturi
okoline koja je niza od 10°C.
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Belsé villanykorte cseréje

A hitészekrény lampajanak cseréjéhez,
kérjuk, hivja fel a szakszervizt.

A készllékben lévé lampa/lampak
haztartasban 1évé helyiségek
megvilagitasara nem alkalmas /
alkalmasak. A lampa rendeltetése,
hogy segitse a felhasznaldt az
élelmiszerek hlitészekrénybe/
fagyasztdszekrénybe vald gyors és
biztonsagos behelyezésében.

A készllékben hasznalt lampaknak
extrém kornyezeti hatasokat kell
kibirniuk, mint pl. a -20°C hémérséklet.
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Az ajtényitas megforditasa
A 1épéseket szamsorrendben
végezze el. p—




EJ Elskésziiletek

G A h(itét legaldbb 30 cm-re kell
elhelyezni minden héforrastdl (pl.
kandallo, sttd, f6zélap), és legalabb
5 cm-re az elektromos sUtéktdl.
Ezenkivll dvni kell a kdzvetlen
napsutéstd! is.

G A helyiségben, ahol a hitét el
kivanja helyezni, legalabb 10°C-os
hémérsekletnek kell lennie. Ennél
hlvosebb helyen a hiitd optimalis
mukddését nem tudjuk garantaini.

G Kéritk, Ugyelien ra, hogy a hité
belseje alaposan meg legyen tisztitva.

G Ha két hiitét kivan egymés mellett
elhelyezni, kérjuk, hagyjon legalabb 2
cm helyet k6z6ttlk.

G ANt elsé belizemelésekor kérjlik,
tartsa be az aldbbiakat az els@ hat éra
alatt.

- Ne nyitogassa gyakran az ajtot.

- Uresen, étel behelyezése nélkill kell
Uzemeltetni.

- Ne huizza ki a htitét. Aramkimaradés
esetén kérjuk, tekintse meg az
"Problémak javasolt megoldasa” c.
részt.

@ Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késdébbiekben tudja miben
szalltani a hitét.
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HA hiitészekrény hasznalata

Termosztat beallité gomb

A hité hémérsékletét a
hémérsékletszabalyozé szabélyozza.
Meleg+@—@—@—@——@> Hideg
1 2 3 4 5
(Vagy) Min. Max

1 = Legalacsonyabb hiitési beallitas
(Legmelegebb beallitas)

5 = Legmagasabb hiitési beallitas
(Leghidegebb beallitas)

(vagy)

Min. = Legalacsonyabb hiitésfokozat
(Legmelegebb beallitas)

Max. = Legmagasabb hiitésfokozat
(Leghidegebb beallitas)

A hitészekrény atlagos belsé
hémérsékletének +5°C kell lennie. Kérjuk
ellenérizze a beallitasokat a kivant
hémérseékletnek megfeleléen. Vegye
figyelembe, hogy kilonb6zé hémérséklet
talalhato a hltési tertleten.

A leghidegebb tartomany a
z6ldségtarté rekesz folott talalhato.

A belsé hd6mérséklet fligg a kdrnyezeti
hémeérséklettdl, hanyszor nyitja ki az ajtot,
és a bent levd ételek 0sszességétol.

A rendszeres nyitogatas miatt a
hémérséklet emelkedik.

Ezért, hasznalat utan mindig csukja
be az ajtét.

A hiitészekrény belsé h6mérséklete a
kovetkez6 okok miatt valtozik;

+ Evszaknak megfeleld hémérsékletek,
» Az ajté gyakori, vagy hosszabb ideig
torténd kinyitasa,
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*  Forrd, le nem hitott éleimiszer
behelyezése a hiitészekrénybe,

* A hUtSészekrény elhelyezése a
konyhaban (pl. kdzvetlen napsités éri
a keszuléket).

* Ezen okok miatt a termosztat
hasznalataval a bels6 hémérsékletet
be lehet allitania. A termosztat kordli
szamok a hitési fokokat jelentik.

« Ha a kdrnyezeti h6mérséklet
magasabb, mint 32°C, allitsa a
termosztatot maximalis helyzetre.

* Ha a kdrnyezeti h6mérséklet
alacsonyabb, mint 25°C, allitsa a
termosztatot minimalis helyzetre.

Hiités
Elelmiszerek tarolasa

A hitészekrény rekesze a friss ételek
és italok rovid tavu tarolasara szolgal.

Fagyasztas
Elelmiszerek fagyasztasa

A fagyaszto részt a zimbdlum
jelzi.

Hasznélhatja a készlléket friss ételek
lefagyasztasara, valamint el6fagyasztott
ételek tarolasara

Kérjlk olvassa le az étel csomagolasan
levé tarolasra vonatkozé ajanlasokat.
Fagyasztott élelmiszer tarolasa

A mélyfagyasztott ételek rekeszt a
szimbdlum jelzi.

A mélyfagyasztott ételek rekesz
alkalmas el6fagyasztott ételek tarolasara.

Az ajanlott tarolasért mindenkor
figyelembe kell venni az étel
csomagolasan meghatérozottakat.
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Kiolvasztas
A) Hiito6 rész

A hitdszekrény rekesz teljesen
automatikus olvasztast visz végbe.

A hitdszekrény lehiilés kdzben
vizcseppek és 7-8 mm vastag jég
képzbdhet a hitészekrény rekesz belsd,
hatso falan. Az ilyen jégkepzddés a
hGtérendszer miatt teljesen normalis.

A hatsé fal automatikus olvasztas
funkcidjanak bizonyos id6k6zonként
torténé hasznalataval a képzddott jég
leolvaszthatd. A vasarlénak nem kell a
jeget lekaparnia, illetve nem kell a
vizcseppeket eltavolitania. Az olvasztas
miatt |étrejovd viz a vizelvezet6 csatornan
keresztul tavozik, majd az elvezetécsdvon
keresztil a parologtatoba folyik, ahol
magatol elparolog.

Bizonyos id6kdzonként ellendrizze, hogy
az elvezet6csd nem dugult-e el, és
amennyiben sziikséges, egy palca
segitségével tisztitsa meg.

B) Fagyaszto6 rész

A mélyh{té nem végez automatikus
olvasztasi funkcidt, igy a fagyasztott ételek
nem romlanak meg.

A kiolvasztas a kuldnleges kiolvaszté
gyUjtémedencének készénhetéen nagyon
egyszeri és koszmentes. Olvassza ki
évente kétszer vagy ha kb. 7 mm (1/4”)
fagyréteg alakult ki. A kiolvasztas eljaras
elinditasahoz kapcsolja ki a készuléket a
fali kimenetnél és huzza ki a f6dugot.
Amikor a fagyasztorekesz ajtajat nyitja/
zarja, hizza meg 6vatosan a zaréfedot
(1. abra).

Minden ételt be kell csomagolni tébb
rétegben Ujsagpapirba és hlvos helyen kell
tarolni (hitészekrényben vagy kamraban).
Melegvizes tartalyokat helyezhet el
ovatosan a mélyhiitében, hogy felgyorsitsa
a kiolvasztast.

Ne hasznaljon hegyes vagy éles szél(i
targyakat, igy példaul kést és villat sem
arra, hogy a fagyot eltavolitsa.

Soha ne hasznaljon hajszaritét,
elektromos flitétestet vagy egyéb
elektromos berendezést a kiolvasztashoz.

Torolje ki szivaccsal a mélyhité
rekeszének aljaban 6sszegyiilt kiolvasztott
vizet. A felengedés utan alaposan szaritsa
meg a belsé részt (2. abra).

Csatlakoztassa a dugot a konnektorba
és kapcsolja be az elektromos aramot.

A késziulék ledllitasa

Amennyiben a termosztaton van
,0” pozicio:

- A készilék mikodése ledll, ha a
héfokszabalyozét 0 (nulla) fokozatba
allitja. A termék egészen addig nem
mikddik, amig a termosztatot ,1”-es vagy
a nullatdl eltérd poziciora nem allitja.

Amennyiben a termosztaton ,min”
pozicié van:

- A készilék lekapcsolasahoz huzza ki a
tapkabelt a konnektorbol.

Uveg és konzerv fidk
Ez a kiegészit6 egy Uveg vagy konzerv
egymas melletti tarolasara alkalmas.
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ﬂ Karbantartas és tisztitas

A\ Tisztitdshoz sose haszndlion benzint
vagy hasonld szert.

/N Tisztitas elétt célszerti kindizni a
berendezést.

/\ Soha ne haszndlion éles, csiszold
anyagot, szappant, haztartasi tisztitot,
tisztitdszert vagy viaszpoliturt a
tisztitashoz.

i Hasznélion langyos vizet a hiit6
belsejének tisztitasahoz, és tordlie
Szdarazra azt.

G A belsd rész tisztitdsahoz martson egy
ruhat fél liter vizbe, amelyben feloldott
egy teaskanal szédabikarbonat,
csavarja ki, és torolie at vele a belsét,
majd tordlie szarazra.

/N Ugyelien ra, hogy ne ker(ilion viz
alampabura ald ill. ne kerdljon
kapcsolatba mas elektromos résszel.

/A Ha a hiitét hosszu ideig nem
hasznaljak, hizza ki a konnektorbdl,
tavolitson el minden élelmiszert,
tisztitsa meg, és hagyja félig nyitva az
ajtot.

G Rendszeresen ellenérizze az
aitotomitéseket, hogy meggydzddjén
rola, hogy tisztak és ételmaradékoktdl
mentesek.

A\ Az ajtépolcok eftavolitasdhoz vegyen
ki onnan mindent, majd egyszertien
tolja fel az alapzatrdl.

A\ Atermék kuilsé fellileteinek és a
krombevonatos részek tisztitasahoz
soha ne haszndljon tisztitdszereket
vagy kiort tartalmazd vizet. A kiér
korrézidt okoz az ilyen fémfellleteken.

A miianyag feliiletek védelme

G Fedetlentl ne tegyen be olajat vagy
olajban silt ételeket a hiitébe, mert
az olaj kart tesz a hité mianyag
részeiben. Amennyiben olaj keril a
mUanyag fellletekre, oblitse le és
tisztitsa meg az adott részt langyos
vizzel.
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A problémak javasolt megoldasa

Kérjuk, miel6tt kihivna a szervizt, oldassa at a kdvetkezd listat. Ezzel idét és pénzt
takarithat meg. Ez a lista azon gyakran el6forduld panaszokat tartalmazza, melyek
nem a hibas gyartasbdl vagy anyagokbdl erednek. Az itt ismertetett tulajdonsagok
kdzUl nem mindegyik taldlhaté meg az On késziilékén.

A hitészekrény nem mukodik.
e A hUitészekrény megfeleléen be van dugva? Dugja be a dugét a fali aljzatba.

e Nem olvadt le a fébiztositék vagy annak a konnektornak a biztositéka, melyhez a

hiitészekrényt csatlakoztatta? Ellendrizze a biztositékot.
Lecsapodas talalhato a fagyaszté oldalfalan (MULTIZONE, COOL CONTROL

vagy FLEXI ZONE).

e Nagyon hideg komyezeti kordmények. Az ajtd gyakori kinyitasa és becsukasa.
Magas paratartaimu kormyezet. Olyan nyitott edényben évd élelmiszer
taroldsa, mely folyadékot tartalmaz. Nyitva hagyta az ajtét. Alitsa hidegebbre a
termosztatot.

e (Csokkentse az id6t, amig az ajtd nyitva van, vagy hasznélja kevesebbszer.

e A nyitott edényben tarolt élelmiszert fedje le egy megfelelé anyaggal.

e Egy szaraz ruha segitségével tordlie le a lecsapddast, majd ellendrizze, hogy a
hiba tovabbra is fennall-e.

A kompresszor nem muikaodik.

e A kompresszor biztositéka hirtelen aramkimaradasok esetén kiolvadt, iletve a
folyamatos arammegszakitasok utan a hlitészekrény hiité rendszere még nem
ker(lt egyensulyba. A hitészekrény kb. 6 perc utan fog bekapcsolni. Kérjlk, hivia
ki a szervizt, ha a h(itészekrény ezutan sem indulna el.

e A hUt6észekrény olvasztasi ciklusban van. Ez egy teliesen automatikusan olvasztd
hiitészekrény esetében természetes. Az olvasztasi ciklus megadott idékozénként
megy végbe.

e A hUt8észekrény nincs bedugva. Gydzddjon meg réla, hogy a dugd megfeleléen
csatlakozik-e a konnektorhoz.

e Megdfeleléek a hdmérséklet bedllitasok?

e | ehet, hogy aramszUnet van.
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A hitészekrény gyakran vagy hosszu ideig mikodik.

e Lehet, hogy az Uj hiitészekrénye szélesebb, mint az el6z8. Ez teliesen normalis
jelenség. A nagyobb hiitészekrények hosszabb ideig mikodnek.

e Lehet, hogy tul magas a szobahémérséklet. Ez teliesen normalis jelenség.

e eléfordulhat, hogy a hiitészekrény nem régen lett bedugva, vagy tele lett pakolva
élelmiszerrel. A hlitészekrény lehlitése ezekben az esetekioen néhany draval
tovabb tarthat.

e Nemrégiben nagy mennyiségu forrd ételt helyezett a hiitészekrénybe. A forrd
ételek hatasara a hiitészekrény tovabb Uzemel, mig az étel el nem éri a tarolasi
hémérsekletet.

e |ehet, hogy az ajtdk gyakran vagy hosszu ideig voltak kinyitva. Meleg levegd jutott
a hiitészekrénybe, melynek hatasara a hiitészekrény hosszabb ideig tizemel.
Kevesebb alkalommal nyissa ki az ajtokat.

e Afagyasztd vagy a hiitd rész ajtaja lehet, hogy nyitva maradt. Ellendrizze, hogy az
ajtok megfeleléen be vannak-e csukva.

e A hitészekrény nagyon alacsony hdmérséekletre lett allitva. Alitsa a h(itészekrény
hémérsékletét magasabbra, és varja meg, mig eléri ezt a hdmérsékletet.

e  AhUtS ajtajanak szigetelése elképzelhetd, hogy koszos, kopott, torott vagy nem
megfeleléen van behelyezve. Tisztitsa meg, vagy cserélie ki a szigetelést. A sérult/
torott szigetelés hatasara a tovabb ideig mikodik annak érdekében, hogy fenn
tudja tartani az aktualis hémérsékletet.

A fagyaszté hémerséklete tul alacsony, mikdzben a hité hémeérséklete
megfeleld.

o Afagyasztd nagyon alacsony hémérsékletre lett dliitva. Alitsa a fagyasztd
hémérsékletét magasabbra, és ellendrizze.

A hité hémérséklete tul alacsony, mikdzben a fagyaszté hémeérséklete
megfeleld.

e Lehet, hogy a htité nagyon alacsony hémérsékletre lett allitva. Allitsa a hiité
hémérsékletét magasabbra, és ellendrizze.

A hUté fiokjaiban tartott élelmiszerek magfagynak.

e Lehet, hogy a htité nagyon alacsony hémérsékletre lett dllitva. Allitsa a hiité
hémérsékletét magasabbra, és ellendrizze.
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Lehet, hogy a hiité nagyon magas hémeérsékletre lett allitva. A h(ité hémeérséklete hatassal van
a fagyasztd hémérsékletére. Mddositsa Ugy a hiité és a fagyasztd hémérsékletét, hogy ezek
elériék a kivant szintet.

e | ehet, hogy az ajtd gyakran vagy hosszu ideig volt kinyitva; ritkabban nyitogassa
az ajtot.

e | ehet, hogy nyitva felejtette az ajtét; csukja be megfeleléen az ajtot.

e Nemrégiben nagy mennyiségu forrd ételt helyezett a hlitészekrénybe. Varjon, amig a hiité vagy
a fagyaszto el nem éri a kivant hémérsékletet.

e |ehet, hogy a hiitészekrény nemrég lett bedugva. A hitészekrény telies leh(itése eltart egy
ideig.

e A hUtészekrény mikodési teljesitménye a kdrnyezetei hémeérséklet valtozasanak

flggvényében valtozik. Ez teliesen normalis, nem utal hibara.

A padld nem egyenes vagy gyenge. A h(té a lassi mozgas miatt ad ki hangot. Gyéz8djon
meg réla, hogy a padlé elég erés-e ahhoz, hogy elbirja a
hiit6szekrényt.

* A zajt a hltészekrény tetejére helyezett targyak is okozhatjék. Tavolitsa el a hlitészekrény
tetején lévd targyakat.

e A hitészekrény mikoddésének megfeleld folyadék vagy gazaramlas torténik. Ez teljesen
normalis, nem utal hibara.

A ventilatorok miikédnek. Ez teljesen normalis, nem utal hibara.

e A meleg vagy paras levegé noveli a jegképzddest és a kondenzaciét. Ez teliesen normalis,
nem utal hibara.

e FElképzelhetd, hogy nyitva hagyta az ajtét; gy6z6djon meg rola, hogy csukja be teliesen az
ajtot.

e |ehet, hogy az ajté gyakran vagy hosszu ideig volt kinyitva; ritkabban nyitogassa
az ajtot.

e FElképzelhetd, hogy para van a levegdben; paras id6ben ez teljesen normalis. Ha a
paratartalom kevesebb lesz, a kondenzacioé eltlinik.

e A hUtészekrény belsé tisztitasra szorul. Egy szivacs, langyos viz vagy széda segitségével
tisztitsa meg a hlitészekrény belsd részet.

e Aszagot lehet, hogy az edények vagy csomagoldanyag okozza. Hasznaljon masik
edényt, vagy mas gyartotol szarmazo csomagoldanyagot.

Az élelmiszerek csomagolasai megakadalyozhatjak az ajté becsukasat. Tavolitsa el azokat a
csomagokat, melyek akadalyozzak az ajtét.

e A nhtitészekrény nem all teliesen egyenesen, és mozgatasra billeg. Allitsa be a szintbedllitd
csavarokat.

e A padlé nem egyenes vagy nem elég erés. Gy6z4djdn meg réla, hogy a padld egyenes-e,
illetve elég erés-e ahhoz, hogy elbirja a hlitészekrényt.

e Az élelmiszer lehet, hogy hozzaér a fidk tetejehez. Rendezze at az élelmiszereket
a fiokban.
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Molimo prvo progéitajte ovaj priru¢nik!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam nas proizvod, proizveden u suvremenim postrojenjima i
provjeren po strogim procedurama kontrole kvalitete, pruziti uCinkovit rad.

Zbog toga vam preporucujemo da pazljivo procitate cijeli prirucnik proizvoda prije
uporabe te da ga Cuvate na pristupacnom mjestu zbog buduce uporabe.

Ovaj priru¢nik
e Pomocdi ¢e vam da koristite svoj uredaj brzo i sigurno.
e Proditajte priruénik prije instaliranja i rada s vasim proizvodom.
e Slijedite upute, posebno one vezane za sigurnost.
e Cuvaijte priru¢nik na lako dostupnom mjestu jer vam moze zatrebati kasnije.
e Osim toga, takoder procitajte druge dokumente dostavljene s vasim proizvodom.
e Molimo imajte na umu da ovaj priru¢nik moZze vrijediti i za druge modele.

Simboli i njihovi opisi
Ovaj korisnicki prirucnik sadrzi sliedece simbole:
(@ Vazne informacije ili korisni savjeti za uporabu.
A\ Upozorenja protiv opasnosti po zivot i imovinu.
/\ Upozorenije protiv elektriénog napona.

UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad Vaseg hladnjaka, koji koristi potpuno po okoli$

neskodljivu tvar za hladenje R600a (zapaljiv samo pod odredenim uvjetima),

morate se drzati sljedecih pravila:

e Nemojte sprije€avati slobodan protok zraka oko uredaja.

o Nemojte koristiti mehani¢ke uredaje da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih
koje je preporucio proizvodac.

e Ne unistavajte sklop za zamrzavanje.

o Ne Koristite elektricne uredaje u odjeljku za hranu, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

[i] popAcCI
Podaci o0 modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu

EERE
ENEHG 7 % mogu se dobiti unosom sledec¢e mrezne stranice i pretragom
o]

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) 0znaci potrosnje elektri¢ne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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n Vas hladnjak

— —

e
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. a.)Posuda pretinca za zamrzavanje
i posuda za led (za modele )
b.) Posuda pretinca za zamrznutu
hranu i posuda za led (za modele
(¢ %))

. Zarulja i kutija termostata

Pomicne police

Drza¢ za boce

Som~No

Kanal za skupljanje otopliene vode
— crijevo za odvodnju

Poklopac pretinca za voce i povrée
Pretinac za voce i povrée
Prilagodljive police za vrata

Polica za jaja

Police za boce

G Slike koje se nalaze u ovom prirucniku su shematske i mozda se ne ogovaraju
u potpunosti vaSem proizvodu. Ako dijelovi naslova nisu sadrzani u proizvodu koji
ste kupili, onda to vrijedi za ostale modele.
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EVaina sigurnosna upozorenja

Molimo pregledajte sliedece
informacije. Nepridrzavanje ovih
informacija moze uzrokovati ozljede ili
materijalnu Stetu. U suprotnom ¢e sva
upozorenja i obveze za pouzdanost
postati nevaljane.

Predvidena namjena
Ovaj je proizvod predviden za
uporabu:

e U zatvorenom prostoru, npr. unutar
kuce;

ey zatvorenim radnim okruzenjima,
kao $to su trgovine i uredi;

e U zatvorenim prostorima za
smjestaj, kao Sto su kuce na
farmama, hoteli, penzioni.

e Ovaj se proizvod ne smije se koristiti
vani.

Opca sigurnost

e Kad budete Zeljeli odloZiti uredaj,
preporucujemo da konzultirate
ovlasteni servis da biste saznali
potrebne informacije i oviastena tijela.

e Konzultirajte se s ovlaStenim servisom
za sva pitanja i probleme vezane za
hladnjak. Nemoijte intervenirati ili
dopustiti da netko intervenira na
hladnjaku bez prethodnog
obavjeStavanja ovlastenih servisa.

e Za proizvode u odjeliku Skrinje; Ne
jedite kornete sladoleda i kockice leda
odmah nakon vadenja kad ih izvadite
iz odjelika hladnjaka! (To moze
uzrokovati ozljede od hladnode u
vasim ustima.)

e Za proizvode s odjelikom sa Skrinjom;
ne stavijajte tekucinu u bocama i
konzervama u odjeljak Skrinje. U
suprotnom bi mogli puknuti.

e Ne dodirujte smrznutu hranu rukom;
moze vam se zalijepiti za ruku.

e |skljucite svoj hladnjak prije Cis¢enja li
odmrzavanja.
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Para i rasprsujuca sredstva za Cis¢enje
se nikada ne smiju koristiti tijekom
postupka Cis¢enja i odmrzavanja u
vasem hladnjaku. U takvim
slu¢ajevima, para moze doci u kontakt
s elektri¢nim dijelovima i uzrokovati
kratki spoj ili strujni udar.

Nikada ne koristite dijelove vaseg
hladnjaka, kao $to su vrata, za
pridrzavanje ili za stajanje na njima.

Ne koristite elektri¢ne uredaje unutar
hladnjaka.

Ne ostecuijte dijelove gdje cirkulira
rashladno sredstvo pomodu alata za
buSenje il rezanje. Rashladno sredstvo
koje moze eksplodirati kad se plinski
kanali isparivaCa, produzetka cijevi ili
povrSinskih premaza probuse, moze
uzrokovati iritaciju koze i ozljede oka.
Ne pokrivajte i ne blokirajte otvore za
ventilaciju na vasem hladnjaku bilo
kakvim materijalom.

ElektriCne aparate smiju popravijati
samo ovlastene osobe. Popravke koje
izvrSe nestrucne osobe mogu
predstavijati rizik za korisnika.

U slucaju bilo kakvog kvara tijekom
odrzavanja ili popravke, otpojite
hladnjak s napajanja ili iskljuCivanjem
odgovarajuceg osiguraca ili
iskljuCivanjem vaSeg uredaja iz struje.
Kod iskljucivanja utikaca, nemojte
poviaditi za kabel.

Stavite jaCa pica ¢vrsto zatvorena i
uspravno.

Nikada ne drzite konzerve sa
sprejevima koji sadrze zapaljive i
eksplozivne tvari u hladnjaku.

Ne koristite mehanicke uredaje ili
druge nacine za ubrzavanje procesa
toplienja, osim onih koje preporuca
proizvodac.

Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi od
strane osoba s fiziCkim osjetilnim ili
mentalnim nedostacima ili osoba bez
znanja ili iskustva (uklju¢ujudi djecu),
osim ako su pod nadzorom osobe koja
¢e biti odgovorna za njihovu sigurnost
ili koja ¢e ih valjano uputiti o uporabi
proizvoda.



Ne ukljuCujte oSteceni hladnjak.
Konzultirajte se sa serviserom ako
imate bilo kakvih nedoumica.

Za elektri¢nu sigurnost vaseg
hladnjaka se jam¢&i samo ako je
uzemljenje u vasoj kuci u skladu sa
standardima.

Izlaganje proizvoda kisi, snijegu,
suncu i vjetru je opasno u pogledu
elektriCne sigurnosti.

Kad je ostecen kabel, javite se
ovlastenom servisu da izbjegnete
opasnost.

Nikada ne ukljuéujte hladnjak u zidnu
utinicu tijekom instalacije. InaCe
moze dodi do opasnosti po zivot ili
ozbiline ozljede.

Hladnjak je namijenjen samo drzanju
hrane. Ne smije se koristiti u bilo koje
druge svrhe.

Naljepnica s tehniCkim specifikacijama
se nalazi na lijevoj stjenci unutar
hladnjaka.

Nikada ne spajajte hladnjak na
sustave za ustedu energije; oni mogu
ostetiti hladnjak.

Ako na hladnjaku postoji plavo svjetlo,
nemojte gledati u plavo svjetlo
optic¢kim alatima.

Za hladnjake kojima se upravlja
manualno, saCekajte bar 5 minuta da
biste ukljucili hladnjak nakon nestanka
el. energije.

Ukoliko se uredaj da nekom drugom,
korisnicki priru¢nik se mora predati
novom viasniku.

Pazite da ne ostetite kabel kod
prijevoza hladnjaka. Presavijanje
kabela moze uzrokovati pozar. Nikada
ne stavljajte teSke predmete na kabel
napajanja. Ne dodirujte utika¢ mokrim
rukama kad ukljuCujete uredaj.
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Ne ukljucuijte hladnjak ako je elektricna
utinica labava.

Voda se ne smije Spricati izravno na
unutarnje ili vanjske dijelove proizvoda
zbog sigurnosnih razloga.

Nemojte Spricati tvari koje sadrze
zapaljive plinove kao $to je propan
blizu hladnjaka da biste izbjegli
opasnost od poZara i eksplozije.
Nikada na hladnjak ne stavljajte
posude s vodom, jer inaGe mogu
uzrokovati elektri¢ni udar ili poZar.
Nemojte prepuniti hladnjak s previse
hrane. Ako se prepuni, hrana moze
pasti i ozlijediti vas kad otvorite vrata.
Nikad ne stavljajte predmete na
hladnjak, inaCe ti predmeti mogu pasti
kad otvarate ili zatvarate vrata
hladnjaka.

Proizvodi za koje je potrebna precizna
kontrola temperature, cjepiva, lijgkovi
osjetljivi na toplinu, znanstveni
materijali, itd. se ne smiju drzati u
hladnjaku.

Ako se nece koristiti dulje vrijeme,
hladnjak se treba iskljuciti. Moguci
problem na kabelu napajanja moze
uzrokovati pozar.

Vrh utikaCa se treba redovito Cistiti, u
suprotnom moze uzrokovati pozar.
Vrh Cepa se treba Cistiti redovito
suhom krpom; u suprotnom, moze
izazvati pozar.

Hladnjak se moze pomaknuti

ako podesive noge nisu pravino
pricvrs¢ena na podu. Pravilno
pricvrscivanje podesivih nogu na podu
moze sprijeciti pomicanje hladnjaka.
Kad nosite hladnjak, nemojte ga drzati
za rucku vrata. U suprotnom, moze
puknuti.

Kad morate staviti svoj proizvod pored
drugog hladnjaka ili Skrinje, udaljenost
izmedu uredaja treba biti najmanje 8
cm. U suprotnom, susjedne bocne
stienke se mogu naviaziti.

Za proizvode s rasprsSivacem
za vodu

Tlak vode treba biti najmanje 1 bar.
Tlak vode treba biti najviSe 8 bara.

Koristite samo pitku vodu.



Sigurnost djece

e Ako vrata imaju bravu, kljuc se treba
drzati podalje od dosega djece.

e Djeca moraju biti pod nadzorom da
bi se sprijeCilo neoviasteno
koriStenje proizvoda.

Uskladenost s Direktivom o
elektricnom i elektronickom
opremom (WEEE) i
zbrinjavanju otpada:
Ovaj proizvod uskladen
jes EU Direktivom WEEE
(2012/19/EU). Ovaj
proizvod Nosi
lasifikacijsku oznaku za
- elektricni i elektronski
otpad (WEEE).
Ovaj je proizvod proizveden s
visokokvalitetnim dijelovima i
materijalima koji se mogu ponovno
upotrijebiti i prikladni su za reciklazu.
Ne odlazite otpadne uredaje s
normalnim otpadom iz kuc¢anstva i
drugim otpadom na kraju servisnog
vijeka. Odnesite ga u sabirni centar za
recikliranje elektricne i elektroniCke
opreme. Obratite se lokalnim vlastima
da biste saznali viSe informacija
sabirnim centrima.

Uskladenost s Direktivom o
zabrani uporabe odredenih
opasnih tvari u elektricnoj i
elektroni¢koj opremi (RoHS)
Proizvod koji ste kupili uskladen je s
EU Direktivom RoHs (2011/65/EU).

Ne sadrzi Stetne i zabranjene materijale
navedene u Direktivi.

Podaci o pakiranju

Ambalazni materijali proizvoda
proizvedeni su od reciklirajucih
materijala sukladno nasim nacionalnim
propisima o zastiti okolisa. Ambalazne
materijale ne odlazite skupa s kuénim
ili drugim otpadom. Odnesite ih u
sabirne centre ambalaznog otpada
koje su odredile lokalne vlasti.
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Upozorenje za HCA

Ako rashladni sustav vaseg uredaja
sadrzi R600a:

Ovaj plin je zapaljiv. Zato pazite da
tijekom uporabe i transporta ne ostetite
sustav za hladenje i cijevi. U slucaju
ostecenja, drzite uredaj podalje od
potencijalnog izvora plamena koji moze
dovesti do toga da uredaj zapali, te
prozradujete sobu u kojoj se nalazi uredaj.
Ignorirajte ovo upozorenje ako
rashladni sustav vaseg uredaja
sadrzi R134a.

Vrsta plina koja se koristi u proizvodu je
navedena na tipskoj plocici koja je na
lijevoj stjenci unutar hladnjaka. Nikada
kod odlaganja ne bacajte uredaj u vatru.

Stvari koje se trebaju uraditi
za ustedu energije

¢ Ne ostavljajte vrata vaseg hladnjaka
otvorena dulje vrijeme.

¢ Ne stavljajte toplu hranu ili pi¢a u
hladnjak.

e Nemojte prepuniti hladnjak tako da
se ne sprjeCava cirkuliranja zraka u
unutrasnjosti.

¢ Ne postavijajte vas hladnjak izravno
na suncevu svjetlost ili blizu uredaja
koji emitiraju toplinu kao Sto su
pecnice, perilice suda ili radijatori.

e Pazite da drZite svoju hranu u
zatvorenim posudama.

e Za uredaje s odjeljikom Skrinje;
mozete spremiti maksimalnu
koli¢inu hrane u Skrinju kad uklonite
policu ili ladicu Skrinje. Vrijednost
potrosnje energije koja je navedena
za va$ hladnjak je odredena tako
da je uklonjena polica ili ladica
Skrinje i pod maksimalnim
opterecenjem. Ne postoji opasnost
od uporabe police ili ladice prema
oblicima i veli¢inama hrane koja ¢e
biti zamrznuta.

e Toplienje smrznute hrane u odjeliku
hladnjaka ¢e osigurati ustedu
energije u sacuvati kvalitetu hrane.

HR



B Instalacija

/\ Molimo imajte na umu da se

proizvodac nece smatrati odgovornim
ukoliko se ne budete pridrzavali
informacija navedenih u korisni¢kom
prirucniku.

Stvari kojih se treba
pridrzavati kod ponovnog
transporta vaseg hladnjaka

1.

2.

Va$ hladnjak mora biti ispraznjen i
ociscen prije bilo kakvog transporta.
Police, dodaci, odjeliak za povrce itd.
u vasem hladnjaku moraju biti ¢vrsto
pricvrsceni liepljivom trakom zbog
treskanja prije ponovnog pakiranja.
Pakiranje se mora pri¢vrstiti liepljivom
trakom i mora se pridrzavati pravila o
transportu ispisanih na pakiranju.

Molimo ne zaboravite...

Svaki reciklirani materijal je

nezamjenijiv i zvor za prirodu i za nase
nacionalne izvore.

Ako Zelite pridonijeti reciklazi
materijala pakiranja, mozete dobiti
dodatne informacije od ureda za okolis
ili lokalnih vlasti.

Prije ukljucivanja vaseg
hladnjaka

Prije poCetka uporabe vaseg

hladnjaka provijerite sliedece:

1.

Je li unutraSnjost hladnjaka suha i
moze li zrak slobodno cirkulirati sa
straznje strane?
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Ocistite unutrasnjost hladnjaka
kako je preporuceno u dijelu
"Odrzavanje i CiS¢enje".

Ukljucite hladnjak u zidnu uti¢nicu.
Kad su vrata hladnjaka otvorena,
ukljucit Ce se unutrasnje svjetlo.

Cut éete buku kad kompresor
pocne raditi. Tekucine i plinovi
zabrtvljeni u rashladnom sustavu
takoder mogu stvarati buku, ¢ak i
kad kompresor ne radi i to je
potpuno normalno.

Predniji krajevi hladnjaka mogu biti
topli na opip. To je u normalno. Ova
podrucja su napravljena da budu
topla da bi se se izbjegla
kondenzacija.

Elektricno spajanje

Spojite svoj proizvod u uzemljenu
utinicu koja je zasti¢ena osiguracem
odgovarajuceg kapaciteta.

Vazno:

Spoj mora biti u skladu s nacionalnim
zakonskim odredbama.

Kabel napajanja mora biti lako
dostupan nakon postavijanja.
Navedeni napon mora biti jednak
naponu €l. energije.

Produzni kabeli i razvodnici se ne
smiju koristiti za spajanje.

/N O$teceni kabel napajanja mora

zamijeniti kvalificirani elektricar.

/\ Proizvod ne smije raditi prije popravke!
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Postoji opasnost od elektricnog
udaral



Odlaganje pakiranja

Materijali pakiranja mogu biti opasni
za djecu. Quvajte materijale pakiranja
dalje od dohvata djece ili in odloZite
svrstavanjem u skladu s uputama
odlaganju. Nemojte ih odlagati s
normalnim otpadom iz kuéanstva.

Pakiranje vaseg hladnjaka je
proizvedeno od recikliranih materijala.

Odlaganje stalnog hladnjaka

Odlaganje vaseg starog stroja bez
Stete za okolis.

e (O odlaganju vaseg hladnjaka se
mozete konzultirati s vaSim oviastenim
dobavljatem ili centrom za sakuplianje
otpada u vasoj opdini.

Prije odlaganja vaSeg hladnjaka,
odrezite elektricni utikac i, ukoliko
postoje bilo kakve brave na vratima,
onesposobite ih da biste zastitili djecu
od bilo kakve opasnosti.

Postavljanje i instalacija

A\ Ako ulaz u prostoriju gdje ¢e biti
postavljen hladnjak nije dovoljno Sirok
da hladnjak kroz njega prode, pozovite
ovlasteni servis da skine vrata vaseg
hladnjaka tako da kroz vrata prode
bocno.

1. Instalirajte va$ hladnjak na mjesto
koje dopusta laku uporabu.

2. Drzite vas hladnjak podalje od
izvora topline, vlaznih mjesta i
direktne sunceve svjetlosti.

3. Da bi se postigao ucinkoviti rad,
oko vaSeg hladnjaka mora postojati
odgovarajuca ventilacija.Ako se
hladnjak treba postaviti u otvor u
zidu, mora postojati udaljenost
najmanje 5 cm od plafona i 5 cm od
zida.
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4. Ako je pod prekriven tepihom, vas
uredaj mora biti podignut od poda
2,5 cm. Stavite svoj hladnjak na
ravnu povrsinu poda da biste
sprijecili udarce.

5. Ne drzite svoj hladnjak na
temperaturama nizim od 10°C.

Zamjena zarulje unutarnjeg
svjetla

Da biste zamijenili lampicu koja se
koristi za osvjetljavanje, molimo
nazovite svoj ovlasteni servis. Lampa
koja se koristi u ovom uredaju nije
podesna za uporabu za osvjetljenje
doma. Predvidena namjena ove
lampe je da pomogne korisniku da
stavi hranu u hladnjak/Skrinju na
siguran i ugodan nacin. Svjetilike
ovog uredaja moraju podnijeti
ekstremne uvjete poput temperatura
nizih od -20°C.
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Mijenjanje smjera otvaranjavrata .-~ S
Nastavite po rednim brojevima. . -




n Priprema

G Vas hladnjak se treba postaviti
najmanje 30 cm od izvora topline kao
Sto su plamenici, pecnice, grijalice
i Stednjaci i najmanje 5 cm dalje od
elektricnih pecnica te se ne smiju
stavijati na direktnu suncevu svjetlost.

G Sobna temperatura u prostoriji u
koju postavite hladnjak treba biti
najmanje 10°C. Rad vaseg hladnjaka
u hladnijim uvjetima od navedenih se
ne preporu¢a vezano za udinkovitost.

G Pazite da se unutrasnjost vaseg
hladnjaka temeljito Cisti.

@ Ako se dva hladnjaka trebaju instalirati
jedan do drugog, izmedu njih treba
postojati razmak od najmanje 2 cm.

G Kada prvi put ukfiugite hladnjak,
molimo pridrzavajte se sliedecih uputa
tiiekom prvih Sest sati.

- Vrata se ne smiju Gesto otvarati.

- Mora raditi prazan, bez ikakve hrane
u njemu.

- Ne iskljuéujte vas hladnjak. Ako
dode do nestanka el. energile na
koji ne mozete utjecati, molimo
pogledajte upozorenja u dijelu
"Preporucena rieSenja problema”.

G Originalno pakiranje i materiali od
piene se trebaju Cuvati zbog buduceg
transporta ili selidbe.
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B Uporaba vaseg hladnjaka

Tipka za postavljanje
termostata

Temperatura rada se regulira tipkom
za kontrolu temperature.

Najtoplija +-@—@—@—@——@» Najhladnija
1 2 3 4 5
(Ili) Min. Max.

1 = Najniza postavka hladenja
(najtoplija postavka)

5 = NajviSa postavka hladenja
(najhladnija postavka)

(It
Min. = Najniza postavka hladenja

(Najtoplija postavka)

Max. = NajviSa postavka hladenja

(Najhladnija postavka)

ProsjeCna temperatura unutar
hladnjaka treba biti oko +5°C.

Molimo odaberite postavku prema
zelienoj temperaturi. Molimo imajte na
umu da ¢e u prostoru za hladenje biti
razliCitih temperatura. Najhladniji dio je
odmah iznad odijelika za povrce.
Unutarnja temperatura takoder ovisi o
temperaturi okoline, u¢estalosti
otvaranja vrata i koliCini hrane koja se
nalazi unutra.

Cesto otvaranje vrata dovodi do rasta
unutarnje temperature.

Zbog tog razloga, preporu¢amo
zatvaranje vrata nakon uporabe $to je
¢eSce moguce.

Unutarnja temperatura vaSeg
hladnjaka se mijenja zbog sliedecih
razloga:
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Temperatura godisnjih doba.
Cesto otvaranje vrata i ostavijanje
vrata otvorenim dulje vrijeme.

e Stavljanje hrane u hladnjak bez
prethodnog hladenja na sobnu
temperaturu.

e Smijestaj hladnjaka u sobi (npr.
izlaganje suncevoj svjetlosti).

e Zbog takvih razloga, pomocu
termostata mozete prilagoditi
razliGite temperature unutrasnjosti.
Brojevi oko tipki termostata
oznacavaju razinu hladnoce.

e Ako je temperatura okoline viSa od
32°C, okrenite tipku termostata na
maksimalni poloZza.

e Ako je temperatura okoline niza od
25°C, okrenite tipku termostata na
minimalni polozaj.

Hladenje
Spremanje hrane

Odjeljak hladnjaka sluzi za
kratkotrajnu pohranu svjeze hrane i
pica.

Zamrzavanje
Zamrzavanje hrane
Odjeliak za zamrzavanje hrane je

oznad&eno ovim simbolom.
MozZete koristiti uredaj za
zamrzavanje svjeze hrane kao i
pohranu ve¢ smrznute hrane.
Molimo pogledajte preporuke dane
na pakiranju Vase hrane.
Pohrana smrznute hrane
Odjeliak za zamrzavanje hrane je
oznaceno ovim simbolom.
Odjeljak sa smrznutom hranom je
podesan za spremanje smrznute
hrane. Svo vriieme se treba pridrzavati
preporuke za pohranu na pakiranju
hrane.
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Odmrzavanje
A) Odjeljak za hladenje

Odjeljak hladnjaka obavlja potpuno
automatsko odmrzavanje.

Dok se va$ hladnjak hladi, na straznjoj
stjenci odjeljka hladnjaka se mogu
pojaviti kapi vode i led do 7-8 mm.
Takve nakupine su normalne zbog
sustava za hladenje. Nakupine leda se
odmrzavaju obavljanjem automatskog
odmrzavanja s odredenim intervalima
zahvaljujuci sustavu za automatsko
odmrzavanje na straznjoj stjenci.
Korisnik ne mora strugati led ili uklanjati
kapljice vode. Voda koja nastaje od
otapanja prolazi iz Zlijeba za nakupljanje
vode i teCe u isparivaC kroz cijev za
odlijevanje i tu sama isparava.

Redovito provjeravajte da biste vidjeli je
li cijev za odljev zaepliena i po potrebi
je ocistite Stapom u rupi.

B) Odjeljak za zamrzavanje

Odjeljak za brzo zamrzavanje ne obavlja
automatsko odmrzavanje da bi se
sprijecilo propadanje zamrznute hrane.

Odmrzavanie je vrlo jednostavno i uredno,
zahvaljujuci posebnoj posudi za skupljanje
odmrznutog. Odmrzavajte dva puta
godisnje kad se skupi sloj leda od otprilike
7 mm. Da biste zapo&eli s postupkom
odledivanja, iskljucite uredaj iz uticnice |
povucite utikaC van.

Kod otvaranja / zatvaranja vrata odjelika s
niskom temperaturom lagano povucite
zatvarag (slika 1).

Svu hranu treba zamotati u nekoliko
slojeva novinskog papira i staviti na hladno
mjesto (npr. hladnjak ili ostavu). Spremnike
s toplom vodom mozete paZljivo staviti u
Skrinju da biste ubrzali odmrzavanie.

Ne koristite oStre predmete kao Sto su
nozevi ili vilice da biste uklonili led.

Nikada ne koristite fen, elektricne
grijalice ili slicne elektricne aparate za
odmrzavanie.

Spuzvom uklonite odmrznutu vodu
sakuplienu na dnu odjeljak za
zamrzavanje. Nakon odmrzavanja,
dobro osusite unutradnjost (slika 2).

Umetnite utika¢ u uti¢nicu i ukljucite
dovod energije.

/ (slika 1)

(slika 2)

Zaustavljanje uredaja

Ako je vas termostat opremlien s
polozajem ,0%:

- Va$ uredaj Ce prestati raditi kad okrenete
tipku termostata na poloZaj

“0” (nula). Vas uredaj se nece pokrenuti
ako ne okrenete tipku termostata ponovno
na polozaj ,1* ili neki drugi poloZaj.

Ako je va$ termostat opremlien s
polozajem ,min“:

- Iskljucite uredaj s napajanja da biste ga
zaustavili.

Drza¢€ za boce

Ovaj dodatak moze se koristiti za
skladistenje bilo boca ili limenki strani po
strani.

12 | HR



E Odrzavanje i €iS¢enje

A\ Nikada za ¢iSéenje nemojte koristiti Zastita plasti¢nih povrsina

benzin ili slicne materijale.

/N Savjetujemo da iskljudite uredaj iz
struje prie Siscenja.

G Nikada za ¢is¢enje nemojte koristiti
oStre predmete il abrazivne tvari,
sapun, tekucinu za ¢is¢enje
kucanstva, deterdzent ili vosak za
poliranje.

[0 Koristite mlaku vodu za &iS¢enje kutije
hladnjaka i osusite ga krpom.

0 Koristite ociiedenu viaznu krpu
potoplienu u otopini jedne Zlicice sode
bikarbone na pola litre vode da biste
odistili unutrasnjost i osusite je krpom.

/\ Pazite da voda ne ude u kudiste
lampe i druge elektriCne dijelove.

/N Ako se aparat nece koristiti dulie
vriieme, iskljucite ga, izvadite svu
hranu, oCistite ga i ostavite vrata
otvorena.

Gl Provjeravajte brtve na vratima redovito
da biste bili sigurni da su Cisti i da na
njima nema komadica hrane.

0 Da biste skinuli police s vrata, izvadite
sav sadrzg i tada jednostavno gurnite
policu vrata gore iz osnove.

0 Nikad ne upotrebljavajte sredstva
za CiSc¢enie ili vodu koja sadrzi klor
za CiSc¢enje vanjskih povrsina il
kromiranih dijelova proizvoda. Klor
uzrokuje koroziju na takvim metalnim
povrsinama.

@
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Ne stavijajte tekuce ulie ili jela kuhana
na ulju u vas hladnjak u nezatvorenim
posudama jer oni mogu ostetiti
plasti¢ne povrsine hladnjaka. U
slucaju prolijevanja il razmazivanja uljia
na plastiénim povrsinama, odmah
ocistite i isperite odgovarajuce dijelove
povrsine toplom vodom.



Preporucena rjeSenja problema

Molimo provjerite popis prije zvanja servisa. To vam moze ustedjeti vrijeme i
novac. Popis sadrzi Ceste reklamacije koje nisu posliedica oStecenja u proizvodnji
ili uporabi. Neke od opisanih mogucénosti mozda ne postoje na vasem proizvodu.

Hladnjak ne radi.

¢ e li hladnjak praviino ukljucen na napajanje”? Ukljucite utikac u utiCnicu u zidu.

e Jeli pregorio osigura¢ utiCnice na koju je prikljucen vas hladnjak? Provjerite
osiguraC.

Kondenzacija na stjenkama hladnjaka (MULTIZONA, KONTROLA HLADENJA
| FLEKSI ZONA).

° Qako hladna okolina. Cesto otvaranie i zatvaranje vrata. Jako viazna okolina.
Cuvanije hrane koja sadrzi tekucinu u otvorenim posudama. Ostavijanje vrata
odskrinutim. Prebacivanje termostata na hladniji stupan.

e Smanjivanje vremena kad su vrata otvorena ili rjeda uporaba.
e Prekrivanje hrane spremliene u otvorenim posudama odgovarajucim materijalom.
e ObriSite kondenzat pomocu suhe krpe i provjerite ukoliko se i dalje javija.

Kompresor ne radi.

e Zastitni termicki dio kompresora ¢e pregoriti tigkom naglih nestanaka el. energije
ili iskljucivanja prikljucaka jer tlak rashladnog sredstva u sustavu za hladenje
hladnjaka nije joos izbalansiran. Va$ hladnjak ¢e poceti s radom otprilike nakon
6 minuta. Molimo nazovite servis ako se vas$ hladnjak ne ukljuci na kraju ovog
razdoblja.

e Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. To je normalno za hladnjak s potpuno
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za odmrzavanje se dogada periodicki.

¢ Va$ hladnjak nije ukljucen u uticnicu. Provijerite je li utikaC pravino postavien u
uticnicu.

e Je li temperatura pravino postavijena?

e Napajanje moze biti prekinuto.
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Hladnjak radi ¢esto ili dugotrajno.

e \/a$ novi hladnjak je mozda Siri od prethodnog. To je u potpunosti normalno. Veci
hladnjaci rade dulje.

e Sobna temperatura je mozda visoka. To je u potpunosti normalno.

¢ Hladnjak je mozda nedavno priklju¢en na el.energiju ili je mozda napunjen
hranom. Potpuno hladenje hladnjaka moze trajati nekoliko sati dulje.

e MoZzda su nedavno u hladnjak stavijene velike koli¢ine tople hrane. Topla hrana
uzrokuije dulji rad hladnjaka dok ne dostigne sigurnu temperaturu za Cuvanje.

¢ \rata su mozda Cesto otvarana ili ostavijena odskrinuta dulie vrieme. Topli zrak
kaji je usao u hladnjak uzrokuje da hladnjak radi dulie vrijeme. Rjede otvaraijte
vrata.

e \Vrata Skrinje ili hladnjaka su mozda bila odSkrinuta. Provjerite jesu li vrata ¢vrsto
zatvorena.

e Hiadnjak je postaviien na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite temperaturu
hladnjaka na topliju razinu dok se ne postigne temperatura.

¢ Briva vrata hladnjaka il Skrinje moze biti prljava, pohabana, ostecena ili nije dobro
sjela. Odistite ili zamijenite brtvu. OSte¢ena/pokidana brtva uzrokuje dulji rad
hladnjaka da bi se odrzala trenutna temperatura.

Temperatura hladnjaka je vrlo niska dok je temperatura frizidera dovoljna.

e Temperatura hladnjaka je postaviiena na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na topliji stupanj i provjerite.

Temperatura frizidera je vrlo niska dok je temperatura hladnjaka dovoljna.

e Temperatura hladnjaka je postaviiena na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na topliji stupanj i provjerite.

Hrana koja se ¢uva i ladicama hladnjaka se smrzava.

e Temperatura hladnjaka je postavliena na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na topliji stupanj i provjerite.

Temperatura u hladnjaku ili Skrinji je previsoka.

e Temperatura hladnjaka je postavijena na vrlo visoku temperaturu. Prilagodavanije
hladnjaka ima utjecaja na temperaturu skrinje. Mijenjajte temperaturu hladnjaka ili
Skrinje dok temperatura hladnjaka ili Skrinje ne dosegne dovoljnu razinu.

¢ \rata sumozda Cesto otvarana ili ostavijena odskrinuta dulje vrieme.

¢ \frata su mozda odskrinuta, zatvorite vrata do kraja.

e MozZda su nedavno u hladnjak staviiene velike koligine tople hrane. Cekajte dok
hladnjak ili Skrinja ne dosegnu Zelienu temperaturu.

e Hladnjak je mozda uklju¢en nedavno. Hladenje hladnjaka do kraja moze
potrajati.

Buka tijiekom rada se povecava kad hladnjak radi.

¢ Radne performanse hladnjaka se mogu promijeniti ovisno 0 promjenama sobne
temperature. To je normalno i ne predstavija kvar.
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¢ Pod nije ravan il je slab. Hladnjak se njiSe kad se polako pomice. Pazite da je
pod ravan i da je dovoljno jak da moZe nositi hladnjak.

e Buka moZze biti uzrokovana predmetima koji se nalaze na hladnjaku. Predmeti
koji stoje na hladnjaku se trebaju ukloniti.

[ Cuje se buka poput proljevanja tekucine i Spricanja. |

e Protok tekucine i plinova se dogada u skladu s radnim principima vaSeg

hladnjaka. To je normalno i ne predstavija kvar.

e \entilatori se koriste za hladenje hladnjaka. To je normalno i ne predstavija kvar.

e Toplo i viazno vriieme povecava nastanak leda i kondenziranje. To je normalno i
ne predstavija kvar.

¢ \rata su mozda ostala odskrinuta; pazite da su vrata zatvorena do kraja.

¢ \/rata su mozda Cesto otvarana ili ostavijena odskrinuta dulje vrieme.

e Mozda ima vlage u zraku; to je potpuno normalno kad je vrijeme viazno. Kad je
vlaznost manja, kondenzat ¢e nestati.

e Mora se ocistiti unutrasSnjost hladnjaka. Ocistite unutrasnjost hladnjaka spuzvom,
toplom ili gaziranom vodom.

e Neugodan miris mozda uzrokuju neke posude ili materijali pakiranja. Koristite
neku drugu posudu ili drugaciju marku materijala za pakiranje.

e Paketi hrane mozda sprijeCavaju zatvaranje vrata. Uklonite pakete hrane koji
smetaju vratima.

e Va$ hladnjak nije potpuno uspravan na podu i njise se kad se lagano pomakne.
Prilagodite vijke za podizanje.

e Pod nije ravan ili jak. Pazite da je pod ravan i da moZe nositi hladnjak.

e Hrana mozda dodiruje vrh ladice. PresloZite hranu u ladici.
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Prosimo, da najprej preberete navodila za uporabo!

Dragi kupec,

Upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkusena z
natan¢nimi postopki kakovosti, zagotovila uCinkovito delovanije.

Zato priporo¢amo, da pred uporabo pazljivo preberete celotna navodila

za uporabo naprave in jih hranite v blizini, saj jih boste morda potrebovali v
prihodnje.

Priro€nik

e Priro¢nik vam bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.

e PriroCnik preberite preden napravo namestite in uporabite.

e Sledite navodilom, predvsem varnostnim.

e Priro¢nik hranite na lahko dosegljivem mestu, saj ga boste morda kasneje
potrebovali.

e Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so priloZzeni napravi.

e Prosimo upostevajte, da je priro¢nik lahko veljaven tudi za druge modele.

Simboli in njihov opis

Navodila za uporabo vsebujejo naslednje simbole:

@ Pomembne informacije in koristni nasveti za uporabo.
A Opozorila pred nevarnostmi za zZivlienje in lastnino.

/A Opozorila pred elektri¢no napetostjo.

OPOZORILO!
Za normalno delovanje vase zamrzovalne naprave, ki uporablja naravi prijazno
hladilno sredstvo R600a (vnetljivo samo pod doloCenimi pogoji), je treba
upostevati naslednja pravila:
o Ne zadrzujte prostega pretoka zraka okoli naprave.
e Za hitrejSe odtajanje, ne uporabljajte mehanskih naprav, ki jih ni priporogil
proizvajalec.
¢ Ne uniCujte hladilnega krogotoka.
e V prostoru za hrano ne uporabljajte elektriCnih naprav, ki jih ni priporoil
proizvajalec.

[i] INFORMACIIE
Do informacij o modelu, ki so shranjene v zbirki podatkov o

ENERG 7 % izdelkih, lahko pridete tako, da obisCete naslednje spletno

mesto in poiscete identifikator modela (*), ki je naveden na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —— (*) | €nergijski nalepki.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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b.) Predel za zamrznjeno hrano & 6.
podstavek za led (za modele) 7.
2. Zarnica in ohigje termostata 8.
3. Premicne police 18'
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Zbiralni kanal odtaljene vode -
Cev za izpust

Pokrov predala za svezo hrano
Predal za sveza zivila
Nastavljive police na vratih
Pladen] za jajca

Police za steklenice

Gl Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu
proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje doloCenih delov, so veljavni za
druge modele.
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E Pomembna varnostna opozorila

Prosimo, preglejte naslednje
informacije. Ce ne boste upostevali teh
informacij, lahko pride do telesnih
poskodb ali poskodb materiala. V
nasprotnem primeru garancija in
zanesljivost nista veljavni.

Namen uporabe

Naprava je namenjena uporabi:
znotrajinv zaprtih prostorih, kot so
domovi;

v zaprtih delovnih prostorih kot so
trgovine ali pisarne;

v zaprtih prostorih za nastanitey,
kot so kmetije, hoteli, penzioni.
Naprave ne uporabljajte na
prostem.

Splosna varnost

Ko Zelite proizvod odstraniti/odvredi,
Vam priporo€amo, da se posvetujete
s pooblasceno servisno sluzbo

in organi, da pridobite potrebne
informacije.

Pri morebitnih vprasanijih ali tezavah
s hladilnikom se posvetuijte s
pooblaséeno servisno sluzbo. Brez
sporocila pooblasceni servisni sluzbi
ne posegajte v hladilnik sami ali s
tujo pomocijo.

Za naprave z zamrzovalnim delom;
Sladoleda in ledenih kock ne jejte
takoj, ko jih vzamete iz
zamrzovalnega dela! (Povzrocijo
lahko ozebline v ustih.)

Za naprave z zamrzovalnim delom; V
zamrzovalnem delu ne shranjujte
tekodin v steklenicah ali plocevinkah.
V nasprotnem primeru lahko pocijo.
Zamrznjenih zivil se ne dotikajte z
rokami, saj lahko primrznejo.

Pred cisCenjem ali odtajanjem
hladilnik izkljucite iz elektricnega
omrezja.

Hladilnika nikoli ne Cistite in odtajajte
s paro ali parnimi Cistilnimi sredstvi.
Para lahko pride v stik z elektri¢nimi
deli in povzrodi kratki stik ali elektricni
udar.

4
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Delov hladilnika kot so vrata nikoli ne
uporabljajte kot opornike ali stopnico.
V hladilniku ne uporabljajte
elektri¢nih naprav.

Delov, kjer hladilno sredstvo kroZi,
ne poskoduijte z napravami za
vrtanje ali rezanje. Ce se plinski
kanali izparilnika, podaljski cevi ali
povrSinske previeke prebodejo,
lahko hladilno sredstvo prodre in
povzrocCi drazenje koze ali poskodbe
oCi.

Ne pokrivajte ali blokirajte zracnih
odprtin na hladilniku z nobenim
materialom.

Elektricne naprave lahko popravljajo
samo pooblascene osebe.
Popravila, ki jih izvajajo
nepooblasCene osebe, povzrodijo
nevarnost za uporabnika.

V primeru kakrsnekoli napake ali
pred vzdrzevalnimi deli in popravili
obvezno izkljuCite elektri¢no
napajanje hladiinika tako, da
izkljuCite zadevno varovalko ali
iztaknete vti¢ naprave.

Ko izklopite Vti€, ne viecite za kabel.
Koncentrirane alkoholne pijace
hranite dobro zaprte in v pokon&nem
polozaju.

V hladilniku nikoli ne shranjujte
razprsilcev, ki vsebujejo vnetljive in
eksplozivne substance.

Za pospeSevanje postopka odtajanja
ne uporabljajte mehanskih naprav ali
drugih pripomockov, razen tistih, ki
jin priporocCa proizvajalec.

Naprave naj ne uporabljajo osebe s
fiziCnimi, senzornimi ali dusevnimi
motnjami ali osebe, ki nimajo
potrebnega znanja oziroma izkusen;
(vklju€no z otroki), razen Ce jih
nadzira oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost ali oseba, ki jim bo
ustrezno svetovala glede uporabe
naprave.

Ne uporabljajte poskodovanega
hladilnika. Ce imate kakrsne koli
pomisleke, se obrnite na servisno
sluzbo.



Elektricna varnost hladilnika je
zagotovljena, le ¢e ozemljitveni
sistem v hiSi ustreza standardom.
Izpostavljanje proizvoda dezju,
shegu, soncu ali vetru predstavlja
elektricno nevarnost.

Ce je napetostni kabel poskodovan,
se obrnite na pooblas&eno servisno
sluzbo, da se izognete nevarnostim.
Hladilnika med montazo nikoli ne
vkljucite v vtiCnico. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost smrti ali
resne poskodbe.

Hladilnik je namenjen samo
shranjevanju zivil. Ne uporabljajte ga
v druge namene.

Etiketa s tehnicnimi specifikacijami
se nahaja na levi steni znotraj
hladilnika.

Hladilnika ne prikljuCujte na sisteme
varCevanja elektriCne energije, saj ga
lahko poskoduigjo.

Ce je na hladilniku modra lu¢ka, ne
glejte vanjo skozi opti¢ne naprave.
Pri hladilnikih z rocnim upravljanjem,
pocakajte vsaj 5 minut, preden ga
po elektri¢nem izpadu ponovno
prikljucite.

Ce napravo dobi nov lastnik, mu
izroCite tudi navodila za uporabo.
Med prenasanjem hladilnika ne
poskodujte napetostnega kabla.
Upogibanje kabla lahko povzroCi
pozar. Na napetostni kabel nikoli ne
postavijajte tezkih predmetov. Ko
napravo priklapljate, se ne dotikajte
vtiCa z mokrimi rokami.

Hladilnika ne prikljucujte v razrahljano
vticnico.

Iz varnostnih razlogov na notranjih ali
zunanijih delih naprave ne skropite
vode.
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V blizini hladilnika ne prsite vnetljivin
plinov, kot je propan, saj obstaja
nevarnost pozara ali eksplozije.

Na hladilnik nikoli ne postavljajte
posod z vodo, saj to lahko povzroci
elektricni udar ali pozar.

Hladilnika ne preobremenjujte s
prekomernimi koli¢inami zivil. Ce je
naprava prenapolnjena, lahko zivila
med odpiranjem vrat hladilnika
padejo dol in vas poskoduijejo ali
povzrocijo Skodo na hladilniku. Na
hladilnik nikoli ne postavljajte
predmetov, saj lahko med
odpiranjem ali zapiranjem vrat
hladilnika padejo dol.

Cepiv, zdravil, obcutljivih na toploto,
znanstvenih materialov itd. ne
shranjujte v hladilnik, saj zahtevajo
doloceno temperaturo.

Ce hladilnika ne boste uporabljali
dlje Casa, ga izklopite. Tezave v
napetostnem kablu namrec lahko
povzrodijo pozar.

Konico vti¢a je treba redno distiti,
saj lahko v nasprotnem primeru
povzrodi pozar.

Konico vii¢a je treba redno Cistiti s
suho krpo, saj lahko v nasprotnem
Rrimeru povzroCi pozar.

Ce nastavljive noge niso dobro
namescene na tleh, se hladilnik
lahko premika. Ce nastavljive noge
dobro namestite na tla, lahko
preprecite premikanje hladilnika.
Med prenasanjem hladilnika ne
drzite za roCaje na vratih, saj jih
lahko odtrgate.

Ce napravo namestite zraven
drugega hladilnika ali
zamrzovalnika, naj bo razdalja med
napravami vsaj 8 cm. V nasprotnem
primeru se lahko na sosednjih
stenah naprav pojavi viaga.

Za naprave z dispenzerjem
za vodo

Pritisk vodovodnega omreZja naj
bo vsaj 1 bar. Pritisk vodovodnega
omrezja naj bo najve¢ 8 barov.

Uporabljajte samo pitno vodo.



Varnost otrok

e Ce imajo vrata klju¢avnico, jo
hranite izven dosega otrok.

e (Otroke je treba nadzirati, da se ne
igrajo z napravo.

Skladnost z direktivo WEEE
in odstranjevanjem odpadnih
izdelkov: Izdelek je v skladu z
direktivo EU WEEE
(2012/19/EU). Izdelek
vsebuje simbol za
razvrstitev odpadne
elektriCne in elektronske
- opreme (WEEE).
Izdelek je bil izdelan z
visokokakovostnimi sestavnimi deli in
materiali, ki jih je mogoCe ponovno
uporabiti in so primerni za recikliranje.
Odsluzenega odpadnega izdelka ne
odlagajte z obiCajnimi gospodinjskimi in
drugimi odpadki. Odnesite ga na
center za zbiranje in recikliranje
elektricne in elektronske opreme. Za
informacije o teh centrih za zbiranje se
obrnite na lokalne oblasti.

Skladnost z direktivo RoHS:
Izdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z
direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne
vsebuije Skodljivin in prepovedanih
materialov, ki so navedeni v direktivi.

Informacije o embalazi

Embalazni material izdelka je izdelan iz
materiala, ki ga je mogoce reciklirati, v
skladu z nasimi nacionalnimi okoljskimi
predpisi. Embalaznega materiala ne
odlagajte skupaj z gospodinjskimi ali
drugimi odpadki. Odnesite ga na zbirmna
mesta za embalazni material, ki so jih
dolocile lokalne oblasti.
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Opozorilo HCA
Ce hladilni sistem naprave vsebuje

R600a:

Ta plin je vnetljiv. Zato pazite, da
med uporabo in transportom ne
poskodujete hladilnega sistema in cevi.
V primeru poskodbe, naj proizvod ne bo
v blizini potencialnih virov ognja, ob
katerih se lahko vname in prezracite
prostor, v katerem je naprava.

To opozorilo ne velja, ¢e hladilni
sistem vase naprave vsebuje

R134a.

Vrsta plina, ki ga vsebuje naprava, je
navedena na tipski plosci na levi steni
znotraj hladilnika. Naprave nikoli ne
sezgite, da bi se je znebili.

Varcéevanje z energijo

e Vrat hladilnika ne puscajte odprtih
dalj Casa.

eV hladilniku ne shranjujte toplih Zivil
ali pijac.

e Hladilnika ne napolnite preobilno,
saj s tem prepredite krozenje zraka.

e Hladilnika ne postavljajte na
neposredno so¢no svetlobo ali v
blizino naprav, ki oddajajo toploto,
kot so pecice, pomivalni stroji ali
radiatorji.
Zivila shranjujte v zaprtih posodah.
Za naprave z zamrzovalnim delom;
v napravo lahko shranite najvecjo
koli¢ino zivil, e odstranite polico
ali predal zamrzovalnika. Vrednost
porabe energije se je dolocila, ko
se je odstranila polica ali predal
zamrzovalnika in je bila naprava
napolnjena z najvecjo koliCino zivil.
Uporaba police ali predala glede
na oblike in velikost zivil, ki jih zelite
shraniti, ne predstavlja nevarnosti.

e (Odtajanje zamrznjenih Zivil v
hladiinem delu, bo privaréevalo
energijo in ohranilo kakovost Zivil.
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B Namestitev

N\ Proizvajalec ne bo odgovarial, ¢e ne
boste upostevali informacij v navodilih
Za uporabo.

Napotki, ki jih je treba

upostevati ob ponovnem

prevozu hladilnika

1. Hladilnik morate izprazniti in oCistiti
pred vsakim prevozom.

2. Police, pripomocke, predale za sveza
zivila itd. v hladilniku pred ponovnim
pakiranjem varno pritrdite z lepilnim
trakom, da jih zaSClitite pred sunki.

3. Embalazo pri¢vrstite z debelimi
trakovi in mo¢nimi vrvmi ter sledite
navodilom za prevoz natisnjenih na
embalazi.

Prosimo, ne pozabite ...

Vsak recikliran material je nujen vir

Za naravo in nacionalne vire.

Ce Zelite sodelovati pri recikliranju

embalaznega materiala, se za nadaljnje

informacije obrnite na okoljske organe
ali lokalne oblasti.

Pred uporabo hladilnika
Preden pri¢nete uporabljati hladilnik,
preverite naslednje;

1. Ali je notranjost hladilnika suha in
lahko zrak v zadnjem delu prosto
krozi?

2. Notranjost hladilnika ocistite kot je
priporoCeno v poglavju
»Vzdrzevanje in CisCenje«.
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3. Hladilnik prikljucite v vti¢nico
elektricnega omrezja. Ko se vrata
hladilnika odprejo, zasveti notranja
lu¢ hladilnega dela.

4. Ko se vklopi kompresor, boste
zaslisali hrup. Tekocina in plini
v hladilnem sistemu obic¢ajno
lahko povzrocijo hrup, tudi kadar
kompresor ne deluje.

5. Spredniji robovi hladilnika so lahko
topli na dotik. To je obi¢ajno. Te
povrSine so oblikovane, tako da so
tople, kar preprecuje kondenzacijo.

Elektricna povezava
Napravo prikljucite v ozemljeno
vti€nico, ki je zaSCitena z varovalko

ustrezne zmogljivosti.

Pomembno:

¢ Priklucitev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.

e Vti¢ napajalinega kabla naj bo po
namestitvi lahko dostopen.

e Dologena napetost mora ustrezati
omrezni napetosti.

e Zapriklucitev ne uporabljajte
podaljSevalnih kablov ali veCpotnih
vtiCev.

/\ Pogkodovan napajalni kabel lahko
zamenja le usposobljen elektricar.

N\ Naprave ne uporabljajte preden
ni popravijenal Obstaja nevarnost
elektricnega udaral
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Odstranjevanje embalaze
Embalazni material je lahko nevaren
za otroke. Embalazni material hranite
izven dosega otrok ali ga odstranite v
skladu z navodili za odstranjevanje
odpadkov. Ne odstranite ga z
obicajnimi gospodinjskimi odpadki.
Embalaza hladilnika je izdelana iz
materiala primernega za recikliranje.

Odstranjevanje starega
hladilnika

Star hladilnik odstranite okolju
prijazno.

e Glede odstranjevanja hladilnika
se posvetujte s pooblaséenim
prodajalcem ali centrom za zbiranje
odpadkov v vasi obcini.

Preden odstranite hladilnik, izklopite
elektrini vti€ in onemogocite
morebitne klju¢avnice na vratih, da
zaSCitite otroke pred nevarnostmi.

Namestitev in montaza
A Ce vhodna vrata sobe, kjer boste

namestili hladilnik niso dovolj Siroka, da

bi hladilnik lahko spravili skozi, pokli¢ite

pooblasceno servisno sluzbo, da bodo

odstranili vrata hladilnika in ga bo¢no

spravite skozi vrata.

1. Namestite hladiinik na mesto, ki bo
omogocalo preprosto uporabo.

2. Hiladilnik naj ne bo v blizini toplotnih
virov, viaznih prostorov ali neposredne
soncne svetlobe.
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. Za ucinkovito delovanje mora biti
prostor okrog hladilnika ustrezno
prezragen. Ce bo hladilnik
namescen v vdolbino v steni, mora
biti najmanj 5 cm razmika od stropa
in ngjmanj 5 cm razmika od stene.
Ce so tla pokrita s preprogo, mora
biti proizvod 2,5 cm nad tlemi.

4. Da bi preprecili tresenje, namestite

hladilnik na ravno talno povrsino.

5. Temperatura prostora, Kjer je

hladilnik, naj ne bo pod 10°C.

Zamenjava notranje zarnice
Zamenjavo zarnice, ki se uporablja za
osvetlitev hladilnika, narocite na
pooblasCenem servisu.

LucCka, uporabliena v tej napravi, ni
primerna za razsvetljavo prostorov v
gospodinjstvu. Namembnost te lucke
je pomagati uporab-niku, da lahko daje
zivila v hladilnik / zamr-zovalnik na
varen in udoben nacin.

Luci, uporabliene v tej napravi, morajo
prenesti ekstremne fizicne pogoje, kot
so temperature pod -20°C.

SL



Obrniti vrata
Sledite zaporedju.




n Priprava

G Hiadilnik morate namestiti vsaj 30
cm od virov toplote kot so kuhalne
plosce, pecice, glavni grelci ali
Stedilniki in vsaj 5 cm od elektricnin
pecic, prav tako ga ne postavijajte na
neposredno soncno svetliobo.

G Temperatura prostora kjer boste
namestili hladilnik naj bo vsaj 10°C.

G Delovanije hladilnika v hladnejsih
razmerah ni priporocliivo zaradi
njegove ucinkovitosti.

G Prepri¢ajte se, da je notranjost
hladilnika popolnoma dista.

G Pri prvi uporabi hladiinika upostevaite
naslednja navodila med prvimi Sestimi
urami delovanja.

- Izognite se pogostemu odpiranju
vrat.
- Delovati mora prazen, brez zivil.

- Hiadliinika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike,
upostevajte opozorila v poglavju
»PriporoCljive resitve za tezavex.

G Originalno embalaZo in penasti
material shranite za prihodnji prevoz
ali premikanje.
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I uporaba hiadilnika

Gumb za nastavitev
termostata

Delovno temperaturo uravnavate z
nadzorom za temperaturo.

Najtoplejsa-+@—@—@—@—@»Najhladnejsa

1 2 3 4 5
(ali) Min. Maks.

1 = Najnizja nastavitev hlajenja
(Najtoplejsa nastavitev)

5 = NajviSja nastavitev hlajenja
(NajhladnejSa nastavitev)

(ali)

Min. = Najnizja nastavitev hlajenja
(NajtoplejSa nastavitev)

Maks. = NajviSja nastavitev
hlajenja (NajhladnejSa nastavitev)

Povprecna temperatura znotraj
hladilnika naj bi bila okoli +5°C.

Prosimo izberite nastavitev, glede na
zeleno temperaturo.

Upostevajte, da bodo v hladilnih
obmodjih razli¢ne temperature.

NajhladnejSe obmocie je takoj nad
predelom za zelenjavo.

Notranja temperatura je odvisna tudi
od temperature prostora, pogostosti
odpiranja vrat in koli¢ine shranjenih
Zivil.

Pogosto odpiranje vrat povzroci
naras¢anje notranje temperature.

Zaradi tega je priporocljivo, da vrata
takoj po uporabi zaprete.

Notranja temperatura hladilnika se
spremeni iz naslednjih razlogov:
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e Sezonske temperature.

e Pogosto odpiranje vrat in
pusCanje vrat odprtih za dlje Casa.

e Postavljanje zivil v hladilnik,
preden se ohladijo na sobno
temperaturo.

e Polozaj hladilnika v prostoru (npr.
izpostavljenost soncni svetlobi).

e Notranjo temperaturo, ki se
spreminja zaradi teh razlogoy,
lahko nastavite s termostatom.
Stevilke okrog termostata
oznacuijejo hladilne stopinje.

e (e je temperatura prostora visja
od 32°C, zavrtite gumb
termostata na najvisji polozaj.

e (Ce je temperatura prostora nizja
od 25°C, zavrtite gumb

Hlajenje
Shranjevanje hrane

Hladilni del je namenjen shranjevanju
svezih zivil in pijaC za kratek Cas.

Zamrzovanje
Zamrzovanje zivil

Zamrzovalni del je oznacen s
simbolom [Eax*%] .

Napravo lahko uporabite tako za
zamrzovanije svezih zivil kot za
shranjevanje prej zamrznjenih Zivil.

Prosimo, glejte priporodila na
embalaZi Zivil.

Shranjevanje zamrznjenih zivil

Predel za zamrznjena zivila je
oznacen s simbolom (% %).

Predel za zamrznjena Zivila
je namenjen shranjevanju prej
zamrznjenih zivil. PriporocCila za
shranjevanije, ki so navedena
na embalazi zivil, je treba vedno
upostevati.



Odtajanje
A) Predel hladilnika

Hladilni del ima popolnoma samodejno
odtajanje.

Ko se hladilnik ohlaja, se na zadniji
notranji steni hladilnika lahko pojavijo
vodne kaplje ali plast ledu do 7-8 mm.
To je obi¢ajno in je rezultat hladiinega
sistema. Zahvaljujo¢ samodejnemu
sistemu odtajanja na zadnji steni, se
nastali led odtaja s samodejnim
odtajanjem v doloc¢enih intervalih.
Uporabniku ni potrebno odstranjevati
ledu ali vodnih kapljic.

Voda, ki nastane pri odtajanju tece iz
Zbiralnega kanala vode preko odtocne
cevi v izparilnik, Kjer izhlapi.

Redno preverjajte, Ce je odtoCna cev
zamasena, in jo po potrebi ocistite z
vbodom v odprtino.

B) Zamrzovalni predel

Predel za globoko zamrzovanje ne izvaja
samodejnega odtajanja, saj bi se
zamrznjena Zivila pokvarila.

Zaradi posebne zbiralne kotanje, je
odtajanje zelo enostavno in Cisto.
Napravo odtajajte dvakrat na leto ali ko se
naredi plast ledu debeline 7 mm (1/4”).
Preden zaCnete odtajati, izklopite napravo
iz vtiCnice in izvlecite vti€ za napajanje.

Ko boste odprli/zaprli vrata hladilnega
predala nekoliko poviecite zapiralni
pokrov (slika 1).

Vsa zivila zavijte v ve¢ plasti Casopisnega
papirja in shranite v hladni prostor (npr.
hladilnik ali jedilna shramba). Odtajanje
lahko pospesite s posodami s toplo vodo,
ki jin previdno postavite v zamrzovalnik.

Za odstranjevanje ledu ne uporabljajte
ostrih predmetov, kot so noz ali vilice.
Za odtajanje ne uporabljajte suSilnikov
za lase, elektricnih grelcev ali drugi
elektri¢nih naprav.

Obrisite odtajano vodo, ki se je nabrala
na spodnjem delu zamrzovalnega
predela. Po odtajanju, notranjost
temeljito posusite (slika 2).

Vstavite vti¢ v vti¢nico in vklopite
elektricno napajanje.

(slika 1)

Zaustavitev naprave

Ce ima termostat na voljo polozaj "0";
- Naprava bo prenehala z delovanjem,
ko boste obrili gumb termostata na
polozaj "0" (ni€). Naprava bo ponovno
zaCela delovati, Sele ko boste gumb
termostata ponovno nastavili na polozaj
"1" ali kateri drug polozaj.

Ce ima termostat na voljo polozaj
"miﬂ";

- Napravo zaustavite, tako da jo
izkljucite.
Steklenica in lahko stojalo

Ta dodatek se lahko uporablja za

shranjevanje bodisi steklenica ali
plo¢evinke strani s strani.
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EVzdrievanje in CiSCenje

A\ Pri Cigcenju nikoli ne uporabljajte Zascita plasti¢nih povrsin
bencina, benzena ali podobnih snovi.

/N Priporotamo, da napravo pred
CisCenjem izkljuCite iz elektricnega

G Tekocega olja ali na olju kuhanih jedi
ne shranjujte v hladilniku v odprtih
posodah, saj lahko poskodujejo

omreza. plastiéne povrsine hladilnika. Ce
@ Za ciséenje ne uporabljsjte ostrih na plasti¢nin povrsinah razlijete olje

abrazivnih predmetov, mila, ali jih umazete z oliem, jih odistite in

gospodinjskih Cistil, Cistilnih sredstev splaknite s toplo vodo.

in loscila.

Gl Omarico hladilnika ogistite z mlacno
vodo in jo do suhega obrisite.

Gl Za CiSCenje notranjosti uporabite
izzeto krpo, ki ste jo namodili v
raztopino ene Cajne Zlicke sode
bikarbonata in 500 ml vode ter nato
do suhega obrisite.

A\ Preprecite, da bi ohigje Iuci in ostal
elektri¢ni predmeti prisli v stik z vodo.

A Ce hladiinika dalj ¢asa ne boste
uporabljali, izkljucite elektricni kabel,
odstranite vsa zivila, ga oCistite in
pustite vrata priprta.

0 Preverite, da so tesnila na vratih Cista
in ne vsebujejo delcev Zivil.

@ Ce elite odstraniti vratne police, jih
izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.

G Za ¢isCenje zunanijih povrsin
in kromiranih delov izdelka ne
uporabljajte Cistilnih sredstev ali
klorirane vode. Klor povzroci korozijo
na kovinskih povrsinah.
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Priporocljive reSitve za tezave

Prosimo, preglejte ta seznam preden pokliCete servisno sluzbo. Lahko Vam
prihrani Cas in denar. Na seznamu so pogoste pritozbe, ki niso posledica
pomanijkljive izdelave ali materiala. Nekatere izmed opisanih znacilnosti, morda ne
veljajo za vaso napravo.

Hladilnik ne deluje.
e Alije hladilnik pravino priklju¢en? Prikljucite vtiC v vti¢nico na steni.
e Alije glavna varovalka ali pa varovalka vti¢nice v katero je priklju¢en hladilnik
pregorela”? Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni hladilnega dela (MULTIZONE, COOL CONTROL
in FLEXI ZONE).

e Zelo hladne prostorske razmere. Pogosto odpiranje in zapiranje vrat. Visoka
viaznost v prostoru. Shranjevanje Zivil, ki vsebuijejo tekoCino, v odprtih posodah.
Vrata so bila priprta. Termostat preklopite na hladnejSo stopnjo.

e \/rata naj bodo odprta manj Casa ali pa jih ne uporabljajte tako pogosto.

e Zivila, ki so shranjena v odprtih posodah, pokrite z ustrezno ovojnino.

e Kondenzacijo obrisite s suho krpo in preverite, Ce se ponovi.

Kompresor ne deluje.

e Termicna zasCita kompresorja bo med nenadnimi izpadi elektricnega toka ali pri
izkljuCevanju-vkljuCevanju pregorela, saj pritisk hladiinega sredstva v hladilnem
sistemu $e ni uravnoteZen. Po priblizno 6 minutah se bo hladilnik zagnal. Ce se
hladilnik po tem ¢asu ne zazene, poklicite servisno sluzbo.

e Hiadilnik se odtaja. Za hladilnik s popolnoma samodejnim odtajanjem je to
obicajno. Odtajanje poteka v rednih presledkin.

e Hiadilnik ni vkljuen v vtinico. PrepriCajte se, da je vti¢ pravino vstaviien v
vticnico.

e Ali so temperature pravino nastaviiene?

e |zklop energije.
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Delovanje hladilnika je pogosto ali traja dalj casa.

e Nova naprava je SirSa od prejsnje. To je obicajno. Veliki hladilniki delujejo dalj
Casa.

e Temperatura prostora je visoka. To je obicajno.

e Hiadinik je bil pred kratkim prikljucen ali pa je bil prenapolnjen z Zivili. Popolno
ohlajanje hladilnika lahko traja nekaj ur dije.

¢ \/ hladilnik so bile nedavno postavijene vecje kolicine toplih Zivil. Topla Zivila
povzrocijo daliSe delovanje hladilnika, da dosezejo varno temperaturo za
shranjevanje.

¢ \/rata so se pogosto odpirala ali bila dalj ¢asa priprta. Topel zrak, ki je priSel v
hladilnik, povzroCa daljSe delovanje hladilnika. Virata odpirajte manj pogosto.

¢ \rata zamrzovalnega ali hladilnega dela so bila priprta. Preverite, Ce so vrata
dobro zaprta.

e Hiladinik je nastaviien na zelo nizko temperaturo. Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in poCakajte, da jo doseze.

e Tesnilo na vratih hladiinika ali zamrzovalnika je umazano, izrablieno, zliomlieno
ali nepravino namesceno. Tesnilo odistite ali zamenjajte. Poskodovano/
zlomljeno tesnilo povzro¢a, da hladilnik deluje dalj Casa za vzdrzevanje trenutne
temperature.

Temperatura zamrzovalnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura hladilnika
ustrezna.

e Temperatura zamrzovalnika je nastavliena na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
zamrzovalnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura zamrzovalnika
ustrezna.

e Temperatura hladilnika je nastavliena na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
hladilnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Zivila shranjena v predalih hladilnega dela zamrzuiejo.

e Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
hladilnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Temperature v hladilniku ali zamrzovalniku so zelo visoke.

e Temperatura hladilnika je nastavliena na zelo visoko stopnjo. Nastavitev hladilnika
vpliva na temperaturo zamrzovalnika. Spremenite temperaturo hladilnika ali
zamrzovalnika, da dosezete ustrezno temperaturo.

¢ \/rata so se pogosto odpirala ali bila dalj Casa priprta. Odpirajte jih manj pogosto.
e \frata so priprta. Dobro zaprite vrata.

e \/ hladilnik je bila nedavno postavijena vecja kolicina toplih zivil. Pocakajte, da
hladilnik ali zamrzovalnik doseze zeleno temperaturo.

e Hiadiinik je bil pred kratkim priklju¢en. Popolno ohlajanje hladilnika je dolgotrajen
postopek.
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e UcCinkovitost delovanja hladilnika se lahko spremenijo glede na spremembe
temperature prostora. To je obi¢ajno in ni napaka.

e Neravna ali slabotna tla. Hladilnik se med pocasnim premikanjem trese.
Prepricajte se, da so tla ravna in dovolj mocna podpora za hladilnik.

e Hrup lahko povzro¢ajo predmeti, ki so postaviieni na hladilniku. Odstranite
predmete na vrhu hladilnika.

® Nacin delovanja hladilnika povzroca pretok tekocine in plinov. To je obicajno in ni
napaka.

Za ohladitev hladilnika se uporabljajo ventilatoriji. To je obicajno in ni napaka.

e VroCe in viazno vreme poveca zaledenitev in kondenzacijo. To je obicajno in ni
napaka.

e \/rata so priprta. PrepriCajte se, da so vrata popolnoma zaprta.
e \/rata so se pogosto odpirala ali bila dalj Casa priprta. Odpirajte jih manj pogosto.

e \laga v zraku, kar je obiCajno pri viaznem vremenu. Ko se vlaga zniza, bo
kondenzacija izginila.

e Notranjost hladilnika naj bo Cista. Notranjost hladilnika oCistite z gobo, mlacno ali
gazirano vodo.

e \onj povzrocajo nekatere posode ali materiali pakiranja. Uporabite druge posode
ali drugacéno vrsto materialov pakiranja.

e Ovojnine zivil preprecujejo zapiranje vrat. Prestavite pakiranja, ki ovirajo vrata.
e Hiladilnik ni popolnoma pokonéno postaviien na tla in se zatrese Ze ob rahlem
premiku. Prilagodite vijake za nastavitev.

e Neravna ali Sibka tla. PrepriCajte se, da so tla ravna in primerna podpora za
hladilnik.

e Zivila se dotikajo stropa predala. Ponovno razporedite Zivila v predalu.
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Ju lutem lexoni kété manual mé paré!

| nderuar klient,

Shpresojmé gé produkti juaj, i cili €shté prodhuar né fabrika moderne dhe éshté
kontrolluar nén procedurat mé té rrepta té kontrollit té cilésisé, do t'ju ofrojé njé shérbim
té efektshém.

Prandaij, lexoni té gjithé kété manual me kujdes para se ta pérdorni kété produkt dhe
ruajeni si referencé. Nése ia dorézoni produktin dikujt tjetér, jepini gjithashtu edhe kété
manual.

Manuali i pérdoruesit do t'ju ndihmojé ta pérdorni produktin shpejt dhe né
ményré té sigurt.

*  Lexoni manualin para se té instaloni dhe pérdorni produktin.

«  Sigurohuni gé t'i lexoni udhézimet e sigurisé.

*  Mbajeni manualin né njé vend qé ta arrini merrni me lehtési pasi mund t'ju duhet mé voné.
* Lexoni dokumentet e tjera t&€ dhéna me produktin.

*  Mos harroni gé ky manual pérdoruesi vlen gjithashtu edhe pér disa modele té tjera.

*  Ndryshimet midis modeleve do té tregohen né manual.

Shpjegim i simboleve

Gjaté kétij manuali pérdoruesi jané pérdorur simbolet e méposhtme:
[i] Informacione té réndésishme ose késhilla té dobishme.

A Paralajmérim kundrejt situatave té rrezikshme pér jetén dhe pronén.

A\ Paralajmérim kundrejt tensionit elektrik.

PARALAJMERIM!

Pér té siguruar njé pérdorim normal té frigoriferit tuaj, qé& pérdor njé mjet ftohés

plotésisht ekologjik, R600a (i ndezshém vetém né kushte té veganta), duhet té

ndigni rregullat vijuese:

e Mos pengoni qarkullimin e liré té ajrit pérreth aparatit.

e Mos pérdorni sende mekanike gqé nuk jané rekomanduar nga prodhuesi, pér
ta pérshpejtuar shkrirjen e akullit.

e Mos e prishni garkun ftohés.

e Mos pérdorni aparate elektrike té€ parekomanduara nga prodhuesi brenda
dhomézés pér mbaijtjen e ushqgimeve.

(i} INFORMACIONE

W EEE Informacionet e modelit té ruajtura né bazén e t€ dhénave té
ENERG ’ % produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e méposhtme
- = té internetit dhe duke kérkuar pér identifikuesin e modelit tuaj
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——> (*) (*¥) qé gjendet né etiketén e energjisé.

https://eprel.ec.europa.eu/




PERMBAJTJA

1_Frigoriferi juaj 3 4 Pérgatitja 10
2 Paralajmérime té 5 Pérdorimi i frigoriferit tuaj 11
Réndésishme Siqurie 4  Butoni i konfigurimit t& termostatit........ 11
P&rdorimi i synuar.............ccccceevurennn. FIORj8L s, iy
Siguria e pergjlthshme .......................... 4 Ngl’ll’lja. .................................................. 11
Pér produktet me dispenser Uji;............. 5 ﬁzgma oroduRdit s ?Ig
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(G Figurat qé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund té mos
korrespondojné saktésisht me produktin tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané
pérfshiré né produktin qé keni bleré, atéheré éshté viejné pér modele té tjera.
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E Paralajmérime té Réndésishme Sigurie

Ju lutem shikoni informacionet e
méposhtme. Nése nuk i pérmbaheni
kétyre informacioneve mund té
shkaktohen |éndime ose démtime
materiale. Pérndryshe, té gjitha
angazhimet e garancisé dhe

besueshmeérisé do té béhen té€ pavlefshme.

Pjesét origjinale té ndérrimit do
té ofrohen pér 10 vite, pas datés
sé blerjes sé produktit.

Pérdorimi i synuar

Ky produkt éshté synuar qé té pérdoret:

* brenda dhe né ambiente t& mbyllura si
pér shembull né shtépi;

* né ambiente pune t& mbyllura si pér
shembull dygane dhe zyra;

* né vende akomodimi t& mbyllura si pér
shembull né shtépi fermash, hotele,
shtépi me gera.

* Nuk duhet té pérdoret jashté.

Slgurla e pérgjithshme

Kur doni ta hidhni/goni produktln pér
skrap, rekomandojmé qé té

konsultoheni me shérbimin e autorizuar

me qgéllim gé té& mésoni informacionet
gé duhen dhe organet e autorizuara.

* Konsultohuni me shérbimin e autorizuar

pér té gjitha pyetjet dhe problemet gé

lidhen me frigoriferin tuaj. Mos ndérhyni

ose mos lejoni asnjé qé té ndérhyjé né
frigorifer pa njoftuar shérbimet e
autorizuara.

» Pér produktet me njé ndarje ngrirési;
Mos hani kone akulloresh dhe kuba
akulli menjéheré pasi i keni nxjerré nga
ndarja e ngrirésit! (Kjo mund té
shkaktojé kafshim ngrice né gojé.)

» Pér produktet me ndarje ngrirési; Mos
vendosni pije né shishe dhe kanage né
ndarjen e ngrirésit. Pérndryshe ato
mund té ¢ahen.

* Mos i prekni ushgimet e ngrira me doré;

ato mund t'ju ngjiten né doré.

» Higeni frigoriferin nga priza para
se ta pastroni ose shkrini.

* Avulli dhe materialet e pastrimit gé
avullojné nuk duhet té pérdoren
asnjéheré né pastrim dhe proceset e
shkrirjes té frigoriferit. Né kéto raste,
avulli mund té bjeré né kontakt me

pjesét elektrike dhe té shkaktojé qark té

shkurtér ose goditje elektrike.
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Mos e pérdorni asnjéheré si mjet pér t'u
mbéshtetur ose si shkallé derén ose
pjesét e frigoriferit.

Mos pérdorni pajisje elektrike brenda
frigoriferit.

Mos i démtoni pjesét, ku garkullon 1éngu
ftohés, me mjete shpimi ose prerjeje.
Léngu ftohés qé mund té dalé kur
shpohen kanalet e evaporatorit,
zgjatimeve té tubit ose shtresave té
sipérfaqes shkakton irritime né I€kuré
dhe démtime né sy.

Mos i mbuloni ose bllokoni vrimat e
ventilimit né frigorifer me asnjé lloj
materiali.

Pajisjet elektrike duhet té riparohen
vetém nga persona té autorizuar.
Riparimet e béra nga persona jo
kompetenté krijojné rrezige pér
pérdoruesin.

Né rast té ndonjé defekti ose gjaté njé
pune mirémbaijtjeje ose riparimi,
shképuteni frigoriferin nga korrenti qofté
duke fikur siguresén pérkatése ose
duke e hequr pajisjen nga priza.

Mos e térhigni kabllin kur térhigni
spinén.

Vendosini pijet e larta t€ mbyllura fort
dhe né pozicion vertikal.

Mos vendosni i asnjéheré kanage me
spérkatje qé pérmbajné substanca té
djegshme dhe shpérthyese né frigorifer.
Mos pérdorni pajisje mekanike ose
mjete té tjera pér té pérshpejtuar
procesin e shkrirjes, pérveg atyre té
rekomanduara nga prodhuesi.

Ky produkt nuk éshté synuar té pérdoret
nga persona me ¢rregullime fizike,
ndjesore ose mendore apo nga njeréz
gé nuk jané mésuar ose pa pérvojé
(pérfshiré fémijét) pérve¢ nése
mbikégyren nga njé person i cili do té
jeté pérgjegjés pér siguriné e tyre ose
gé do t'i udhézojé miré pér pérdorimin e
produktit.

Mos e vini né puné njé frigorifer té
démtuar. Konsultohuni me agjentin e
shérbimit nése keni ndonjé merak.
Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do té
garantohet vetém nése sistemi i
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet me
standardet.



Ekspozimi ndaj shiut, borés, diellit dhe
erés éshté i rrezikshém né lidhje me
siguriné elektrike.

Kontaktoni shérbimin e autorizuar kur
ka njé démtim té kabllit té
energjisé pér té shmangur rrezikun.
Asnjéheré mos e vini frigoriferin né
prizé gjaté instalimit. Pérndryshe,
mund té shkaktohet vdekje ose
Iéndime serioze.

Ky frigorifer &shté synuar vetém pér té
mbajtur ushgime. Nuk duhet té
pérdoret pér asnjé qéllim tjetér.
Etiketa e té€ dhénave teknike ndodhet
né murin e majté brenda frigoriferit.
Asnjéheré mos e lidhni frigoriferin me
sistemet e kursimit té energjisé; ato
mund ta démtojné frigoriferin.

Nése ka njé drité blu mbi frigorifer,
mos e shikoni dritén blu me mjete
optike.

Pér frigoriferét me kontroll manual,
prisni t& paktén 5 minuta para se ta
vini frigoriferin né puné pas njé
ndérperje energjie.

Ky manual pérdorimi duhet t'i jepet
pronarit té ri t& produktit kur i jepet té
tjeréve.

Béni kujdes t€ mos e démtoni kabllin e
energjisé kur transportoni frigoriferin.
Pérkulja e kabllit mund té shkaktojé
zjarr. Mos vendosni objekte té rénda
mbi kabllin e energjisé.

Mos e preni spinén me duar té lagura
kur e higni produktin nga priza.

Mos e vendosni frigoriferin nése priza
né mur éshté e liré.

Nuk duhet té spérkatet ujé né pjesét e
brendshme ose té jashtme té
produktit pér arsye sigurie.

Mos spérkatni substanca qé
pérmbajné gazra té djegshme si pér
shembull gaz propan prané frigoriferit
pér té shmangur rrezikun e zjarrit dhe
shpérthimit.
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Mos vendosni asnjéheré ené té
mbushura me ujé mbi frigorifer; né rast
spérkatjesh kjo mund té shkaktojé
goditje elektrike ose zjarr.

Mos e mbingarkoni frigoriferin me
ushgime. Nése ngarkohet tepér,
ushgimet mund te bien dhe t'ju
Iéndojné dhe té démtojné frigoriferin
kur hapni derén.

Mos vendosni asnjéheré objekte mbi
frigorifer; pérndryshe, kéto objekte
mund té bien kur hapni ose mbylini
derén e frigoriferit.

Megenése kérkojné njé temperaturé
shumeé té sakté, vaksinat, ilaget té
ndjeshme ndaj nxehtésisé dhe
materialet shkencore, etj. nuk duhet té
mbahen né frigorifer.

Nése nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté, frigoriferi duhet té higet nga
priza. Njé problem i mundshém né
kabllin e energjisé mund té shkaktojé
Zjarr.

Koka e spinés duhet té pastrohen
rregullisht me njé lecké té thaté;
pérndryshe mund té shkaktojé zjarr.
Frigoriferi mund té 1évizé nése kémbét
e rregullueshme nuk jané siguruar
miré mbi dysheme. Sigurimi miré i
kémbéve té rregullueshme mbi
dysheme mund té mos lejojé qé
frigoriferi té I&vizé.

Kur lévizni frigoriferin, mos e kapni
nga doreza e derés. Pérndryshe,
mund té thyhet.

Kur duhet ta lévizni produktin pas njé
frigoriferi ose ngrirési tjetér, distanca
midis pajisjeve duhet té jeté té paktén
8 cm. Pérndryshe, muret anésore
prané mund té krijojné lagéshti.

Pér produktet me dispenser uji
Presioni i linjés té ujit duhet té jeté
minimumi 1 bar. Presioni i linjés té ujit
duhet té jeté maksimumi 8 bar.
Pérdorni vetém ujé té pijshém.

Siguria pér fémijét
Nése dera ka njé kyg, ¢elési duhet té
mbahet larg fémijéve.
Fémijét duhet t& mbikéqyren pér té
mos lejuar gé t& ngacmojné produktin.
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Pajtueshméria me Direktivén WEEE
dhe Hedhjen e Produkteve
Mbeturina

Ky produkt nuk mbulon materialet e
démshme dhe té ndaluara té treguara né
"Rregullorja pér Kontrollin e Mbetjeve té
Pajisjeve Elektrike dhe Elektronike" té
Iéshuar nga T.R. Ministria e Mjedisit dhe
Planifikimit t&€ Qytetit. Pajtohet me

Rregulloren WEEE.
Ky produkt éshté prodhuar

me pjesé dhe materiale té
cilésisé té larté té cilat mund
té ripérdoren dhe jané té
pérshtatshme pér riciklim.
Prandaj, mos e hidhni
- produktin sé& bashku me
mbeturinat e zakonshme té
shtépisé né fund té jetégjatésisé sé tij.
Cojeni né njé piké grumbullimi pér
riciklimin e pajisjeve elektrike dhe
elektronike. Ju lutem konsultohuni me
autoritetet lokale pér t& mésuar pikén mé
té afért t& grumbullimit. Ndihmoni né
mbrojtjen e mjedisit dhe burimeve natyrore
duke i ricikluar produktet e pérdorura. Pér
siguriné e fémijéve, priteni kabllin e
energjisé dhe thyejeni mekanizmin e
kygjes té derés, nése ka, késhtu do té jeté
jo-funksional para se ta hidhni produktin.

Informacione té paketimit

Materialet e paketimit t& produktit jané
prodhuar nga materiale té riciklueshme né
pérputhje me Rregullat Kombétare pér
Mjedisin. Mos i hidhni materialet e
paketimit sé bashku me mbeturinat e tjera
ose ato shtépiake. Cojini né pikat e
grumbullimit t& materialeve té paketimit té
caktuara nga autoritetet lokale.

Mos harroni...

Cdo substancé e ricikluar éshté njé
céshtje e domosdoshme pér natyrén dhe
pasurité tona kombétare.

Nése doni té kontribuoni né ri-vlerésimin e
materialeve té paketimit, mund té
konsultoheni me organizatat
ambientaliste ose komunat ku ndodheni.
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Paralajmérim HCA

Nése sistemi i ftohjes té produktit tuaj
pérmban R600a:

Ky gaz éshté i djegshém. Prandaj, béni
kujdes t& mos démtoni sistemin e ftohjes
dhe tubacionet gjaté pérdorimit dhe
transportit. Né rast démtimi, mbajeni
produktin larg nga substancat e démshme
té zjarrit té cilat mund té béjné qé kéto
produkte té€ marrin zjarr dhe ajroseni
dhomén né té cilén éshté vendosur njésia.
Injoroni kété paralajmérim nése sistemi
i ftohjes té produktit tuaj pérmban
R134a.

Lloji i gazit i pérdorur né produkt éshté
treguar né etiketén e tipit e cila ndodhet né
murin e majté brenda frigoriferit.
Asnjéheré mos e hidhni produktin né zjarr
pér ta hedhur.

Gjérat qé mund té béhen pér

kursimin e energjisé

* Mosi i lini dyert e frigoriferit t& hapura
pér njé kohé té gjaté.

* Mos vendosni ushgime ose pije té
nxehta brenda frigoriferit.

* Mos e mbingarkoni frigoriferin né
ményré qé té€ mos pengohet
garkullimi i ajrit brenda frigoriferit.

* Mos e instaloni frigoriferin nén dritén
direkte té diellit ose prané pajisjeve
gé clirojné nxehtési si pér shembull
furrat, lavastoviljet ose radiatorét.
Mbajeni frigoriferin té paktén 30 cm
larg burimeve gé Iéshojné nxehtési
dhe té paktén 5 cm nga furrat
elektrike.

* Béni kujdes qé ta mbani ushqgimin né
ené té mbyllura.

* Pér produktet me njé ndarje ngrirési;
Mund té mbani mé shumé ushgime
né ngrirés kur e higni raftin ose
sirtarin e ngrirésit. Vlera e konsumit
té energjisé e treguar né frigoriferin
tuaj éshté pércaktuar
duke hequr raftin ose sirtarin e
ngrirésit dhe nén ngarkesé
maksimale. Nuk ka asnjé problem té
pérdorni njé raft ose sirtar sipas
formave dhe madhésisé gé
ushgimeve qé do té ngrihen.

» Shkrirja e ushgimeve né ndarjen e
frigoriferit do té sigurojé kursim
energjie dhe do té ruajé cilésiné e
ushqimit.
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n Instalimi

/N NE rastin se nuk merren parasysh
informacionet gé jané dhéné né kété
manual pérdoruesi, prodhuesi nuk do té
mbajé asnjé pérgjegjési pér kété.

Pikat té cilave u duhen kushtuar
vémendje kur zhvendosni
frigoriferin

1. Frigoriferi juaj duhet té higet nga priza.
Para se té transportoni frigoriferin, duhet
té zbrazet dhe té pastrohet.

2. Para se té ripaketohet, raftet, aksesorét,
krisperi, etj. brenda frigoriferit duhet té
fiksohen me ngjités dhe té sigurohen
nga goditjet. Paketimi duhet té lidhet me
njé ngjités té trashé ose litaré té
shtrénguar dhe duhet té zbatohen me
pérpikéri rregullat e transportit mbi
paketim.

3. Paketimi dhe materialet e shkumés
origjinale duhet té ruhen pér transport
ose |évizje né té ardhmen.

Para se ta vini frigoriferin né puné
Kontrolloni t& méposhtmet para se ta vini né
puné se pérdorni frigoriferin tuaj:

1. Pastrojeni pjesén e brendshme té
frigoriferit si¢ rekomandohet né pjesén
"Mirémbaijtja dhe pastrimi".

2. Futeni spinén e frigoriferit né prizén né
mur. Kur hapet dera e frigoriferit, llamba e
brendshme do té ndizet.

3. Kur fillon té& punojé kompresori, do té
dégjohet njé tingull. Léngu dhe gazrat e
izoluar brenda sistemit té ftohjes mund té
krijojné zhurma, edhe nése kompresori nuk
éshté né puné dhe kjo éshté normale.

4. Anét e para té frigoriferit mund té
ndihen té ngrohta. Kjo éshté normale. Kéto
zona jané béré posacérisht gé té jené té
ngrohta pér t&€ shmangur kondensimin.
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Lidhja elektrike

Lidheni produktin tuaj me njé prizé té

tokézuar e cila mbrohet nga njé siguresé

me kapacitetin e duhur.

E réndésishme:

Lidhja duhet té jeté né pérputhje me

rregullat kombétare.

+ Spina e korrentit duhet té jeté e
arritshme me lehtési pas
instalimit.

» Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do té
garantohet vetém nése sistemi i
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet
me standardet.

+ Tensioni gé tregohet né etiketén
gé ndodhet né anén e
brendshme té produktit tuaj
duhet té jeté e njéjté me
tensionin e rrjetit.

* Nuk duhet té pérdoren kabllo
zgjatimi dhe multi spina pér lidhjen.

/N Njé démtim né kabllin e energjisé duhet

té ndérrohet nga njé elektricist i kualifikuar.

/N Produkti nuk duhet té vihet né puné

para se té riparohet! Ekziston rreziku i

goditjes elektrike!

Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit mund té jené té
rrezikshme pér fémijét. Mbajini materialet
e paketimit larg fémijéve ose hidhini duke i
klasifikuar sipas udhézimeve pér
mbeturinat té treguara nga autoritetet
vendase. Mos i hidhni sé bashku me
mbeturinat e zakonshme shtépiake,
hidhini né pikat e caktuara nga autoritetet
vendase. Paketimi i frigoriferit tuaj éshté
prodhuar prej materialesh té riciklueshme.
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Hedhja e frigoriferit té vjetér

Hidheni frigoriferin tuaj té vjetér pa démtuar
mjedisin.

* Mund té konsultoheni me shitésin e
autorizuar ose gendrén e grumbullimit té
mbeturinave té bashkisé tuaj pér hedhjen e
frigoriferit.

Para se ta hidhni frigoriferin, priteni spinén
elektrike dhe, nése ka ndonjé kyg né dere,
béjini t& papérdorshme me qéllim gé té
mbroni fémijét nga ndonjé rrezik.

Vendosja dhe Instalimi

/\ Nése dera e hyrjes t& dhomés ku do t&
instalohet frigoriferi nuk éshté e gjeré
mjaftueshém gé té kalojé frigoriferi,
atéheré thérrisni shérbimin e autorizuar gé
ata té heqin dyert e frigoriferit dhe kalojeni
anash pérmes derés.

1. Montojeni frigoriferin né njé vend
qé pérdoret me lehtési.

2. Mbajeni frigoriferin larg burimeve té
nxehtésisé€, vendeve té lagéshta dhe
drités direkte té diellit.

3.  Duhet té keté ventilim té
mjaftueshém me géllim qgé frigoriferi té
punojé me efektshméri. Nése frigoriferi
do té vendoset né njé pjesé té futur né
mur, duhet té keté njé distancé té paktén
5 cm nga tavani dhe té paktén 5 cm nga
muri. Mos e vendosni produktin tuaj mbi
materiale si pér shembull tapet ose qilim.
4.  Vendoseni frigoriferin mbi njé
sipérfaqe té sheshté pér té parandaluar
|Iékundjet.

Ndérrimi i lambés sé brendshme
Pér té ndérruar llambén/dritén LED qgé
pérdoret pér ndricimin e frigoriferit,
telefononi Shérbimin e autorizuar.
Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk
éshté e pérshtatshme pér ndrigimin e
dhomave té shtépisé. Qéllimi i késaj llambe
éshté té ndihmojé pérdoruesin té vendosé
ushgime né frigorifer/ngrirés né njé ményré
té sigurt dhe té lehté.
Llambat e pérdorura né kété pajisje duhet
t'i rezistojné kushteve fizike ekstreme si
temperaturat nén -20°C.
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Kthimi i dyerve




n Pérgatitja

Frigoriferi juaj duhet t&¢ montohet té
paktén 30 cm larg burimeve té
nxehtésisé si sobat, furrat, ngrohjet
gendrore dhe stofat dhe té paktén 5
cm larg nga furrat elektrike dhe nuk
duhet té vendoset nén dritén direkte té
diellit.

Temperatura e ambientit t&€ dhomés ku
instaloni frigoriferin duhet té jeté té
paktén 10°C. Pérdorimi i frigoriferit né
kushte mé té ftohta nuk rekomandohet
pér sa i pérket efikasitetit té tij.

Ju lutem sigurohuni gé pjesa e
brendshme e frigorifeirt t€ pastrohet
plotésisht.

Nése do té montohen dy frigoriferé
njéri pas tjetrit, duhet té keté njé
distancé té paktén 2 cm midis tyre.
Kur e vini frigoriferin né puné pér heré
té paré, ju lutem pérmbajuni
udhézimeve té€ méposhtme gjaté
gjashté oréve té para.

Dera nuk duhet té hapet shpesh.
Duhet té vihet né puné bosh pa
ushgime né té.

Mos e higni frigoriferin nga priza. Nése
ndodh njé ndérprerje energjie qé nuk e
keni ju né doré, ju lutem shikoni
paralajmérimet né pjesén “Zgjidhjet e
rekomanduara pér problemet”.
Paketimi dhe materialet e shkumés
origjinale duhet té ruhen pér transport
ose |évizje né té ardhmen.
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H Pérdorimi i frigoriferit tuaj

Butoni i konfigurimit té termostatit

Temperatura e pérdorimit rregullohet
nga kontrolli i temperaturés.

Ngrohté¢ +@—@—@—8@—@» Fiohté
2 3 4 5

1
(Ose) Min. Max.

1 = Vendosja e temperaturés mé

té ulét (Konfigurimi mé i ulét)

5 = Vendosja e temperaturés mé

té larté (Konfigurimi mé i larté)

(Ose)

Min. = Vendosja e ftohjes mé té ulét
(Konfigurimi mé i ngrohté)

Max. = Konfigurimi mé i ftohté
(Konfigurimi mé i ftohté)

Temperatura mesatare brenda frigoriferit
duhet té jeté aférsisht +5°C. Ju lutem
zgjidhni konfigurimin sipas temperaturés
té déshiruar. Ju lutem vini re se do té
keté ndryshime temperature né zonén e
ftohjes. Vendi mé i ftohté éshté
menjéheré sipér vendit té perimeve.
Temperatura e brendshme varet
gjithashtu nga temperatura e ambientit,
shpeshtésia me té cilén hapet dera dhe
sasia e ushgimeve gé mbahet brenda.
Shpeshtésia e hapjes té derés bén gé
temperatura e brendshme té rritet.

Pér kété arsye, rekomandohet gé ta
mbylini derén menjéheré pasi
pérdorimit.
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Temperatura e brendshme e frigoriferit
tuaj ndryshon pér arsyet e méposhtme:
+ Temperaturat sezonale.

* Hapja e shpeshté e derés dhe Iénia e
derés hapur pér periudha té gjata.

» Ushgimet g€ vendosen né frigorifer
pa u ftohur né temperaturé ambienti.

* Vendndodhja e frigoriferit né dhomé
(p-sh. ekspozimi né dritén e diellit).

* Mund ta rregulloni temperaturén e
brendshme gé ndryshon pér shkak té
kétyre arsyeve duke pérdorur
termostatin. Numrat rrotull butonit té
termostatit tregojné shkallét e ftohjes.

* Nése temperatura e ambientit éshté
mé e larté se 32°C, rrotulloni butonin
e termostatit né pozicionin maksimal.

* Nése temperatura e ambientit &shté
mé e ulét se 25°C, rrotulloni butonin e
termostatit né pozicionin minimal.

Ftohja

Ruajtja e ushgimeve

Ndarja e frigoriferit éshté pér ruajtjen
afat-shkurtér t& ushgimeve dhe pijeve té
freskéta.

Ngrirja

Ngrirja e ushqimeve

Ndarja e ngrirjes éshté shénuar me kété
simbol [EXx*¥]

Mund ta pérdorni pajisjen pér té ngriré
ushqime té freskéta si edhe pér té ruajtur
ushgime tashmé té ngrira.

Ju lutem shikoni rekomandimet e dhéna
né paketimin e ushgimeve.

Vendosja e ushgimeve té ngrira

Ndarja e ushgimeve té ngrira éshté
shénuar me simbolin .

Ndarja e ushgimeve té ngrira éshté e
pérshtatshme pér ruajtien e ushgimeve té
ngrira tashmé. Rekomandimet pér ruajtjen,
si¢ tregohet né paketimin e ushqimit,
duhet té zbatohen gjithmoné.
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Shkrirja
A) Pjesa e frigoriferit

Ndarja e frigoriferit bén shkrirje té ploté
automatike.

Pikat e ujit dhe njé shkrirje deri né 7-8 mm
mund té ndodhé né muret e brendshme té
ndarjes té frigoriferit ndérsa frigoriferi juaj
ftohet. Kéto formime jané normale si rezultat
i sistemit té ftohjes. Formimi i ngricés
shkrihet duke béré shkrirjen automatike me
intervale té caktuara falé sistemit automatik
té shkrirjes t& murit té pasmé. Nuk kérkohet
nga pérdoruesi gé té krruajé ngricén ose té
hegé pikat e ujit. Uji gé vien nga shkrirja
kalon né zgavrén e kullimit t& ujit dhe
derdhet né evaporator pérmes tubit té
kullimit dhe kétu avullon veté.

Kontrolloni rregullisht pér té paré nése tubi i
kullimit éshté bllokuar apo jo dhe pastrojeni
me kunjén né vrimé kur éshté e nevojshme.

B) Ndarja e ngrirésit

Ndarja e ngrirjes té thellé nuk bén
shkrirjen automatike me géllim qé té
parandalohet prishja e ushgimeve té
ngrira.

Shkrirja éshté shumé e drejtpérdrejté dhe
pa béré pis, falé vaskés speciale té
grumbullimit té shkrirjes. Béni shkrirjen dy
heré né vit ose kur éshté formuar njé
shtresé ngrice prej 7 (1/4”) mm. Pér té
filluar procedurén e shkrirjes, fikeni
pajisjen né prizé dhe térhigni spinén.

Kur hapni/mbylini derén e ndarjes té
temperaturés té ulét, térhigeni flapén e
mbylljes pak (artikulli 1).

Té gjitha ushgimet duhet t& mbéshtillen
né disa shtresa gazete dhe té ruhen né
njé vend té freskét (p.sh. frigorifer ose
depo ushgimesh).

Mund té vendosen ené me ujé té ngrohté

me kujdes né ngrirés pér té shpejtuar
procesin e shkrirjes. Mos pérdorni objekte
me majé ose té mprehta si pér shembull
thika ose piruné pér té hequr akullin.
Asnjéheré mos pérdorni tharése flokésh,
ngrohés elektriké ose pajisje té tilla
elektrike pér shkrirjen.

Fshijeni me sfungjer ujin e shkrirjes té
grumbulluar né fund té ndarjes té
ngrirésit. Pas shkrirjes, thajeni plotésisht
pjesén e brendshme (artikulli 2).

Futeni spinén né prizén né mur dhe
ndizeni energjiné.

(artikulli 1)

(artikulli 2)

Ndalimi i produktit tuaj

Nése termostati €shté i pajisur me
pozicionin "0":

- Produkti juaj do té ndalojé sé punuari kur e
coni termostatin né pozicionin "0" (zero).
Produkti juaj nuk do té ndizet derisa ta goni
né pozicionin "1" ose né njé nga pozicionet
e tjera pérséri.

Nése termostati €shté i pajisur me
pozicionin "min":

- Higeni produktin nga priza pér ta ndaluar.

Mbajtés shishesh
Ky aksesor mund té pérdoret pér ruajtjen
shishe ose kanage krah pér krah.
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n Mirembajtja dhe pastrimi

A\ Mos pérdorni asnjéheré benziné,
benzen ose substanca té ngjashme
pér té pastruar.

A\ Rekomandojmé gé ta higni pajisjen
nga priza para se ta pastroni.

/N Mos pérdorni asnjéheré mjete té
mprehta, sapun, pastrues shtépiak,
detergjent dhe dyll lustrues pér
pastrim.

[i] Pérdorni ujé té ngrohté pér té pastruar
kabinén e frigoriferit dhe thajeni me
lecké.

[i] Pérdorni njé lecké t& njomé té
shtrydhur né njé solucion me njé lugé
¢aji bikarbonat sode né njé pinté uji
pér té pastruar pjesén e brendshme
dhe thajeni me lecké.

A\ Sigurohuni gé t& mos hyjé ujé né
kasén e llambés dhe né pjesét e tjera
elektrike.

/N Nése frigoriferi juaj nuk do té
pérdoret pér njé kohé té gjaté, higeni
kabllin e korrentit, higni té gjitha
ushqimet, pastrojueni dhe Iéreni
derén pak té hapur.

[@] Kontrolloni gominat e dyerve pér t'u
siguruar gé té jené té pastra dhe pa
grimva ushgimesh.

A\ Pérts hequr raftet e derés, higni té
gjitha gjérat né to dhe thjesht shtyjeni
raftin e derés lart nga baza.

A\ Mos pérdorni asnjéheré agjenté
pastrimi ose ujé qé pérmban klor pér
té pastruar sipérfaqet e jashtme dhe
pjesét e lyer me krom té produktit.
Klori shkakton gérryerje mbi
sipérfaqet metalike.

Mbrojtja e sipérfageve plastike

[il Mos vendosni vajra té léngshme ose
ushqgime té gatuara me vaj né frigorifer
né ené té pambyllura pasi ato mund té
démtojné sipérfaqet plastike té
frigoriferit tuaj. Né rast t€ spérkatjes ose
derdhjes té vajti mbi sipérfaqet plastike,
pastrojeni dhe shpélajeni pjesén
pérkatése té sipérfages menjéheré me
ujé té ngrohté.
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Zgjidhja e problemeve

Ju lutem shikoni kété listé para se té thérrisni shérbimin. Do t'ju kursejé kohé dhe para. Kjo
listé pérmban ankesat e shpeshta qé nuk lindin nga defektet e prodhimit ose pérdorimi i
materialeve. Disa nga karakteristikat t&€ pérshkruar kétu mundésish nuk ekzistojné né
prodhimin juaj.

Frigoriferi nuk punon.
* Spina nuk éshté futur miré né prizé. >>>Vendoseni spinén miré né prizé.
* Siguresa e prizés né té cilén éshté lidhur frigoriferi juaj ose siguresa kryesore mund té
kené réné. >>>Kontrolloni siguresén.
Kondensim né muret anésore té ndarjes té frigoriferit (MULTIZONE, COOL
CONTROL dhe FLEXI ZONE).
* Ambienti éshté shumé i ftohté. >>>Mos e montoni frigoriferin né vende ku
temperatura bie nén 10 °C.
* Dera éshté hapur shpesh. >>>Mos e hapni dhe mbylini derén e frigoriferit shpesh.
* Ambienti éshté shumé i lagésht. >>>Mos e instaloni frigoriferin né vende me shumé
lagéshti.
» Ushgime gé kané Iéngje jané vendosur né ené té hapura. >>>Mos e vendosni
ushgimin me pérmbajtje t€ Iéngshme né ené té hapura.
* Dera e frigoriferit éshté 1éné pak hapur. >>>Mbylleni derén e frigoriferit.
» Termostati &shté vendosur né njé nivel shumé té ftohté. >>>Vendoseni termostatin né
njé nivel té pérshtatshém.
Kompresori nuk punon.
» Mbrojtja termike e kompresorit do té fryhet gjaté ndérprerjeve té papritura té energjisé
ose hegjes dhe vénies né priz€ pasi presioni i Iéngut ftohés né sistemin e ftohjes té
frigoriferit nuk €shté balancuar akoma. Frigoriferi do té fillojé t& punojé pér rreth 6
minuta. Ju lutem thérrisni shérbimin nése frigoriferi nuk ndizet né fund té késaj
periudhe.
* Frigoriferi €shté né ciklin e shkrirjes. >>>Kjo éshté normale pér njé shkrirje té ploté
automatike té frigoriferit. Cikli i shkrirjes ndodh rregullisht.
* Frigoriferi nuk éshté futur né prizé€. >>>Sigurohuni qé spina éshté futur né prizé.
» Parametrat e temperaturés nuk jané béré miré. >>>Zgjidhni vlerén e duhur té
temperaturés.
* Ka njé ndérprerje energjie. >>>Frigoriferi kthehet né punimin normal kur kthehet
energjia.
Zhurma e punimit rritet kur frigoriferi éshté né puné.
» Performanca e punimit té frigoriferit mund té ndryshojé pér shkak té ndryshimeve
né temperaturén e ambientit. Kjo &shté normale dhe nuk éshté
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Frigoriferi punon shpesh pér njé kohé té gjate.

* Produkti i ri mund té jeté mé i gjeré se ai i méparshmi. Frigoriferét mé té médhenj
punojné pér njé kohé mé té gjaté.

» Temperatura e dhomés mund té jeté e larté. >>>Eshté normale gé produkti t& punojé
pér periudha mé té gjata né ambient té& ngrohté.

 Frigoriferi mund té jeté véné né prizé sé fundi ose mund té jeté i mbushur me
ushgime. >>>Kur frigoriferi vihet né prizé ose éshté mbushur sé fundi me ushqgime, do
té kérkojé mé shumé kohé qé té arrijé temperaturén e caktuar. Kjo éshté normale.

+ Sasi té médha ushgimesh té nxehta mund té jené vendosur né frigorifer sé

fundi. >>>Mos vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.

* Dyert mund té hapen shpesh ose té lihen pak hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Ajri i
ngrohté qé ka hyré né frigorifer bén qé frigoriferi t&€ punojé pér periudha mé té gjata.
Mos i hapni dyert shpesh.

» Dera e ndarjes té frigoriferit ose ngrirésit mund té jeté 1éné pak hapur. >>>Kontrolloni
nése dyert jané mbyllur plotésisht.

* Frigoriferi &shté rregulluar né njé temperaturé shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé gradé mé té ngrohté dhe prisni derisa té arrihet
temperatura.

» Gomina e derés té frigoriferit ose ngrirésit mund té jeté ndotur, konsumuar, ¢aré ose
té€ mos jeté izoluar miré. >>>Pastroni ose ndérroni gominén. Gominat e démtuara/cara
béjné qé frigoriferi t€ punojé mé gjaté pér té ruajtur temperaturén aktuale.

Temperatura e ngrirésit éshté shumé e ulét ndérsa temperatura e frigoriferit
éshté e mjaftueshme.

* Temperatura e ngrirésit &shté rregulluar né njé vleré shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e ngrirésit né njé gradé mé té ngrohté dhe kontrolloni.

Temperatura e frigoriferit éshté shumé e ulét ndérsa temperatura e ngrirésit
éshté e mjaftueshme.

» Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar né njé vleré shumé té larté. >>>Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé vieré mé té ulét dhe kontrolloni.

Ushqgimet qé mbahen né sirtarét e ndarjes té frigoriferit kané ngriré.

» Temperatura e frigoriferit €éshté rregulluar né njé vleré shumé té
larté. >>>Rregulloni temperaturén e frigoriferit né njé vleré mé té ulét dhe kontrolloni.

Temperatura né frigorifer ose ngrirés éshté shumé e larté.

+ Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar né njé vleré shumé té

larté. >>>Konfigurimi i temperaturés té ndarjes té frigoriferit ka njé efekt né
temperaturén e ngrirésit. Ndryshoni temperaturat e frigoriferit ose ngrirésit dhe prisni
derisa ndarjet pérkatése té arrijné temperaturén e mjaftueshme.

« Dyert hapen shpesh ose jané |éné hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni
dyert shpesh.

» Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén plotésisht.

» Frigoriferi €shté véné né prizé ose éshté mbushur me ushgime sé fundi. >>>Kjo
éshté normale. Kur frigoriferi vihet né prizé ose &shté mbushur sé fundi me ushgime,
do té kérkojé mé shumé kohé gé té arrijé temperaturén e caktuar.

+ Sasi t¢ médha ushgimesh t& nxehta mund té jené vendosur né frigorifer sé
fundi. >>>Mos vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.
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Dridhje ose zhurmé.

» Dyshemeja nuk éshté né nivel ose éshté e pagéndrueshme. >>> Nése frigoriferi
tundet kur Iévizet ngadalé, balancojeni duke i rregulluar kémbét. Gjithashtu sigurohuni
gé dyshemeja té€ jeté e forté mjaft pér t&é mbajtur frigoriferin, dhe té jeté né nivel.

» Sendet gqé vendosni né frigorifer mund té shkaktojné zhurmé. >>>Hiqgni sendet qé
jané sipér frigoriferit.

Ka zhurma gé vijné nga frigoriferi si pér shembull rrjedhje I€éngjesh.

* Rrjedha e léngut dhe gazit éshté sipas parimeve té punimit té frigoriferit tuaj. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté defekt.

Bilbil vien nga frigorifer.

» Pérdoren ventilatoré pér té ftohur frigoriferin. Kjo éshté normale dhe nuk éshté
defekt.

Kondensim né muret e brendshme té frigoriferit.

* Moti i ngrohté dhe i lagésht rrit akullin dhe kondensimin. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté defekt.

* Dyert hapen shpesh ose jané 1éné hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni
dyert shpesh. Mbyllini nése jané hapur.

» Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén plotésisht.

Ndodh lagéshti nga jashté frigoriferit ose midis dyerve.

* Mund té keté lagéshti né ajér; kjo éshté normale né mot me lagéshti. Kur lagéshtia
éshté mé e ulét, do té shfaget kondensimi.

Eré e keqe brenda frigoriferit.

* Nuk éshté béré pastrimi rregullisht. >>>Pastroni pjesén e brendshme té frigoriferit
rregullisht me njé sfungjer, ujé t&€ ngrohté ose karbonat té tretur né ujé.

* Disa ené ose materiale paketimi mund té shkaktojné eré. >>>Pérdorni ené té tjera
ose materiale paketimi té njé marke tjetér.

» Ushqgimi vendoset né frigorifer né ené t€ pambuluara. >>>Mbajeni ushgimin né ené
t€ mbyllura. Mikroorganizmat qé pérhapen nga enét e pambuluara mund té
shkaktojné eréra té pakéndshme.

* Higni ushgimet gé u ka kaluar data e skadencés dhe gé jané prishur nga frigoriferi.

Dera nuk mbyllet.

+ Paketimet e ushgimeve nuk lejojné derén té mbyllet. >>>Lévizni paketimet gé
pengojné derén.

* Frigoriferi nuk éshté plotésisht shesh mbi dysheme. >>>Rregulloni kémbét pér té
balancuar frigoriferin.

» Dyshemeja nuk éshté né nivel ose nuk éshté e fort€. >>>Sigurohuni gé dyshemeja
éshté né nivel dhe éshté né gjendje té& mbaijé frigoriferin.

Krisperét kané ngecur.

» Ushgimi prek tavanin e sirtarit. >>>Rivendosni ushgimet né sirtar.
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